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DISKURSY O DETSTVi V DOBE POST-SOCIALISMU
Igor Nosal>

Reflexe zmény: staré a nové diskursy

Od pocatku devadesatych letech 20. stoleti se
objevuji v diskursech Ceské spole¢nosti nové kulturni
predstavy o ditéti jako socialni kategorii a o détstvi jako
socialni instituci. Dominantni kulturni model détstvi z éry
socialismu predstavuje svym zplsobem vrchol vyvoje
modernistické konstrukce détstvi vytvareny v pribéhu
19. a 20. stoleti. Dité je v pribéhu modernity do jisté mi-
ry vyvlastiiovano statem ze sféry privatniho rodinného
Zivota a tradiéni a common sense védéni o détech je
do znacné miry opanovano expertnim diskursem, ze-
jména diskursem hygieny, pediatrie a Skolni pedagogi-
ky, pozdéji také vyvojové a détské psychologie. Détstvi,
které samo o sobé je kulturnim vynalezem a objevem
modernity — jak ukazal Philippe Aries (1962), se ocita
v éfe socialismu v samotném centru dozorového pole
panoptikonu socialistické modernity. Dité je primarnim,
protoze tvarnym a nevinnym objektem nové moci dohle-
du a disciplinizace, svét déti je kontrolovan diskursem
kolektivni disciplinizace a expertni kontroly. Dobrou ilu-
straci tohoto diskursu je text z dobové pfiruc¢ky pro ro-
di¢e a ucitele:

.,Nékolik matefskych skol a jesli, které se otevrely
v prvnich letech revoluce a které V. |. Lenin nazyval kli¢-
ky komunismu, rozvinulo se do hromadné sité predskol-
nich zafizeni. Prdvem se py$nime nejen kvantitativnim
rozmachem, ale i principy védeckého pfistupu k vycho-
vé déti v materskych Skolach. Tyto principy se formovaly
v boji s burzoazni teorii tzv. svobodné vychovy, ktera vy-
chazi z nespravnych predstav o spontannosti psychické-
ho rozvoje déti a ktera popira aktivni ulohu pedagoga ve
formovani détské osobnosti“ (Prokofjev, M.: Spolo¢nost,
rodina, Skola. In: Rodina a $kola v ZSSR. 1971, s. 9).

Foucaultovo zkoumani vyvoje moci moderniho do-
hledu nad populaci na Zapadé 18. a 19. stoleti a bio
moci moderniho statu (Foucault 1999, 2000) by mohlo
vyvrcholit vyzkumem reality Zivota déti ve spole¢nostech
statniho socialismu vychodni Evropy 20. stoleti. Moder-
ni instituce détstvi byla v éfe Ceskoslovenského stat-
niho socialismu v diskursivnich i socialnich praktikach
ve vysoké mife podrobena monopolu centralizovaného
statniho dohledu nad praktikami kolektivni disciplinizace

populace déti. Ta se odehravala jednak pfimo v riznych
kolektivnich zafizeni pro déti, jednak nepfimo prostied-
nictvim panujiciho diskursu o détech, ktery pronika i do
statu obtizné pfistupné intimni sféry rodinného Zivota,
pfedevSim v podobé expertniho poradenstvi poskyto-
vaného institucemi a odborniky zdravotnického a Skol-
ského systému. Svét détstvi, ktery se stal kliC¢ovym pro-
storem, v némz se planovany socialismus pokou$el ve
jménu ,védeckého svétového nazoru“ tvarovat budouci
obCany statu, byl takto konstruovan pod tlakem domi-
nantniho diskursu statniho, planovaného a védecky
fizeného socialistického détstvi jako projektu budouc-
nosti. Pojeti détstvi je pevné spojeno s pfedstavou pro-
storu fizené socializace a s predstavou ,futurity”, ktera
je cilem kolektivniho, spoleCenského, statniho usili.
Konec totalitarniho systému statniho socialismu pfinesl
v Ceské spolecnosti jednak posileni privatniho pojeti di-
téte a détstvi v pfedstavach verfejnosti a vlastnich prav
a potieb déti, jednak zrozeni novych aktérl angazuji-
cich se pro zménu instituce détstvi, zmény podminek
a praktik pfi vychové a péci o déti. Dochazi k aktiviza-
ci tzv. obCanské spole€nosti. Vznikaji etné neziskové
organizace a nadace sdruzZuji ob&anské aktivisty, an-
gazované rodiCe i odborniky a profesionaly i samotné
déti. V tomto socialnim prostoru se vynofuji prvky no-
vého emancipacniho diskursu, ktery konstruuje déti ja-
ko aktualni lidské bytosti s autonomnimi pravy. Diskurs
»Statniho dohledu® nad détmi jako budoucimi lidskymi
bytostmi vSak neztratil svou moc utvaret dnesni détstvi
jako kulturni model a socialni instituci. Praktiky utvarené
timto diskursem Ize sledovat zejména ve sféfe statem
kontrolovanych instituci (vefejné zdravotnictvi, Skolstvi,
statni socialni politika a instituce statni socialni péce,
psychologického poradenstvi atd.). Kulturni a socialni
zkuSenost dnesSnich lidi Zijicich v éfe individualizace
a v rizikové spolecnosti je vSak stalym zdrojem sou-
C¢asného kulturniho, socialniho a politického konfliktu
kolem tématu détstvi, institucionalizovanych praktik ve
vychové a pédi o déti, konstrukce potfeb déti, vyjedna-
vani prav a povinnosti déti. Pfedstava ,futurity” je stale
silné pritomnym prvkem soucasnych diskurst o détstvi,
ale objevuje se vedle toho novéa ,nostalgicka“predstava
0 dnesnim détstvi.
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Nové diskursivni praktiky

Co tedy nastupuje do prostoru diskursivniho pole,
donedavna opanovaného modernistickym diskursem do-
hledu? Je skute¢né také v Ceskych, moravskych a slez-
skych zemich pry€ éra ,vycviku® déti pfirovnavanych
k zazivaci roure (Lipovetsky 1999, s. 186)? Na tuto otaz-
ku jsem se pokousSel nachazet odpovéd v nékolika svych
poslednich vyzkumech (Nosal 2002a, 2002b, 2003).

Ve svém poslednim vyzkumu (Nosal 2004) jsem se
soustredil na diskursivni analyzu textu, které se objevily
v souvislosti s ,alternativnimi“ aktivitami nestatni organi-
zace Fond ohroZenych déti na pomoc ohrozenym dé-
tem. Analyza ukazala, zZe vedle dominantniho ,starého”
diskursu statniho a expertniho dohledu nad détmi jako
pre-socialnimi a budoucimi lidskymi bytostmi se rozviji
nové diskursivni zplsoby zobrazovani déti a détstvi. Dé-
ti, nyni jako komunikujici bytosti — subjekty, vyZadujici
plnou participaci v pestrych socialnich vztazich a prostor
pro samostatné rozhodovani. ,Epocha ,ob&anka’, ktery
ma védomi a komunikuje, je jedinecny a citi, pozaduje
dialog a neustalou péci“ (Lipovetsky 1999, s. 186), zde
zjevné klepe na dvere. ,Diskurs osvobozeni“ to dlraz-
né artikuluje a novi socialni aktéfi, pfedevSim nestatni
organizace a sdruZeni (ale také néktefi kriti€ti odbornici
a profesionalni pracovnici vefejnych a statnich instituci),
jej v post-socialistickém vefejném prostoru vyuzivaji ve
svém boji za osvobozeni déti ze struktur a praktik mo-
dernich kolektivnich instituci dohledu (mam zde na mys-
li pfedevsim kojenecké Ustavy a détské domovy) a za
nové empatické détstvi v individualizovanych formach
rodinné péce. V novém ,diskursu osvobozeni“ se dohli-
zené a disciplinizované détstvi nahrazuje konstrukci dét-
stvi jako citového a sociélniho prostoru individualizace
déti.

Pouzijeme-li na naSe téma metaforu Zygmunta
Baumana o téZké a tekuté fazi kapitalismu / modernity
(Bauman 2002), pak uvidime, Ze v pozorované udalosti
jde skute¢né o diskursivni souboj dvou typl instituci
— instituce ustavniho dohledu nad détmi z éry ,tézké mo-
dernity“ se stfetava se socialnimi tlaky na novou ,tekutou
organizaci“ dnesniho détstvi. Néktefi aktéfi (Ministerstvo
zdravotnictvi, Spole€nost socialni pediatrie) ve svych
vypovédich zobrazuji €innost nestatnich organizaci jako
Skodlivou, ohrozujici dosavadni stabilitu détstvi jako mo-
derni instituce dohledu (tak jak jsme jej dosud znali) a ja-
ko €innost ohrozujici ochranu déti a uspokojovani jejich
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potfeb — ochranu, kterou jim dosud poskytoval jednotny
a hierarchicky systém dohledu socialniho (socialistické-
ho) statu se svym systémem zdravotnickych a socialnich
Ustavl. Statem organizovany systém medicinizované
ustavni péce o opusténé déti, vycvik a dohled nad popu-
laci déti bez rodiny, patfil vSemi svymi charakteristikami
k éfe ,téZzkého stadia modernity“ sovétského typu. Tato
moderni organizace prostoru détstvi a zplsob tvarovani
socialni identity déti (po vzoru fordovské tovarny Ci pa-
noptikalné organizovaného vézeni) se neliSila od institu-
ci fungujicich v zapadni verzi modernity ani v principech,
kterymi jsou moderni dohled a disciplinizace tél a mysli,
ani v dominantnim postaveni expertniho védéni (zde
biologizujici pediatrie) v diskursech o détstvi. Rozdil je
jen v dosahu a rozsahu této moci moderniho diskursu,
kterému na Zapadé stale vzdorovala nedokonale kolo-
nizovana sféra vefejného a privatniho socialniho svéta.
Jak piSe Z. Bauman, kromé fordovské tovarny jina al-
ternativa neexistovala a Sifeni tohoto modelu do kazdé
spoleCenské skupiny jiz nestala v cesté zadna vaznéjsi
prekazka:

»-..Stfet mezi socialismem a kapitalismem byl v tom-
to ohledu v podstaté rodinnou hadkou. Koneckoncl,
komunismus chtél pouze zbavit fordovsky model jeho
tehdejSich skvrn (nikoli nedokonalosti) — nepfijemného
zmatku, ktery vytvarel volny trh, jenZ branil definitivni-
mu a totalnimu zruSeni nepfedvidatelnosti a nahodi-
losti a zpusoboval, Ze raciondlni planovani nedokazalo
pokryt vSechny oblasti Zivota bez vyjimky. Jak fekl Le-
nin, vize socialismu se naplni, az se komunistim poda-
fi "spojit sovétskou moc a sovétskou organizaci fizeni
s nejnovejSim pokrokem kapitalismu’, pficemz “sovétska
organizace fizeni” umozfovala, aby se ‘nejnovéjsi po-
krok kapitalismu” (coz je, jak neustale opakoval, ‘'védec-
ka organizace prace’) prelil z tovaren a naplnil veskery
spolecensky Zivot.“ (Bauman 2002, s. 93)

Stabilita ,tézké instituce détstvi“ dosud v systému
zajiStovana statem stfeZenou socialni karanténou kolem
svéta déti je naruSena ,nevédeckymi® a centralné nepla-
novanymi aktivitami verejnosti a nestatnich organizaci.
Dochazi k jejimu znejisténi, k pokusiim podemlit zakla-
dy a pilife moderni instituce détstvi. Utok je vede do
samotného centra instituce, atakovan je modernisticky
diskurs dohledu. V souC€asnych vefejnych diskursech je
oslabovana dosavadni legitimita pfesvédceni o potfebé
pevné hierarchie dohledu a kontroly: zpochybnéna je



dosavadni role statu, odborného pediatrického védéni/
péce, a dokonce erodovana dosavadni role a pozice
rodi¢ovského autoritativniho dohledu (nezpochybnitelné
rodiCovské autority, primariatu pozice a prav biologické-
ho rodi¢e). Déti maji byt nyni od dosavadnich praktik
moderniho dohledu emancipovany: déti, kterym jsou
diskursivné pfiznana prava subjektu a jsou propustény
ze sféru specializovaného statniho dohledu izolujiciho
prostor détstvi od ostatnich sfér svéta dospélych. To, Ze
se opusténé a ohrozené déti stavaji dnes pfedmétem
diskusi a aktivit vefejné sféry, angazovanych jednotlivcd,
nestatnich organizaci a ob¢anskych sdruzeni, je prinik
do dosavadni karantény, do systému statem kontrolova-
né ,ustavni izolace" a do dosud vysostného ,expertniho
Uzemi“ pediatrie: hrozi zde ztrata jednotného odborného
dohledu a rizika takto erodované instituce dohlizeného
détstvi jsou jiz zde: ztrata ochranného dohledu nad dét-
stvim pfinesl ,obchod* s détmi, jak bylo napfiklad ozna-
¢eno ,nestatni“ pfedavani déti do adopce, organizované
Fondem ohroZenych déti. Takto propuka boj stoupenct
navratu ,starého rezimu“dohledu se ,spasiteli“ duse déti,
aktérd utvareni nového individualizovaného a subjektivi-
zovaného détstvi. Moderni instituce vycviku déti a hege-
monie diskursu dohledu se brani pozadavkim o jejich
,zfedéni“, ale navrat do nostalgickych ¢asu jistot a ,téz-
ké“ stability jizZ neni mozny: boj o demontaz panoptika jiz
vypukl i v eské post-socialistické spolecnosti.

Globalni, postmoderni dité?

Ve vSeobecném zapadnim diskursu o détstvi jsou
dosud déti reprezentovani jako nevinné, zranitelné, pa-
sivni a zavislé na dospélych (mezi jinymi Cunningham
1995; Jenks 1996a; James et al. 1998; Qvortrup 1990;
Young 1990; Zelizer 1985). Jak to popisuje Jens Qvor-
trup (1990), dosud existuje tendence chapat dité jako
nastavajiciho Clovéka (human becomings) spiSe nez jiz
existujici lidskou bytost (human beings). Jedna se o po-
dobu socialni identity déti, konstruovanou v modernim
diskursu. Divodem dominace této predstavy je podle
Quvortrupa ucel détstvi, jenz je spojovan se socializaci;
cilem je vychovat z kazdého ditéte efektivni pracovni
silu v oblasti ekonomické produkce a dobrého manzela /
manzelku a milujiciho rodice.

Tento vSeobecny diskurs ma své konsekvence ve
smyslu vnimani toho, jak ma byt s détmi, jako zranitelny-
mi a nevinnymi, pasivnimi a zavislymi, zachazeno — jak

maiji byt socializovany. To je patrné na urovni diskursivni
praktik a jejich vlivu na $irSi socialni praktiky. Jak ukazal
Michael Foucault, diskursivni praktiky se podileji na utva-
feni subjektu. Jinymi slovy dité a détstvi je v podstatné
mife utvareno diskursivnimi praktikami. Foucaultiv za-
jem o roli diskursu v ovladani moderni spole¢nosti se
orientoval na studium praktik dohledu v modernich insti-
tucich a diskurst rozvijenych ve védeckych disciplinach
(psychiatrie, medicina).Orientoval se pfitom na odhaleni
moci diskursu pfi konstituovani subjektu moderniho do-
hledu, vycviku a disciplinizace. FoucaultQv intelektualni
odpor k totalizujici a homogenizujici moci normalizac-
niho dohledu nad populaci dosazeného v tak vysokém
stupni az v éfe modernity — diky moznostem dohledu
vykonavaného modernim statem a jeho institucemi
(zejména Skolstvi a zdravotnictvi) — inspiroval nékteré
soucCasné studie o détstvi k vyzkumu spojeni moderni
moci dohledu a disciplinizace s diskursy a diskursivnimi
praktikami (Ashenden 2004; Bloch — Holmund — Moqvist
— Papkewitz 2003).

PFestoZe tato ,stard” prfedstava ditéte jako pasivniho
a zavislého objektu socializace dosud v obecném verej-
ném diskursu prevlada, objevuje se v poslednich dese-
tiletich odliSny pohled na instituci détstvi, na dité a jeho
roli ve spolecnosti. Tuto novou ,vizi“ ditéte Ize identifiko-
vat jak v nékterych projevech v obecném vefejném dis-
kursu, tak zejména v expertnich diskursech; soucasné
vyzkumy a teorie (zejména ty, hlasicich se k ,nové so-
ciologii détstvi“) nabizeji nové (vice adekvatni pohledy)
na roli ditéte ve spolecnosti, objevuji se ,nové“ koncepty
détstvi, nahled na dité postupuje od stadia zranitelnos-
k pozdéjsi posedlosti schopnostmi (Young 1990, s. 41;
Jenks 1996b). Objevuje se novy diskurs o détstvi, kte-
ry je zalozen na predstavé ditéte jako lidském tvoru jiz
od samotného poc¢atku. V sociologické teorii se objevuje
téma kontinuity a zmény instituce détstvi. Podle Chrise
Jenkse (1996b) se na pfelomu modernity a postmoder-
nity méni komplexni socialni konstrukce détstvi. Moder-
ni instituce détstvi je nyni fragmentovana a reformovana
podél rdznych linii v brazdach modernity. Diskurs o dét-
stvi, ktery byl v modernité spojen s predstavou ,futurity®,
se v rlznych kontextech strukturalnich zmén pozdni mo-
dernity vytraci, vék individualizace a rizikova spole¢nost
je spojen s novou predstavou: dité neni jiz vice zdrojem
budouciho, pfislibem, ale je na néj nahliZzeno jako na ne-
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nahraditelny zdroj lasky, ale také partnerstvi, ve smyslu
zakladni, nevolitelné a nezrusSitelné formy vztahu. Obje-
vuje se pfedstava o tom, Ze dospéli potrebuji déti jako
trvaly, spolehlivy, pravdivy, nyni zastaraly poklad social-
nich sentimentd, ktery nyni musi reprezentovat déti. Na-
Se ,nostalgie” po zaniklych hodnotach modernity se pre-
tavila v novém ,nostalgickém® diskursu o détstvi (Jenks
1996b).

Podobné diskontinuitu a zménu v sou€asném dis-
kursu o détstvi reflektuji A. James, Ch. Jenks a A. Prout
(1998/2002). Stary diskurs ditéte jako nevinné, zranitel-
né a zavislé bytosti proménované vychovnymi praktika-
mi v obdobi détstvi v oCekavany pfislib budoucnosti je
nyni alternovan novym diskursem chapajicim dité jako
bytost, jako aktivni osobu se socialnim statusem, jako
aktéra se svymi pravy.

Vedle teorie zmény instituce détstvi je dalSim teore-
tickym ramcem vyznamnym pro vyklad zmén v soucasné
détstvi teorie socialnich hnuti, politizace socialna a ero-
ze tradi¢ni sféry politiky (McAdam 2000; Swidler 2000;
Beck 1992, 2002; Marada 2003). Eroze kontrolni moci
moderniho statu v podminkach soudobé individualizujici
se spolecnosti (Beck, 1992, 2002; Bauman 2002, 2004)
méni kontext, v némz se utvari dnesni instituce détstvi.
Podle Ulricha Becka se politika kontroly a utvareni
rozhodnuti pfesouva od politickych instituci moderniho
statu — tradi¢niho centra politického zivota — smérem ke
sféfe ,subpolitiky®. Zde pFebiraji politickou iniciativu stale
vice aktivni ob&anské iniciativy, nova socialni hnuti, ale
také profesni sdruzeni &i soudy, které artikuluji a obhajuji
cetné partikularni zajmy, ale predevsim identity rznych
¢lenli soudobé individualizované spole¢nosti. Postupu-
jici demokratizace dostoupila do éry, kdy praktické na-
plnéni dosud formalni prav fakticky marginalizovanych
socialnich skupin se staly zakladem politickych aktivit
¢etnych socialnich aktér( ve sfére ,subpolitiky“. Tak je
s utvarenim instituce détstvi v dnesni spole€nosti spo-
jen diskurs détskych prav a potfeb, ktery pouzivaji novi
aktéfi ze sféry (sub)politiky, zejména Cetné obcCanské
iniciativy a hnuti (Beck 1992; Beck — Beck-Gernsheim
2002). Obc¢anské iniciativy a hnuti vyuzivaji samozrejmé
struktury pfilezitosti moderni demokracie, vyuzivaji moz-
nosti mobilizace zdroju (ziskavani stoupenct). Jejich
uspéch Ci neuspéch by v3ak bylo mozno plné vysvétlit
az zavedenim pojmu ,kulturalni ramovani“ (cultural fra-
ming) (McAdam 2000; Swidler 2000), které umoznuje
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popis a vysveétleni Uspéchu ob&anskych iniciativ a hnuti
metodami kulturalné orientované analyzy, zejména ana-
lyzy diskurst

Soudoba teorie tedy identifikuje novy trend v zapad-
nim diskursu, zménu v diskursivni konstrukci instituce
détstvi, novy zpUsob reprezentace a konstrukce socialni
identity déti v souCasnych pozdné modernich spoled-
nostech Zapadu (Jenks 1996b; James — Jenks — Prout
1998/ 2002; Qvortrup 1990; Young 1990). Taktéz iden-
tifikuje zménu povahy instituci a nové aktéry utvarejici
kulturni a politické vyznamy v pozdné modernich spo-
leCnostech (Beck 1992; Beck — Beck-Gernsheim 2002;
Bauman 2002, 2004).

Na rozdil od vSech zapadnich demokratickych
spolecnosti, Ceska spole¢nost ma za sebou specifickou
socialni zkusenost z obdobi stalinského a pozdéji ,re-
alného” socialismu, v némz vykon centralizované moci
statu nad kazdodennosti hral nesrovnatelné vétsi roli.
To otevira prostor pro otazky: Jak se tato zkuSenost od-
razi v diskursech o détstvi v post-socialistické soucas-
nosti (devadesata léta 20. stoleti a poCatek 21. stoleti)?
Mize byt uplatnéna teorie zapadnich sociologll détstvi
0 zméné diskursu, objevu ,nového diskursu® (child as
human beings) jako relevantni vykladové schéma také
pro vysvétleni povahy a funkce instituce détstvi a prak-
tik jednani s détmi v souc¢asné ceské spole¢nosti? Mu-
zeme-li ,novy diskurs® a nové aktéry identifikovat také
v Ceském kontextu, jakymi konkrétnimi obsahy (prakti-
kami, reprezentacemi) Ize ,novy diskurs® popsat, jaké
diskursivni praktiky a jaké zpUsoby kulturniho ramovani
pouzivaji ,novi aktéfi“ ve sféfe détstvi, neziskové orga-
nizace a ob&anska hnuti?

Tento text vznikl jako soucast mého vyzkumného projektu Diskursy
o détstvi: pripady obCanskych iniciativ na pomoc ohroZenym détem,
ktery je realizovan v ramci vyzkumného zaméru Reprodukce a integra-
ce spole¢nosti realizovaného v IVRIS na Fakulté socialnich studii MU
v Brné.
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,CUDZIA KRAJINA S NEZNAMYM JAZYKOM...“.! MOZNE HRANICE STAROBY

Lubica Herzanova

Co je staroba? Kedy je &lovek stary? Napriek pocet-
nym snaham mediciny, psychologie, filozofie &i religionis-
tiky o urenie hranice staroby sa stale nepodarilo najst
uspokojivi odpoved, hoci mnozstvo réznych vyskumov
a publikovanej literatury o problematike starnutia a staro-
by v 20. storo€i sa pomaly stava neprehladnym. V prispe-
vku sa venujem problému, ako som sa hladala hranicu,
odkedy je Clovek stary a preco je to zloZité. Hranicu som
sa pokuSala najst pri uvazovani o vymedzeni skupiny
ludi, ktorej sa venujem vo svojom vyskume. Tato snaha
ma viedla ku Studiu réznych pristupov a moznych defini-
cii staroby vedami o spolo¢nosti a kulture.? M6j vyskum je
zaloZzeny na Studiu pisomnych autobiografickych textov
s tematikou staroby a starnutia, ktoré napisali obyvatelia
Viedne a Bratislavy v rokoch 1998-2001.2 Vychadzam
preto najma zo zapiskov samotnych autorov a autoriek
a snazim sa najst v duchu biografickej interpretativnej
metddy — BIM (Breckner 1998) prepojenie s niektorymi
v§eobecnymi konceptmi, ktoré su potrebné pre opis a vy-
svetlenie inych pripadov.*

Urcit hranicu staroby sa stalo este zlozitejSim najma
od poslednej Stvrtiny 20. storoCia, v spolo¢nosti narastaju-
cej individualizacie, fragmentovanych Zivotopisov,® v spo-
lo€nosti vzrastajuceho kultu mladosti a institucionalizacie
smrti, ktora ju viac-menej odstranila ako kazdodennu
skusenost’ Cloveka. Tak sa staroba v zmysle definitivne-
ho konca vo verejnom diskurze akoby stala nahradou za
smrt: vSetci chcu zostarnut, ale nikto nechce byt stary.®

Francuzska filozofka Simone de Beauvoir po prvykrat
uverejnila svoju esej Das Alter v roku 1970,” lebo chcela
prelomit tabu hovorenia o starobe, ktoré sama pocitovala,
kedZe jej ostatni, najma mladsi znami a priatelia hovorili,
ze ,staroba nejestvuje. Existuju len viac alebo menej mla-
di ludia, to je v8etko“.® Ani ona sama sa v8ak nepokusa
starobu nejako definovat. Skonstatovala len, ze medzi
vSetkymi realitami je staroba tou, ktoru vo svojom Zivote
najdlhSie povaZujeme za Cisto abstraktnu predstavu.

Vychadzala som z predpokladu, Ze staroba ako Spe-
cificka doba Zivota® je socialnym i kultrnym konstruktom
nadobudajucim v kazdom historickom obdobi iné formy.
My ju pozname najma v podobe institucionalizovanej pro-
strednictvom doéchodkového veku.
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Napriek tomu i pre autorov, ktorych biografie som
skumala vo Viedni i v Bratislave, nebolo jednoduché najst
hranicu staroby. Ako piSe Beatrix Fischer (1935, 64 ro¢na)
v sprievodnom liste k textu o zaZitkoch v starobe: ,Kedy
sa pre Vas, vazené damy a pani, zacina staroba? Raz
som niekde Citala, Ze staroba sa zacina vo veku 64 rokov,
inokedy niekto spominal, Ze uz v pétdesiatke méze byt
Clovek povaZovany za seniora!™®

Kratu€ka sekvencia nas upozorfiuje na myslienku, ze
shiekde citala“, takZze sa odvolava na autoritu pisaného
slova, ktoré si ona sama cti ako pisatelka rozsiahlych den-
nikov a inych textov. Mohli by sme teda predpokladat, ze
v autobiografickych textoch najdeme CastejSie odvolanie
sa na literaturu, pri hfadani rastru, meradla, vSeobecnych
faz zivota. Ti, ktori sa venuju pisaniu, sa zva¢Sa venuju
aj ¢itaniu. Dalej Beatrix F. uvadza hranicu konkrétneho
kalendarneho veku, podobne ako mnohi ini. Prave nan sa
sustredim v nasledujucom texte.

Tazkosti pri hfadani a nachadzani definicie hranic
staroby mézu suvisiet’ s tym, Ze individuum méze mat
naraz hned niekolko vekov, ktoré sice nemusia znamenat
diametralne odliSné vysledky v oblasti vnimania veku, ale
v zékladnych &rtach sa trochu odliSuju. Jedinec mbéze mat’
alebo mu méze byt pripisovanych v den, kedy dosiahne
ur€ity vek (den urcitych narodenin), ktoré sa udavaju
v rokoch a su spojené s kalendarom (zavisia od neho), aj
vek biologicky, dalej vek osobny (na ktory sa on sam citi)
alebo socialny (ureny legislativou, ale aj verejnostou/
okolim), ¢i dokonca niekolko socialnych vekov (napriklad
plnoletost, odchod do déchodku), no a napokon je tu este
vek subjektivny (ktory je najtazsie urcit, lebo je nad¢aso-
vy)."

Hranica uréena vekom

VEK KALENDARNY ALEBO CHRONOLOGICKY
.»JOZKo, uZivajte si a vela, lebo po 55-ke uz ne-
budete méct!1?* A TO BOL OKAMIH, NA KTORY SOM
CAKAL.“ Jozef F. (1939, 62 roény) &akal vo svojich 30
rokoch na vek, kedy by sa mal stat starym. Formou
sekvencie je rozpravanie, v tomto pripade o vynimoc-
nom okamihu, zviazané s konkrétnym ¢asom a osoba-
mi, ktoré ma vyznam i pre su¢asnost. Nema vsak taky



naboj ako napriklad argumentacia. Suvisi mozno s tym,
Ze UcCast Jozefa je pasivna, Caka, ako sa bude citit, ked
bude mat 55 rokov. Bude sa citit’ starym, alebo sa nebude
citit starym? Je varovanie starSieho skusenejSieho kole-
gu dolezité pre urcenie veku ¢lovekom samotnym? Betty
Friedan (1993, s. 13) na zaklade biografického vyskumu
so zenami hovori, Ze na$e fyzické vnimanie r6znych pod-
netov je ovplyvnené oCakavanim, ktoré od toho momentu
a podnetu mame na zéklade ziskanych vedomosti, roz-
nych stereotypnych predstav a réznych zdrojov. Ak teda
podla tohto konceptu budeme ocakavat, ze v starobe
sa mame citit' slabi a ,nebudeme moéct”, tak sa s velkou
pravdepodobnostou podobnych pocitov aj dockame.

Vek Cloveka — vek kalendarny, chronologicky, ktory
byva velmi ¢asto identifikovany s vekom biologickym,
predstavuje zdanlivo najjednoduchS$iu hranicu, ktora sa
ponuka ako prva. Zdanlivo jednoduchou preto, Ze je
hranicou prili§ tvrdou. Podla tohto pristupu je cely sys-
tém — zalozeny na v8eobecne pouZivanych stupriov ako
napriklad detstvo, mladost, stredny vek a staroba a po-
dobne — zaloZeny na predpoklade, Ze roky plynice po
narodeni suvisia s prislusnym telesnym vyvojom a vyvo-
jom osobnosti. Je vSak celkom zrejmé, Ze sa osoby v rov-
nakom chronologickom veku nespravaju navlas rovnako.
Neexistuje typ 30-nika, 40-nika alebo 70-nika.

Okrem toho nas dejiny upozorriuju na rozdiely v ur¢o-
vani hranic staroby v priebehu staroci, hoci podla Christo-
pha Conrada (1994, s. 20) by priemerne vzdelany ¢lovek,
obyvatel niektorého z eurdpskych miest v minulosti neza-
vahal, ak by sme sa ho spytali na rozdelenie zivota do
faz/obdobi alebo na hranicu staroby. Jeho odpovede by
sa v8ak v réznych obdobiach liSili — v obdobi stredoveku
by hranicou bol vek 35 rokov, v 17. storoci stupol na vek
50 rokov.

Pokusy zobrazit' zivotné skusenosti do odstupriova-
nych faz su pravdepodobne také staré ako samotné zao-
beranie sa starobou a starnutim. Ponukaju totiz moznost
orientacie, schému, ktora robi nepredvidatelny priebeh
ludského Zivota predstavitelnym, priblizuje ho obyc€ajné-
mu Cloveku a zaroven ho poucuje, ako by sa mal chovat.
UZ od antickych dob vieme, Ze sa Clovek snazZil najst
schému periodizacie zivota. V réznych obdobiach vyuzi-
val rézne systémy (systém Styroch ro€nych obdobi, sied-
mich planét, siedmich dni v tyzdni a pod.), ktoré suviseli
s prirodnymi javmi a réznymi mytmi (teéria telesnych te-
kutin, koleso Stastia, koleso Fortuny...). (Schenda 1983)

SCHODY / STUPNE ZIVOTA

Obrazové stvarnenie schodov & stupriov Zivota
vzniklo z podobnych pohnutok a predstavuje Specifické
znazornenie faz fudského zivota. Vyvinulo sa v 16. storo-
i a CiastoCne pretrvalo az do sucasnosti. Ma svoj pévod
v déraznom upozorfovani na ni¢otnost a pominutelnost
fudského zivota, ktoré suviselo s krestanskou vierou.
Jeho ulohou bolo primat ludi k rozmyslaniu nad Zivotom,
pominutelnostou, smrtou a Poslednym sudom.’? Vdaka
rozSirujucemu sa vynalezu knihtlae sa z Holandska
a stredozapadnej Eurépy postupne dostalo do celej Eu-
répy a medzi SirSie masy — aj vdaka osvietenstvu a alfa-
betizacii obyvatelstva — najskor predovsetkym v mestach.
Z litografii a obrazkovych harkov/listov sa zobrazenia
presunuli aj do rolnickych/sedliackych kalendarov, na
kachlice peci a inde." (Viz obrazok)

Bz Stilenaller v Meafen,

Schody/stupne Zivota.
Zdroj: webdoc.sub.gwdg.de/.../2003/papier/htmli/atab.htm (10.5.2005)

Schody Zivota zacinaju narodenim Eloveka a v dekéa-
dach zobrazuju jednotlivé fazy — stupne zivota. Vrcholia
piatou dekadou, za fiou zostupuju po dekadach postupné-
ho tpadku aZ ku smrti v desiatej dekade. Casto su dopl-
nené (najma v neskorSom obdobi) aj réznymi vtipnymi Ci
vaznymi versikmi, ktoré popisuju jednotlivé fazy. Zaujima-
vé je, Zze v dobach vzniku schodov Zivota bola hranica 100
rokov pre drvivd vacsinu obyvatelstva nedosiahnutelna.
Ovela pravdepodobnejSie mnohi dosiahli hranicu 5. deka-
dy, teda zomierali ,na vrchole” svojho Zivota.

V 19. storoCi sa snazili vyhoviet' idedlu mestianskej
rodiny, ako piSe Rudolf Schenda, upevnili tak model stu-
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pajuceho a klesajuceho statusu v suvislosti s vekom: ,0ob-
razok na lavej strane vyzaruje socialny optimizmus — San-
cu na vertikalnu mobilitu pre kazdého, na pravej strane
je vykresleny deficitny model starndceho ¢Eloveka, ktory
podporuje predsudok, s ktorym musia socialni gerontol6-
govia bojovat dodnes.” (Schenda 1983, s. 22) Pretrvava-
jucu popularitu zobrazovania stupfiov Zivota v 19. storoci
vysvetluje Cornelia Will (1983, s. 73) nevolou a pohodl-
nostou ludi hladat’ novy spdsob vysvetlenia neustale sa
opakujuceho cyklu a pravidelného rytmu pérodov, postup-
ného starnutia a smrti. Od déb svojho vzniku obsahova-
li schody Zivota vychovny a religiozny motiv, ale aj Cisto
rozpravacsky, esteticky motiv a motiv zabavy. Dnes ma-
ju zobrazenia €asto formu kreslenych vtipov s tematikou
sarkastického zobrazenia statusového myslenia a su-
stredenia sa na prestiz (pozri obrazok €. 2).

Posolstvo stupnov/schodov Zivota ovplyvriuje vni-
manie staroby dodnes a najvyssi stupen — teda 50 rokov
predstavuje vrchol Zivota, obdobie, ked sa o slovo zagne
hlasit nasledujuca generacia. Malo by to byt obdobie
predavania socialnej a hospodarskej moci mladSim.
V réznych podobach sa jeho rezidua pretavili i do auto-
biografickych textov, ktoré napisali rovnako Viedencania
ako aj Bratislav€ania.

Edith Kurzmann (1935, 63 ro¢na) ,Kedy som sa citila
po prvykrat ,stara“? Tak to bolo v deri mojich Styridsiatych
narodenin! Neviem prec, ale pocas mojich narodenin by-
vaju moje slzné zZlazy vzdy lahko rozdrézdené, no v tento
den boli uz od rana pripravené plakat na pozZiadanie! Ci-
tila som sa stara, lebo odteraz uz sa v dialke Crtala pét-
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desiatka! Napokon som si navravela, Ze ,stredovek” je
celkom pekny vek, lebo deti st uz ,velké®, a tak budem
mat viac Casu na seba. Ked’ potom po desiatich rokoch
prisla obavana pétdesiatka, méj strach z nej sa rozplynul!
Mozno i preto, Ze sa medzi¢asom osud na mne poriadne
vyburill“1s

Niekolko momentov v tejto sekvencii — po prvykrat
sa citila stara pri svojich Styridsiatych narodeninach pri
vidine ,patdesiatky“ ako istej a bliZziacej sa hranice staro-
by. Dal$ou témou je snaha o vyrovnavanie sa s vplyvom
verejného diskurzu, mozno i médii, ktoré radia, ako sa
pripravit na starobu a aktivne Zit, najma v obdobi ,mladej
staroby“ (o ktorej budeme hovorit' nizSie), ktora sa Edith
K. tyka a ktory ona sama nazyva ,stredovekom® (v zmysle
stredného veku). Vystupuje tu aj moment individualizacie
staroby, pri ktorom sa kladie dbraz ,na Cas pre seba“
v zmysle konceptu ,ziskanych, ¢i vyhranych rokov* Artura
E. Imhofa (1981), ktory hovori o tom, Ze v porovnani s mi-
nulostou maju v su€asnosti ludia v Eurépe po odchode
do déchodku neporovnatelne viac ,volného Casu®, ktory
vypihaju réznym spdsobom.

Prostrednictvom vytvarania celostnej osobnostne;j
identity (stale je to ona, ta ista osoba), ktora jej umozriuje
zapracovat vSetky zvraty a zlomy v jej nasledujucom Zi-
votopisnom rozpravani, tak straca strach pred obavanou
hranicou. Pripravuje nas na nasledujucu paséaz, ktora
obsahuje spominané zlomy suvisiace so zotrenim pdvod-
ného vyznamu c€isla ,50“ ako hranice staroby. Naznacuje
tak, Ze povodnu predstavu mdze prezivany Zivot menit
a iné hranice nadobudnu vacsi vyznam.

Maria X. (1939, 62 ro¢na) (rukopis): ,Ked’ som osla-
vovala Styridsiatku, bola som eSte v plnej sile. Ni¢ mi
nevadilo. Zvladla som pracu v zahrade aj v robote. Som
byvala ucitelka na strednej Skole. S manzelom som sa
zucastriovala réznych spolocenskych aj politickych akcii
a vbbec mi nezislo na mysel, Ze zaCinam uz obdobie,
kedy u Zien zacina menopauza. Ale do 50-tych rokov som
este naplno Zila Zivotom zamestnanej Zeny. Boli to snad’
najkrajSie a najplodnejsie roky méjho Zivota.

Po 50-ke som iSla do cudziny na 2 a pol roka. Po na-
vrate domov pri§lo k zmene politickych udalosti a ja som
sa ocitla pred déchodkom. Vtedy som si uvedomila, Ze uz
chvalabohu som stara a mria sa tieto zmeny netykaju, ale
neskér som si hovorila — bohuZial. Ved eSte vela dobrého
by som mohla urobit. V ¢ase tychto zmien a odchodu do
déchodku mi zomrel manzel.”



Aj v tomto pripade predstavuje ,patdesiatka“ bod, na
ktory sa viaZe staroba. Maria spaja pracovné nasadenie
v zamestnani aj v ramci hobby s aktivitou, ,plnou silou®,
produktivitou, ktoré sa priblizne v jej patdesiatich rokoch
koncia. Dolezitymi suvislostami, ktoré prispeli k pocitu
staroby, su viaceré udalosti (zmeny v spolo¢nosti i smrt
manzela) a telesné zmeny, hoci len naznacené.

Mohli by sme ju oznacit' za prislusni¢ku tzv. ,strate-
nej generacie* (oznacenie vo verejnom diskurze); pre jej
niektorych prislusSnikov bolo v ¢ase Neznej revollcie v ro-
ku 1989 neskoro zac¢inat novu kariéru, ale prili$ skoro na
odchod do déchodku. Dal$ou moZnostou by pre Zenu ako
Maria X. bola praca na Ciasto€ny uvazok, ona sa rozhodla
pre odchod do déchodku, jej vahanie odraza uvaha v po-
slednych vetach.

Problematiku schodov/stupriov zivota odstuprova-
nych po desiatkach by som chcela uzavriet nasledovne:
mohlo by ist o samotny zvyk povaZovat a oslavovat ok-
ruhle vyrogia ako vyznamnejsie ako iné. Cislo ,desat je
symbolom zaviSenia a dokonalosti ... zakotveny praktic-
ky vo vSetkych kultirach sveta, kde sa zacalo pocitat na
prstoch.“ (Biedermann 1992, s. 53) Vek, bod, ktory autori
a autorky vnimaju ako hranicu staroby, sa relativizuje v su-
vislosti s predlZzovanim predpokladaného i realneho veku
dozitia sa; je pravdepodobné, Ze keby mladSia skupina
su€asnych starych autorov mala moznost napisat rov-
naky alebo podobny text napriklad o desat’ rokov neskor,
zvolili by iny termin alebo int udalost ako hranicu staroby.
Ako hovori Gabriele Rosenthal (1995, s. 142), biografické
zvraty s dodatonou, neskorSou biografickou relevanciou
sa tvoria prostrednictvom biografickych procesov, pod
vplyvom ktorych autor citi potrebu znovu interpretovat
svoj zivotny pribeh. Pri tejto reinterpretacii sa mu mézu
zdat délezitymi zazZitky alebo zvraty, ktoré dovtedy mohli
povazovat za malo relevantné.

INE KALENDARNE HRANICE

Okrem stupnou zivota existujd mnohé iné delenia
starych ludi do réznych vekovych skupin podla réznych
kritérii. Podla WHO definicie patria ku skupine starSich
ludi osoby medzi 60 a 75 rokom Zivota, fudia medzi 75
a 90 rokom Zivota su nazyvani starymi, ludia medzi 90
a 100 velmi starymi a napokon ludia nad 100 rokov dlho-
vekymi.

Alan Pifer (1986) navrhuje vyraz ,tretia Stvrtina zivo-
ta“ pre v8etkych ludi nad 50 rokov. Kritickym bodom pri

prisnom pohlade praktickej matematiky by mohol byt fakt,
Ze takto nechava patdesiatnikom ¢as zivota len do veku
75 rokov (alebo 25 rokov na to, aby stihli zomriet....).

Herman Bausinger (1998) &i Hans Peter Tews (1979)
delia starych ludi na tzv. mladych starych a starych sta-
rych a tato definicia priblizne koreSponduje s rozdelenim
na ,tych, €o chodia pomaly* (slow-goers) — medzi 70-80
rokmi a ,tych, ¢o nechodia“ (non-goers) — nad 80 rokov
v anglicko-jazyCnej literature (napr. Neugarten 1974).
V skupine ,mladych starych® na konci 20. storoia sa
predpoklada vySsSia miera aktivity a vacsia variabilita zi-
votnych Stylov ako pri ,starych starych®. Mladi stari pred-
stavuju skupinu aktivnych seniorov, ktori vyuzivaju vyho-
dy déchodkovych systémov v Eurdpe (cestuju, chodia do
kupelov, na koncerty, do divadla a pod.). ,Stari stari“ su
povazovani za nechodiacich, & malo pohyblivych, kto-
rych samostatné aktivity su do znaénej miery obmedze-
né, az po Uplne nevladnych fudi odkazanych celkom na
pomoc inych.

Vekom je urCené i spominané odliSné starnutie
jednotlivych kohort s vlastnymi generaénymi Zivotnymi
Stylmi (Gilleard — Higgs 2000), pri€om najma sociolégovia
zdorazfuju potrebu uvedomit si rozdiely medzi generaci-
ami a kohortami. Existuju rozne definicie tychto pojmoy,
Casto sa zamienaju, najCastejSie sa pouziva pojem ge-
neracia i pre oznacenie kohorty. Kohorta definuje osoby
v ramci populacie urcitého ohrani¢eného geografického
priestoru, ktoré sa narodili v ur€itom obdobi, zazili rovna-
ké historické udalosti a Ziju v priblizne rovhakom ¢asovom
odseku.'® Pojem generacie pouzivam v zmysle definicie
na zaklade rodinného cyklu a pozicii oséb v fiom (gene-
racia otcov, dcér atd.). Ludia narodeni v ramci jednej ko-
horty mézu byt prislusnikmi rozli¢nych generacii v rdmci
svojich rodin.

Na druhej strane stoji spominany nazor, Ze nielen ka-
lendarne data urluju, aky Zivot preZiju jednotlivé kohorty.
Do hry vstupuju aj aspekty rodové, rodinného zazemia,
povodu, nabozenského a politického presvedc€enia, ktoré
ovplyvnuju zivot ¢loveka viac ako ich rok narodenia (pozri
aj Dressel — Muller 1996).

Princip rozdelenia na mladych starych a starych
starych je kritizovany aj z iného dévodu: napriek tendencii
vnimat’ v odbornom diskurze starobu pozitivhe, o ¢o sa
socialna gerontolégia snazi a odraz vo verejnom diskurze
sleduje najma v ostatnych rokoch, ozyvaju sa z ich strany
aj kritické hlasy. Aj ked' stari ludia uz nie su vnimani ako
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jedna homogénna skupina, je otazne, &i idealny obraz
staroby, ktory predstavuju mladi stari, skutoéne zodpo-
veda novému vnimaniu staroby v spolo¢nosti. Znovu
totiz dochadza k tvorbe stereotypov — tentokrat sice na
prvy pohlad pozitivnych,' ale predsa len ¢asto zachad-
zajucich do extrémov. Preto ich britsky sociol6g Andrew
Blaikie nazyva tyranizujucim imperativom (1999, s. 209).
Okrem toho sa socialni gerontolégovia obavaju problé-
mu diskriminacie mladych starych ako parazitov spoloc-
nosti. Tento problém sa vSak uz netyka definicie staroby
samotnej, skor vztahu medzi kohortami a generaciami
v ramci tzv. ,zmluvy medzi generaciami“ o solidarite
a starostlivosti o najstar$ich ¢lenov spolo¢nosti.”® Na-
pokon e&te socialni gerontolégovia varuju: sustredenie
pozornosti na mladych starych znamena presunutie ste-
reotypnych predstav a negativneho vnimania staroby na
druhu, zostavajucu skupinu — starych starych, takze sa
vlastne ni¢ nemeni. Myslim vSak, Ze aj upozornenie na
heterogenitu staroby pomocou rozdelenia na rézne ve-
kové skupiny ma vplyv na jej vnimanie, a teda ho meni.
Znamena totiz, Ze aj zivot prislusnikov, ¢lenov skupiny
»starych starych® méze byt réznorody.

Vek penzijny

Penzijny vek je jednym zo socialnych &i verejnych
vekov CEloveka. Je tvrdou, hoci v kazdej krajine odliSnou
hranicou, ktory je definovany legislativou jednotlivych kra-
jin. Vyuzivaju ho Casto demografi pri vytvarani Statistik,
ked chcu urcit’ podiel starych ludi v spolognosti, fudi v tzv.
postproduktivnom veku. Ako hranicu staroby ho vyuziva-
ju najma demografické Ci Statistické prace, z etnografov
napriklad Andrea Ondercaninova (1990). Badatelia tak
vymedzuju vekovu skupinu starych [udi v suvislosti
s ich pracovnou aktivitou v ramci hlavného zamestna-
nia. Takto vynechavaju napriklad pracu v domacnosti,
ktora sa tyka najméa Zien. Prave skimana skupina Zien
najma v Rakusku a vo Viedni napriklad nikdy nemusela
pracovat mimo domacnosti, preto by tato definicia v ich
pripade pravdepodobne nepomohla uréit’ hranicu staroby.
O dochodkovom veku ako o hranici staroby by sme eSte
museli brat do Gvahy aj rozdiely medzi jednotlivymi povo-
laniami, takze by sme k jednotnej hranici ani nedospeli.

Prikladom, ked sa doéchodkovy vek stava hranicou,
pri ktorej sa Clovek citi stary, je Vieden¢an Erwin Toch
(1928, 71ro¢ny): ,Prirodzene som sa citil v roku 1978
spolu s dalSou tisickou vtedy pétdesiatrocnych ,velkou

84

politikou‘ opeciatkovany ako ,stary’. Bolo to v ¢ase reduk-
cie zamestnancov, ktorym sa malo prispiet k umelému
zniZzovaniu poctu nezamestnanych ludi tak, Ze nas po-
slali do predéasnej penzie (bez toho, aby na verejnosti
toto bolo povazované za problém — diskusie az predne-
davnom, ked’ je jasné, Ze sa socialne poistenie s tymto
problémom nevie vysporiadat!) Osobne sa ma to dotklo
tak, Ze koncom roku 1978 som dostal vypoved zo za-
mestnaneckého pomeru s relativne dobrym zarobkom
z dbévodu Setrenia.”"°

V tejto sekvencii déchodkovy vek ako hranica spaja
s ,opeciatkovanim® inymi. Koncom sedemdesiatych rokov
sa vdaka opatreniam suvisiacim s vtedajSim demografic-
kym vyvojom v Rakusku zacalo pristupovat k dobrovol-
nému &i nutenému pred€asnému odchodu starSich za-
mestnancov do déchodku kvdli zniZzeniu nezamestnanosti
v Rakusku (v suvislosti s nastupom kohorty ,baby boomu*
patdesiatych rokov 20. storocia do prace). Reakciou Er-
wina T. by mohlo byt, Ze bude pracovat i nadalej, alebo
sa zmieri s odchodom do déchodku a bude sa venovat
svojim zalubam, &i svojej rodine. Isty moment pri jeho
rozhodovani by mohla na jednej strane zohravat' vyska
jeho prijmov v penzii, jeho zdravotny stav (prip. zdravotny
stav jeho manzelky), miera oddanosti jeho zalubam i véla
nadalej pracovat.

Erwin T. komentuje i situaciu a problémy, ktoré pred-
Casny odchod do déchodku predstavuje pre sucasny stav
a dochodkové poistovne, i tu by sme mohli vidiet' suvis
s jeho rozhodnutim sa prave pre tuto hranicu staroby.

Anna S. (1940, 61 roéna) (rukopis) vnima odchod do
déchodku podobne:

.Kedy som sa zaCala citit’ stara... Myslim, Ze to bolo
po odchode do dochodku, kedy sme sa obe s pani dok-
torkou rozhodli, Ze odideme spolo¢ne. Ona uz mala Ses-
tdesiat rokov, ja sice len patdesiatstyri, ale chcela som ist
spolu s nou. Obe sme to hned potom trpko olutovali, ked
sme zistili, ze z naSho déchodku sa neda vyzit.*

Sekvenciou je rozpravanie, autorka vo svojom texte
dodnes (resp. do datumu vzniku textu) nie je zmierena
so svojou finan€nou situaciou. Dochodkovy vek znamena
pre fiu vek, ked si uvedomila, Ze odiSla z prace a ngjst
si novu v jej veku nebude lahké. Pracovala po odchode
do déchodku dva roky ako vratniCka a skusala i iné prace
na &iasto&ny tvézok. Problém spocival i v zdihavej chro-
nickej chorobe, s ktorou bojovala od mladosti a ktora sa
i v jej texte stava ,témou Zivota“, ktora argumentacne su-
visi so vSetkymi jej rozhodnutiami v Zivote.



Odchod do déchodku vnima Cast autorov a autoriek
ako prvu fazu uvedomenia si staroby, ktora viak nemusi
byt definitivna. Pre mnohych dbéchodcov predstavuje
v prvom momente pevnu hranicu, pre niektorych mozno
dokonca $0k,?° z ktorého sa im Uspesne ¢i menej Uspesne
podari dostat. Tento moment nas upozorfuje na postup-
né starnutie, rézne fazy a hranice staroby, ktoré mézu
splynut do kratSieho ¢asového useku, alebo byt vnimané
ako postupné v ramci dihSieho useku.

Dal$im momentom by mohol byt rozdiel medzi muz-
mi a zenami vo vnimani déchodku ako hranice staroby
v suvislosti s ich spolo€enskymi rolami, v ramci tohto
delenia este i rozdiely medzi Zzenami v Bratislave a vo
Viedni v suvislosti s vnimanim zamestnanosti a poziciou
Zien v domacnosti v oboch krajinach. Dalej nas texty
upozoriiuju i na pripadné rozdiely medzi viedenskymi
a bratislavskymi déchodcami z hladiska rozdielnej vySky
déchodkov, ktora je v Bratislave navySe skomplikovana
rychlym rastom cien, a tak poklesom realnej hodnoty
penzii v obdobi, ktoré zahffia moj vyskum.

Hranica nie je uréena konkrénym vekom (subjektiv-
ne vnimanie hranice staroby)

Odpoved na otazku, ked Cloveka mdézeme nazvat
starym, sa teda nezaklada len na kalendarnych datach.
Ide o tzv. osobny vek (Laslett 1995, s. 63), vek &i skor
obdobie, ktoré v priebehu svojho Zivota povazuje muz,
Zena Ci dieta za dosiahnuté — ako napriklad staroba, bez
ohladu na vek kalendarny.

Problém vyplyva z duality ,prirodzenosti starnutia:
na jednej strane stoja biologické, psychologické a kogni-
tivne faktory individualneho starnutia, na strane druhej
fakt, Ze jedinec je narodeny a socializovany v istom kul-
turnom prostredi, doba, do ktorej sa narodi, ovplyviiuje
jeho vnimanie staroby a starnutia. Andrew Blaikie v tejto
suvislosti pri hfadani hranice staroby uvadza dva zaklad-
né koncepty. Prvym je socialny konstrukcionizmus, ktory
odmieta nazor, ze starnutie je prirodzenou biologickou
Crtou Cloveka. Argumentuje, Zze kazda individualna sku-
senost’ Cloveka je do velkej miery urCovana socio-kul-
tarnymi faktormi. Staroba nadobuda v réznych historic-
kych obdobiach a rdéznych kulturach rézne konotacie.
Vyznamnu funkciu v tejto koncepcii zohrava najma poli-
ticka ekonomia a teoria konfliktu, ktora tvrdi, Ze socialne
nerovnosti suU zalozené na ekonomickej organizacii spo-
lo€nosti (najma kapitalizmu). Vnima hranicu déchodko-

vého veku ako liniu, ktora fluktuuje podla poziadavky tr-
hu prace, ¢o spdsobuje Strukturalnu zavislost' najstarsej
generacie na spoloc¢nosti. (Blaikie 1999, s. 3) Problém,
ktory sa skryva v takomto type vnimania staroby, je na-
dobudanie pocitu, Ze spolo¢nost ¢i starobny déchodok
su niekde mimo nas, su nieco, Comu sa musime bud pri-
spbsobit, o musime akceptovat alebo Comu podlahne-
me. Obmedzuje schopnost individua ¢ dokonca skupiny
vytvorit’ si vlastny osud.

Naznacenie inymi

Na druhej strane stoji symbolicky interakcionizmus,
ktory za ur€ujuce povazuje ludské vedomie. Hoci von-
kajSie faktory (ako napriklad stav ekonomiky) vplyvaju
na kazdodenny Zivot, to, o by nas malo zaujimat je
spbsob, akym su tieto vplyvy interpretované. Symbolicky
interakcionizmus kladie déraz najma na socialnu inter-
akciu a na schopnost jednotlivcov konat’ nezavisle od
akejkolvek socialnej Struktury. A. Blaikie povaZuje oba
pristupy za prili§ radikalne, pricom este nezohladriuje
faktory biologické, ktoré v oboch pripadoch zohravaju
svoju Ulohu a situaciu nezjednodusuju. (1999, s. 3) Lu-
dia su teda taki stari, na aky vek sa citia, ale zaroven su
na mnohé veci uz pristari. Vedomie vlastného veku tak
podla vSetkého podmieriuje vztah Cloveka k jeho okoliu
a opacéne, vztah okolia ku &loveku. ,Clovek sa stane
starym vtedy, ked mu to naznacia ostatni.”?' (Gockenjan
— Kondratowicz 1988, s. 8)

V tomto pripade ide teda opét o vek sociélny €i ve-
rejny, no tentokrat bez pevnej hranice. Starému ¢loveku
je pripisovany rodinou, priatelmi, znamymi ¢i nahodnymi
okoloiducimi. Ak niekto pripisuje nejakej osobe socialny
vek, nemusi poznat jej vek biologicky/kalendarny, medzi
oboma vekmi méZu dokonca byt aj obrovské rozdiely.
Jedna a ta ista osoba mbéze mat’ dokonca niekofko so-
cialnych vekov — podla toho, kto jej ich prave pripisuje
(zalezi od uhla pohladu). Vychodiskom rozboru social-
neho veku je ur€ena typizacia, akysi ,klasifikany“ plan
naslednosti roli v ¢ase; socialny vek je normativne za-
kotveny. Ide o subor zvlaStnych vekovych noriem, ktoré
nemusia byt explicitne formulované a kodifikované, su
zretelne badatelné v chovani ¢lenov spolo¢nosti, formu-
ju ich vztahy, su zdrojom oCakavania a pésobia ako ne-
formalny systém socialnej kontroly.?

Dalsia skupina autorov a autoriek teda vymedzuje
hranicu staroby na zaklade upozornenia okolia, ako na-
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priklad v pripade Rity Vogler (70 ro¢na): Smiesne, ja som
bola konfrontovana s vyrokom ,Na to si prilis stara!” od
mojej mamy, ked som mala 20 rokov pri skuSani Siat,
ktoré povaZovala na méj vek za prili§ mladistvé.®

Jej vek jej teda pripomenula matka, fakt, ze sa to
v jej spomienkach stalo v jej dvadsiatich rokoch, nam
opat pripomina, zZe starnutie ako proces sa nezacina vo
vysokom veku, ale sprevadza nas od narodenia. Spoje-
nie veku s urcitymi obsahmi, s moznostou prevziat' urci-
té role je bezné i v kazdodennom Zivote a ma normativ-
ne — aj ked v zavislosti od kultury i spolo¢nosti meniace
sa/premenlivé vyznenie. (Alan 1989, s. 58)

Dalsim momentom v uvedenej sekvencii je dévod,
kvOli ktorému je povazovana za staru: odev, Saty, teda
vonkajsi vzhlad ako rozhodujuci faktor pri ur€ovani veku
Cloveka inymi fludmi.

Richard Kollmann (1919, 80 ro¢ny ) piSe: ,Prvy na-
zZnak, Ze je niekto uz dlhsi ¢as na svete som zaregistro-
val, ked’ som eSte bol zamestnany, asi pred dvadsiatimi
rokmi: mladé dievéa vstalo zo svojho miesta a ponuklo
mi ho. Dal$i signél: lah$ia unava po obede. Dovtedy som
nikdy nechapal ako méze niekto poobede spat’.‘?*

V tejto sekvencii najdeme opét’ suhru, kombinaciu
dvoch momentov, ktoré upozorfiuju na vek — klasicka
situacia v elektricke, ktora je sucastou kazdodennej
komunikacie, ked sa hovori o veku. Je to priklad ko-
munikécie réznych kohort v spolo¢nosti, fudi, ktori
sa nemusia vbbec poznat a su nuteni zotrvat spolu
v pomerne Uzkom priestore kratky &i dlhsi ¢as, pripad-
ne komunikovat (interakcia). Prave ,pustenie niekoho
sadnut si“ predstavuje v Bratislave a vo Viedni (azda aj
v SirSom stredoeurdpskom priestore) formu komunikacie
a vyjadrenia ucty, ktori sme si osvojili alebo neosvajili
Vv procese socializacie.?®

Druhy moment tvori vnimane fyziologickych preja-
VoV — zazivania a Unavy ako prejavu staroby ¢&i starnutia,
opat ide o kombinaciu vplyvov na ur€enie hranice sta-
roby. Edith Farschtschian (1942, 57 ro¢na) zacina svoj
text o starnuti vnimanim fyzického vzhladu, no v inej su-
vislosti: ,Pre mria sa starnutie zacalo s pétdesiatymi na-
rodeninami: tu i tam nejaké vrasky, vrasocky, sivé viasy,
zvladanie pracovnych uloh sa stava stale naro¢nejsim,
stoji ma vela sil, viac sustredenia. Mladé kolegyne sa tla-
Cia /st mi v patach, nie je to uz také jednoduché omotat
si colnikov a inych rovesnikov okolo prsta len s pomocou
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Sarmu, pozornost opacného pohlavia sa stava stale zri-
edkavejsou...

PociatoCnu sekvenciu jej textu tvori opat’ rozpra-
vanie v pritomnom Case. Predstavuje priklad spojenia
viacerych momentov starnutia a jeho uvedomenia si.
Na zacCiatku je konkrétny vek — opat ,magicka patde-
siatka®, v ktorej si uvedomuje zacinajuce vrasky a sivé
vlasy. Dal$im momentom je Unava pri praci a zvy$ena
potrebnd miera sustredenia sa. Napokon porovnanie
s mladSimi kolegyriami, ktoré sa ,tladia dopredu®, pred-
stavuju konkurenciu mladSej kohorty nielen v praci, ale
aj v ociach opacného pohlavia. Strata pritazlivosti méze
pdsobit ako hranica staroby najma pre Zeny, ktoré sa-
mi seba povazovali/ povazuju za atraktivne a ktoré boli
na pozornost muzov zvyknuté. Prave pre Zeny je v su-
Casnosti starnutie spojené s dvojitym rizikom ageizmu
a sexizmu, ako hovori Blaikie: ,Dvojité riziko ageizmu
a sexizmu sa zda byt mensSie v pripade muZzov, ktorych
fyziologické znaky (staroby) si okolie skér vazi, ako pre
Zeny, ktoré su pod neustalym tlakom aby uspokojili muz-
ské pohlady, ak stratia fyzicku atraktivitu riskuju, Ze sa
stanu spolo€ensky ,neviditelnymi‘.“ (1999, s. 191)

Upozornenie cez dalSiu a predo8lu generaciu vo
vlastnej rodine najdeme v texte Margarethy Witeschnik-
-Edelbacher (1908, 90 ro¢na). ,,Po prvykrat som sa citi-
la stara, ked’ som mi cez sklenent stenu ukazali méjho
vnuka. Tak, teraz si stara mama! Ked’ zomrela moja ma-
ma, mala som Sestdesiat rokov, 1968, a méj vnucik mal
péat mesiacov. Zrazu som sa citila este starsia.“?’

Dve sekvencie, ktoré spolu suvisia, predstavuju ge-
neraciu iddcu po nasledujicej — striedajucej generacii,
ktora naznacuje hranicu staroby. Do tohto obdobia spa-
da aj smrt matky ako predstavitelky predoslej generacie
v spojeni s pocitom, Ze podla veku by mala nasledovat
ona sama. Mozny suvis by sme mohli vidiet v novom
vnimani smrti, ktory priniesla modernizacia, ked smrt
prestala byt vSadepritomnou spolo¢nic¢kou a tyka sa
predovsetkym starych [udi. Demografické krizy vyso-
kej umrtnosti v Eurépe sa najskér spomalili a zmiernili,
neskér celkom zanikli, takZze smrt' je dnes menej bezna
a ,nahodna“. ,Spole¢nost se pomalu zbavuje strachu, ze
cosi tak strasného, osudového a nepfedvidatelného jako
smrt mize nahle vstoupit do Zivota a ukoncit tak letosni,
pristi ¢i nasledujici rok.“ (Livi Bacci 2003, s. 225) V pri-
pade starych [udi je vSak situacia odliSna.



,» Telo nam naznacuje“

Napriek katastrofam a vojndm 20. storocia, ktoré za-
pricinili smrt’ mnohych ludi kazdého veku, ostava stale vo
verejnom diskurze samozrejmostou predpoklad, Ze umie-
raju predovsetkym stari ludia. Stary ¢lovek stoji na kon-
ci jednej zo zivotnych faz, ktoré Casto zacali chorobou i
invaliditou, kvéli ktorym musel opustit’ pracovné miesto,
hranicou preto nemusi byt vzdy déchodkovy vek uréeny
legislativou, ale napriklad pocit fyzickej slabosti. ,Starymi*
sa niektori z nich stali po stretnuti s lekarom, &i skér po
absolvovani celej série vySetreni a procedur (po ktorych
mohol nasledovat aj odchod do pred€asného dochodku).

VSeobecne obraz déchodku, staroby €i vy$Sieho ve-
ku je do velkej miery ovplyvneny terminmi/kategériami
mediciny. UZ sme hovorili o tom, Ze medikalizacia staro-
by sa rozvija od 19. storoCia ruka v ruke s inymi proce-
smi modernizacie. Moderny socialny Stat priniesol novy
pristup — vySSi vek sa prostrednictvom geriatrie a geron-
tolégie dostal z okraja do centra zaujmu zdravotnickeho
systému. Neplanovanym nasledkom medikalizacie alebo
vS8eobecne problematizacie urcitych Zivotnych faz &i situ-
acii vo vy8Som veku sa stalo i vnimanie hranic staroby
najstarSou generaciou vbbec.

Mohli by sme mozno predpokladat, Ze u Zien by
sa za hranicu staroby dala povazovat aj menopauza
ako koniec reprodukéného veku Zzeny a zmeny s nim
suvisiace. V ramci priebehu zivota vSak ma ovela vacsi
vyznam u niektorych mimoeurépskych kultur ako v Eu-
rope. (Mead 1949) V autobiografickych textoch autoriek
v mojom subore sa vyskytuje len v naznakoch. Na tomto
mieste by som sa opéat rada vratila k myslienke Betty
Friedan, ktora vo svojom biografickom vyskume zistila,
Ze Zeny, ktoré aktivne pracovali, si presne nepamatali
na Cas C€i datum menopauzy a nehovorili 0 Ziadnych
priznakoch. Naproti tomu Zeny, ktoré nikdy nepracovali
mimo domacnosti a ktoré sa v interview prezentovali ako
matky a zeny v domacnosti, pocitovali i fyzické priznaky
v ovefa vy3Sej miere. Ako som uz spominala, fyzické
vnimanie réznych podnetov je podla nej ovplyvnené
oCakavanim, ktoré od toho momentu a podnetu mame.
(Friedan 1993, s. 13)

Gabriele Rosenthal (1995, s. 100) v tejto suvislosti
hovori o nau€enych pravidlach ako autori Zivotopisnych
zapiskov prezentuju svoj zivot. V priebehu socializacie
sa naucia, o ktorych oblastiach Zivota je mozné hovorit
v ktorych situaciach, a ktoré je lepSie zami¢at. Vyraz

L;wumilcané telo“ je prikladom takéhoto pravidla. Podla
neho sa telo a telesnost spomina najmé& v suvislosti
s tematikou choréb, nie v suvislosti so sexualitou alebo
s fyziologickymi procesmi, ktoré su s fiou spojené.

Zato v inych pripadoch je badatelny vplyv laickych
vedomosti mediciny a popularizaénych aktivit vedec-
kych institacii, ktoré su povaZované za hodnoverné
autority. Text Jozefa F. (1939, 62 ro¢ny) o starobe a star-
nuti sa zagina takto: ,POCIATOCNA FAZA STARNUTIA:
Aj ked’ vieme, Ze vedecky a podla réznych institucii je
preukazané, Ze aj muzi starnt a prekonavaju podobne
ako Zeny menopauzu, u muzZov je to ANDROPAUZA
— prvé varovné signaly prechodu muZov. Prejavuje sa to
poklesom libida (tiZba po sexe), poruchy spanku, ubi-
tost, tnava pri navale horti¢av. Danostou je, Ze spravidla
kazdy druhy muz nad 45 rokov mé rézne tazkosti, ktoré
st typické pre PRECHODNE ROKY. Vé&é&sinou sa pred-
poklada, Ze je to nasledok stresov a starnutia.”

Ako druh textu vyuZiva Jozef F. argumentaciu. Zdo-
raznenim velkymi pismenami upozorfiuje na terminy
— zaroven sa skryva za autority aj inym spésobom, ktory
sa prejavuje pouzivanim kolektivnheho ,ja“ — na jednej
strane sa snazi dodat svojmu textu déveryhodnost, na
druhej m6Zeme predpokladat, Ze sa rozpravané netyka
jeho zivotného pribehu, alebo sa s nim neda zladit, ¢o je
v takomto pripade zvy&ajny postup pri rozpravani o zi-
votnom (pozri aj Rosenthal 1995, s. 120).

Muz ako Jozef F. by sa mohol riadit’ autoritami a ak-
ceptovat’ svoj vek a charakteristiky, ktoré mu pripisuje
medicina. Mohol by dokonca zacat pocitovat Unavu,
navaly horu¢av a ostatné prejavy ,prechodnych rokov*.
Alebo by na druhej strane mohol pokraCovat vo svojom
dovtedajSom zivote napriek stupajucemu veku a odpo-
ra¢aniam autorit. Mohol by zvolit i kombinaciu v raci-
onalnom modernom duchu (,vSetko s mierou®), mohol
by obmedzit' niektoré €innosti, inym sa mohol venovat
nadalej, mohol teda zvolit akusi zlatu strednu cestu. Vo
svojom zivotopise niekolkokrat zdérazhoval, Ze bol a je
Sportovcom — aktivne hraval futbal. Na druhej strane dal-
Sou témou v jeho autobiografii je vztah ku Zendm a naj-
ma k ovela mladSim Zenam, s ktorymi vydrzal drzat’ krok
pri no¢nych oslavach a sexualnych vztahoch. To, ze za
hranicu staroby zvolil prave fyzické znaky, spojené s ne-
urcitym vekom nad 45 rokov, a nie odchod do déchodku,
méZe suvisiet aj s faktom, Ze je samozamestnavatelom
(podnikatelom).
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Eleonore Gebauer (1929, 70 ro€na) spaja fyzicky po-
cit so stratou manzela: , Tak, kedy som sa citila po prvykrat
stara. To bolo, ked’ som stala po operacii bedra s barlami
nad hrobom svojho muza. V januari 1978 mi operovali
bedro. Zial, nie velmi uspesne. Dvadsat mesiacov som
chodila o barliach. V novembri 1978 méj muz necakane
zomrel na mozgovu porazku a to bol dovtedy ten najhorsi
zazZitok v mojom Zivote. Svet sa pre mnia zrutil a citila som
sa prastara. Mala som vtedy 49 rokov.?®

Sekvencia ma formu opisu, teda relativne odosob-
nenu formu, napriek tomu autorka vytvaranim skoro
literdrneho obrazu seba stojacej nad hrobom manzela
smeruje k citom Citatela. Stara sa citila kvoli padu a na-
sledovnej nehybnosti — €o nas upozorfuje na strach
z priputania na 16zko, na strach zo zavislosti na niekom
inom. Alasdair Maclean v suvislosti s vnimanim priestoru
a postupnym stahovanim sa do €oraz menSieho pries-
toru, ktory podla mnohych prislicha k vysSiemu veku,
navrhuje nasledovné zmeny: ,NaSe mapy sa zlepsili
s takou neskuto€nou presnostou, s akou sa zhorsil obsah
hodnotnych informacii, ktoré znazorfuju. ... Keby nebolo
8koda papiera, na ktory by sa tlacili, ur€ite by sa niekto
pokusil vytvorit’ Specialnu sériu map pre ludi starSich ako
Styridsat' rokov, starSich ako patdesiat rokov a podobne.
(Keby ste dosiahli rokov sto, skongili by ste len s planikom
vasho domu, na ktorom by bol jasne vyznadena cesta na
toaletu a mala Sipka, smerujuca ku krematériu.)* (Macle-
an 1986, s. 106)

Druhym momentom je smrt’ manzZela a strach zo
samoty a kedZze obe udalosti splyvaju priblizne i asovo,
znamenali podfla slov autorky ,zrutenie sveta“. Eleonore
G. kontrastuje svoje opisané pocity, kedy sa citila ,prasta-
ra“ s vekom 49 rokov (o ktorom mozno predpoklada, Ze
nie je taky vysoky, aby sa mohla citit prastara).

Téma fyziologického vnimania hranice staroby by
sa dala uzavriet tézou, Ze telo a zdravotny stav ziskava
ako urcenie hranice staroby tym viac na vahe, ¢im viac je
Zivotny cyklus interpretovany biologisticky.

»Bezveké ja“ — relativita hranice staroby

Oproti vSetkym pokusom urCit’ hranicu staroby stoji
vek subjektivny. Ten sa neriadi podfa Ziadneho kalendara
a urcit ho asi nie je mozné. Dalo by sa povedat, Ze je
nad¢asovy. Je spojeny so sledom udalosti, ale nie so sle-
dom &asovym. Mohli by sme ho povazovat za nie€o, ¢o
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ostava nemennég, aby sme mohli osobny, socialny/verejny
vek vnimat ako meniaci sa. Subjektivny vek je ten druh
veku, ktory najdeme aj v Zivotopisnych zapiskoch — tyka
sa udalosti dolezitych pre samotného pisatela.

Subjektivny vek je spojeny s diskusiou o tzv. bezve-
kom ja — ageless self (Kaufman 1986), ¢i ,maske staroby*
— the mask of age (Hepworth 1991). Do tejto kategorie
patri istav, ktory Pat Moore nazyva ,mladé mysle
uvaznené za starymi tvarami* (young minds trapped be-
hind old faces® — Blaikie 1999, s. 189). Ostaneme preto
eSte chvilu pri tematike telesnosti, spomenuté koncepty
sU totiz zalozené na rozliSovani externych, fyzickych/
telesnych aspektov starnutia ainternych aspektov jed-
notlivcov. Z takéhoto teoretického uhla pohladu ostavaju
[udia svojimi kontinualne mladymi ,ja“, zatial o ich tela su
poznacené znakmi starnutia &i staroby — teda ,maskami*
¢i ,pascami“. Ako individuum starne, ,odolné ja“ — the
resistant self (vytvarajuce celostni osobnostnu identitu)
sa snazi zachovat si status plnopravneho dospelého
Cloveka tym, Ze maskuje realitu svojho starnutia napriklad
odmietanim povedat svoj pravy vek, alebo vyhybanim sa
fyzicky naro€nym ¢innostiam, ktoré by mohli odhalit’ jeho
Ci jej slabost a vetchost. Spominané pripady ilustruju
dolezitost’ roly vonkajSieho vzhladu v socialnej interakcii
a komunikacii.

Inym rieSenim, vyrovnanim sa u niektorych starych
fudi je akceptacia telesného slabnutia, ale vytrvalé trva-
nie na kontinuite zdravého intelektu. Takto sa prezentuje
napriklad M. Salem (1937, 62 ro¢na) ,Mam sice len 62 ro-
kov a vnutorne som velmi mlada, mam vSak so starobou
uz isté skusenosti. Najviac ma hneva moja zabudlivost,
kedZe este pracujem. Chcela by som len pripomendt, Ze
vel mladych ludi je eSte zabudlivejSich ako ja, v mojom
pripade sa mnozstvo udajov, ktoré si mam zapamétat je
enormne velké. Je to vsak tak, Ze ja viem, Ze by som ne-
bola taka zabudliva, ked’ by moje myslienky ostavali stale
pri veci a netulali sa po tazkych duSevnych oblastiach,
ktoré sa nedaju materialne postihnut, ale stali sa pre mria
délezitejsimi ako kazdodenné mali¢kosti.*®°

Jej ,trocha skusenosti so starobou® predstavuje zvy-
8ena namaha v zamestnani, no podla jej slov pri porovna-
ni s mladSimi kolegami nielenzZe drzi krok, ale ich dokonca
aj prevysuje svojimi schopnostami. V druhej sekvencii sa
meni rozpravanie na argumentaciu, ktorym zdérazhuje
délezitost svojho ulého myslenia a zaoberania sa ,vys-
§imi mySlienkami, nie ,kazdodennymi mali¢kostami®.



Jozef F. (1939, 62 ro¢ny) pokracoval vo svojom tex-
te (pozri vySSie) podla jednej z navrhnutych moznosti,
teda nenechal sa ovplyvnit radami autorit a stal sa ta-
kym ,starym, na akého sa citi“ — teda bezvekym: ,Vo
véacSine pripadov u vzdelanejSej vrstvy ludi previada
nazor na starnutie muzov individualne. Dany stav plne
podporujem a stotoZriujem sa s tymto nazorom. Ako vy-
konnostny Sportovec potvrdzujem pravidlo: kazdy je ta-
ky, ako sa citi. Napr. vo futbalovej jedenastke tréner ma
uprednostrioval pred omnoho mlad$imi nie pre rozum,
resp. meno, ale pre VYKON. Absolutne sa u mojej osoby
nestalo, aby som si po 45. roku Zivota ¢o len pomyslel
na slovo STARNEM! Podotykam, Ze v tych rokoch som
nemal nijaku Specialnu Zivotospravu, prave naopak, pra-
covne som bol najvytazenejsi, a prave zil som dlht dobu
sam od 33 — 43, a zdravo som hyril s 18 rocnymi atrak-
tivnymi babamy, pritom alkohol som uZival s mierou ako
doping.”

V tejto sekvencii pouziva kombinaciu argumentacie
s opisom. Zdéraznenim slova ,vykon“ chce naznadit,
Ze nebol uprednostneny na zaklade svojich skusenosti,
ktoré sa obyc€ajne spéjaju s vy8Sim vekom — nie je teda
mladou dusou, ktora by bola uvdznena v starSom tele,
ale jeho telo zvlada i vykony porovnatefné s mladSimi
muzmi — i uz v oblasti Sportu alebo vztahu k opacné-
mu pohlaviu. Muz ako Jozef F. by mohol pokracovat vo
svojom doterajSom zivote dodnes (do obdobia, v ktorom
pisal svoje Zivotopisné zapisky) a identifikovat sa nada-
lej ako ,bezveké ja“. Alebo zmeni svoj aktivny slobodny
zivot, lebo v jeho zZivote nastane zlom kvéli zamestnaniu,
¢i kvdli nahle sa zhorSujucemu zdravotnému stavu, ale-
bo kvéli novému vztahu so Zenou.

Ako ageless woman sa prezentuje aj Gerda Miller
(1916, 82 ro¢na): ,Hned od zaciatku piSem, Ze mam 82
rokov, ale pouZzijem maédne slovo ,fifty past®, lebo presne
tak sa citim.”®" Pociato¢na sekvencia textu je ukazkou,
ako prenika verejny diskurz do napisanych autobiogra-
fickych textov. Preco sa tak citi? Vzhladom k jej veku zo-
hrava ddlezitu ulohu fakt, ze Gerda M. je stale pohybliva
a prezentuje spokojnost so svojim zivotom. Vo svojom
texte zdo6raznuje aktivity, navstevu kupelov, vylety do
prirody — ako vystrihnuté z priru¢ky o aktivnom starnuti.
Mozny suvis by sme mohli hfadat' v normativnej literatu-
re a jej skorSiemu prenikaniu na verejnost v porovnani
s bratislavskou verejnostou. Istd ulohu opéat’ zohravaju
i financné moznosti viedenskych déchodcov.

V kontexte Specifickej neskoromodernej konzumnej
spolo¢nosti konca 20. storocia — ktora fudom ponuka,
aby si vybrali vlastnu stratégiu zivotného cyklu, zZivotné-
ho pribehu — by sme mohli uvazovat o0 moznostiach ,zla-
dit* fyzickd schranku s ,nestarnucim duchom®. Ludia sa
tak m6zu rozhodnut’ odolavat starobe, vysokému veku,
ale aj odolavat nutkaniu ostat’ dihSie &i dokonca vecne
mladi. Vyjadrenie L. Whitea o ,bezvekej Zzene novej
éry“ — new age no age woman: ,Méze$ riadit impérium,
ked mas 22, byt matkou v 40, za€at novu kariéru desat
rokov potom — a vyzerat stale lepSie, napriek tomu, ze
roky plynud...”2 — by sa dalo rozSirit i na muzsku cCast
populacie. Samuel Sieber (1995) hovori o ,imperative
nestarnutia“ — das Imperativ des Nichtalterns® v spoloc-
nosti konca 20. storocia.

Pri hfadani hranice staroby bolo pre mfa inSpirujuce
dielo Petra Lasletta (1995), ktory uvazuje o spravnosti
charakteristiky delenia na stupne/fazy a priklana sa skér
k definicii hranice reSpektujucej rézne variacie, dalej
ale problematiku definicie nerozvadza. Priklanam sa
k nazoru, ze vek fudi tvori hranicu prili§ ur€ujucu a nepri-
epustnu. Podla nej by sa dalo oCakavat, Ze ludia, ktori
dosiahli ur€ity vek, sa budu spravat spésobom, ktory
uréuje tradicia a uz i zo zbeZzného pozorovania je mozné
konstatovat, ze najmad v mestskom prostredi takuto jed-
notnu deliacu Ciaru nie je mozné urcit.

Zaverom

Napokon som sa rozhodla pre rieSenie nechat
rozhodnut informatorov samotnych: kto sa citil byt sta-
ry, odpovedal na vyzvu viedenskych kolegov, ¢i moju

a jeholjej texty sa tak stali pramefimi pre moju pracu.

V suvislosti s pisanim autobiografickych textov sa potvr-

dili predpoklady o:

- skryvani sa za identitu autority, za kolektivnhe ,ja“ Ci
,5a“ pri pisani o aktualnych &i neprijemnych problé-
moch — o starnuti v starnuti

— rozdiely vo veku autorov a autoriek — palCivost, aktual-
nost hranice staroby slabne s vekom — &im starSi ludia
pisali svoje spomienky na starnutie a hranicu staroby,
tym menej priestoru dostavala tato téma v ich textoch
a menej dramatickejSie ju opisovali, znazorriovali

— muZi a Zeny — ur€uju hranicu staroby i v suvislosti s tra-
diénymi rolami, ktoré su im v spolocnosti pripisované
(muzi — odchod do dochodku, zeny — fyzicka atraktivi-
ta)
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— rozdiely medzi starSimi obyvatelmi Viedne a Bratisla-
vy pri pisani o hraniciach staroby sa prejavili u brati-
slavskych zien, ktoré vnimaju odchod do déchodku
ako hranicu staroby, ktora predstavuje zlom, na rozdiel
od obyvateliek Viedne, ktoré odchod do déchodku ako
hranicu staroby v negativnej suvislosti nespominaju.

Mozné hranice, o ktorych autori a autorky pisali,
suvisia s viacerymi faktormi: zivotna histéria, povolanie
a s nim suvisiaci odchod do déchodku, fyzické pocity
— zdravie a choroby, Zivotna aktivita, generacné vztahy,
sobas &i odchod deti zo spolo&nej domacnosti a naro-
denie prvych vnucat alebo smrt’ rodiCov & manzelské-

POZNAMKY:

1. Nazov som si ,pozZi€ala“ z citatu: ,The trouble is that old age is not
interesting until one gets there, a foreign country with an unknown
language.” (Ford - Sinclair 1987, s.51)

2. Nevenujem sa definiciam z oblasti mediciny, geriatrie ¢i biologie
a inych prirodnych vied.

3. Texty su zvacsa odpovedami na vyzvu, ktort uskuto€nili pracovnici ar-
chivu Dokumentation lebensgeschichtlicher Aufzeichnungen. V Bra-
tislave som vyzvu zorganizovala sama.

4.V tomto ¢lanku vyuzivam len niektoré ukazky, sekvencie, ktoré sa ty-
kaji daného problému. Dalej pozri aj Herzanova 2004 b).

5. Pozri aj Herzanova 2003.

6. Ako v texte znamej piesne My Generation ,| hope I'll die before | get
old“ od skupiny The Who. Pozri aj Blaikie 1999, s. 109.

7. Origindl vo francuzstine vySiel uz v roku 1970, ja citujem v praci ne-
mecku verziu z roku 2000.

8. ,Es gabe kein Alter. Es gabe lediglich mehr oder weniger junge Leute,
das sei alles.” (Beauvoir 1977, s. 5)

9. Nemam na mysli starnutie ako biologicky proces, ktoré sa tyka zivych
tvorov a ktorého désledkom je staroba.

10. ,Wann beginnt fiir Sie, sehr geehrte Damen und Herren, das Alter?
Einmal las ich irgendwo, das Alter beginnt mit 64 Jahren, ein ander-
mal behauptete jemand, mit fiinfzig Jahren kann man schon zu den
Senioren gezahlt werden!* (Langreiter 1999, s. 10)

11. Pozri aj Laslett 1995, s. 62.

12. V tomto druhu obrazového stvarnenie boli fudia ¢asto prirovnavani
ku zvieratam, jednotlivym fazam veku boli pripisované vlastnosti
zvierat (detstvo — kozla, mladost — byk, staroba — osol, hus a podob-
ne). (Wanders 1983)

13. Zial, nepodarilo sa mi najst odborné prace o stupfioch Zivota na tze-
mi Slovenska, da sa vSak predpokladat, Ze boli takisto rozsirené.
Z folklérnych prameriov nam ich pripominaju napriklad prislovia zo
zbierky Adolfa P. Zatureckého: ,Kto do tridsiateho roku nezmudrie,
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ho partnera, prestahovanie sa — odchod do domova
dochodcov. Rozhodla som sa neurCit pevnu hranicu.
V kazdom pripade skér ako o urCenie jednej hranice
staroby ide o postupné starnutie, niekolkonasobné hra-
nice — o proces, nie o pevne stanoveny datum — pri€inou
mdze byt konglomerat réznych vlastnych pocitov a von-
kajSich faktorov (legislativa, interakcia s inymi a pod.).

Studia vznikla s podporou grantu Globalne procesy a kazdodenna
kultdra na Slovensku. Etnologicky pohlad. VEGA 2/3181/24

do Styridsiateho nezbohatne, potom uz nikdy viac. — Kto je do tridsi-
ateho roku nie zdravy, do Styridsiateho nie mudry, do patdesiateho
nie bohaty, potom uz nebude. — Kto je v dvadsiatom roku nie pekny,
v tridsiatom nie silny, v Styridsiatom nie bohaty, v patdesiatom nie
mudry, ten uz takym nikdy nebude.” (Zaturecky 1974, s. 41)

14. Zdroj: Will 1983.

15. Srov. Langreiter 1999, s.50. ,Wann fiihlte ich mich zum erstenmal
Lalt“? Das war an meinem vierzigsten Geburtstag! Ich weil3 nicht wa-
rum, aber an meinen Geburtstagen sind meine Tranendriisen immer
sehr reizbar, doch an diesem Tag waren sie schon am friihen Morgen
zum Abruf bereit! Ich fiihlte mich alt, denn ab nun wurde der Flinfzi-
ger in der Ferne sichtbar! Schlie3lich redete ich mir ein, dass eigent-
lich das ,Mittelalter ganz schén wére, denn die Kinder waren ,gro3*,
und ich wiirde immer mehr Zeit fiir mich selbst haben. Als dann nach
zehn Jahren der gefiirchtete Fiinfziger kam, hatte ich die Angst vor
ihm verloren! Vielleicht lag es daran, dass sich zwischen den zwei
»~Runden”mein Schicksal wieder einmal ganz schén austobte!*

16. Ako predpokladaju Vern L. Bengston a Yvonne Schitze, kohorta
narodena v dvadsiatych rokoch 20. storocia v Rakusku prezila ¢asy
politickych nepokojov a socialnej nidze, socializaciu narodno-socia-
listickou Hitlerjugend, ich hodnotami su preto materializmus, istota,
poriadok, hospodarsky rast a solidarita. Kohorta narodena v patde-
siatych rokoch Zila v socialne a materialne istych ¢asoch demokra-
cie, prezili kulturny zlom v ramci vlastnej kohorty, ich hodnotami su
postmaterialistické hodnoty ako politicka participacia, solidarita, au-
tonémia. Kohorta devatdesiatych rokov Zije v socialne a materialne
istych ¢asoch, je spajana s demokraciou, pluralitou Zivotnych foriem
a smerovanim do réznych socialnych foriem. Dalej pozri Bengston
a Schutze 1992, s. 252-256, pozri aj Alan 1989, s. 56.

17. Napr. Ze stari ludia su sexualne aktivni, vychutnavaju si dovolenky,
dopraju si to, ¢o predtym nemohli atd.

18. Pozri aj Herzanova 2002.



19. Srov. Langreiter 1999, s. 129: , Allerdings fiihlte ich mich 1978 zusam-
men mit tausenden damals Flinfzigjéhrigen von der ,gro3en Politik*
als ,alt” abgestempelt. Es war die Zeit der VOEST-Sanierung durch
Personalabbau, wobei zur kiinstlichen Kaschierung der Arbeitslo-
senzahlen die Leute in Friilhpension geschickt wurden (ohne dass
in der Offentlichkeit das Problem aufschien — Diskussionen erst seit
elnigen Jahren, als die Pensionsversicherungen mit diesem Problem
nicht fertig wurden!) Persénlich betroffen war ich davon insofern, als
Ende 1978 auch mein damaliges Angestelltenverhéltnis mit relativ
gutem Verdienst aus Einsparungsgriinden gekiindigt wurde.”

20. V nemc¢ine oznacovany vyrazom ,Pensionsschock®.

21. ,Man wird alt, wenn es einen die anderen wissen lassen.”

22. Viac pozri Alan 1989, s. 59.

23. Langreiter 1999, s. 77: ,Lustiger weise bin ich mit dem Ausspruch
,Dazu bist du zu alt!“ von meiner Mutter bereits mit zirka zwanzig
Jahren konfrontiert worden, und zwar war es beim Auswéhlen ei-
nes Kleidermodells, welches fiir sie fiir mich als zu jugendlich em-
pfand.”

24. Langreiter 1999, s. 110: ,Das erste Anzeichen, dass man doch
schon eine langere Weile auf der Welt ist, registrierte ich vor zwan-
zig Jahren, als ich noch berufstétig war: Ein junges Médchen stand
von seinem Sitzplatz auf und bot ihn mir an. Ein weiteres Signal:
leichte Miidigkeit nach dem Mittagessen. Bis dahin hatte ich nie
begriffen, dass man am Nachmittag schlafen kann.*

25. Spominany problém Zial este nie je dostatoéne preskimany.

26. Langreiter 1999, s. 34: ,Fiir mich hat das Alterwerden zumindest
mit dem fiinfzigsten Geburtstag begonnen: Da und dort sind Falten,
Féltchen, graue Haare aufgetaucht, die Bewéltigung des Arbeit-
spensums wird anstrengender, kostet mehr Kraft, mehr Substanz.
Junge Kolleginnen dréngen nach, es ist nicht mehr so leicht Zliner
und andere Zeitgenossen mit bewédhrten Charme ,einzuwickeln®,
die Beachtung seitens des anderen Geschlechts wird seltener...”
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,DROBNE, MALE, NESKODNE“. RODOVE SPECIFIKA PODNIKANIA VO VIDIECKEJ LOKALITE

Andrea Salingova

Podnikatelky, s ktorymi sa méZzeme stretnut’ v ma-
lych regidnoch Slovenska, nepredstavuju model ,dravej,
bezohladnej, egoistickej, podnikatelky, ochotnej riskovat.
Zvacsa kontrastuju aj s idealom serialovych hrdiniek, kto-
ré sa vypracovali z pozicie Popolusky na majitelku odev-
nej firmy, i ked tento model tzv. amerického sna vo vypo-
vediach rezonuje. V malom lokalnom prostredi zvacsa
vidiet Zeny, ktoré sa snazia podnikanim rieSit ekonomické
problémy svojej rodiny, reagovat na moznosti, prekazky
v spolo¢enskom systéme.

Na témach spojenych s novou socialnou vrstvou
podnikatefov a podnikateliek je mozné vypozorovat
mnozstvo znakov charakteristickych pre spolo¢nost
v obdobi transformacie. Studia je vysledkom vyskumu
v lokalite, kde sa sukromné podnikanie po roku 1989 stalo
synonymom flexibility." Vzhladom na $pecifickost problé-
mov zien v transformaénom procese (jednym z nich je fe-
miniz&cia chudoby) rada by som sa zamerala na tie, ktoré
sa rozhodli svoju socidlnu situaciu rieSit podnikanim.
V lokalite, ktord som skumala, podnikali prevazne zeny
starSej a strednej generacie, ktoré museli podnikanie zla-
dit' s pracou pre rodinu.

Zeny, ktoré sa rozhodli podnikat uz v 90. rokoch,
v prave vznikajucom podnikatelskom prostredi, sa museli
vyrovnat s mnozstvom problémov, napr. s ich akcepto-
vanim v sektore podnikania a so zmenou Zivotného Stylu
v rodinach. Podnikanie Zien je €asto zo strany lokalneho
spolo¢enstva oznaCované ako ,trapenie, z ruky do ust,
Nie je vynosné, skor slizi na udrzanie kazdodenného
chodu rodiny. Pre Zeny v8ak ma vyznam pri budovani ich
identity — v zmenenych ekonomickych podmienkach sa
dokazu postarat’ o rodinu, pocituju sebarealizaciu a prina-
§aju do rodiny finan¢ne relevantny vklad, pre iné je pod-
nikanie poslednou moznostou ako udrzat' kontakt s oko-
litym prostredim, alebo zrealizovat svoje Zelanie. Pod
vplyvom masového pristupu zien k platenej praci (najma
vplyvom socializmu) sa stalo, Ze aj stredna a starSia ge-
neracia zien spaja svoju identitu s finan€ne ohodnotenou
pracou. Len tak sa pre ich okolie a ich samotné stava pra-
ca relevantnou. Tie, ktorym podnikanie nezarucuje istotu
a aspon bezny vynos, uvazuju o zruSeni prevadzky a pre-
chodu do sektora, ktory by zaruc€oval pravidelny prijem
(najCastejSie praca v bankovom sektore, Urade). Rézne
dbévody, suvisiace predovSetkym so zvladnutim chodu ro-

]

diny (napr. flexibilita), ich v§ak vedu k tomu, aby zostali pri
sukromnom podnikani.

V texte uvadzam vypovede, ktoré dokumentuju réz-
ne nazory na ulohy zZien v rodinnych firmach, v podnika-
tel'skych aktivitach manzelov, ale aj samostatné podnika-
telské aktivity Zien. Zaujima ma, v ktorych oblastiach sa
rozhodli Zeny samostatne podnikat, aké boli motivacie,
ako hodnotia schopnosti Zien podnikat, ako samé seba
identifikuju s poziciou podnikatelky.2 Dalej ma zaujima
pozicia a pracovné zaangaZovanie Zien v rodinach,
ktoré sa zaoberaju sukromnym podnikanim, delba prace
a kooperacia. V tejto suvislosti si vS8imam aj perspektivu
a pracovnu vyhliadku dcér vo vztahu k rodinnej firme ¢i
sukromnému podnikaniu. Okrajovo zaznamenavam po-
stoj zien k verejnému Zivotu a stupen ich aktivity mimo ro-
dinného prostredia. Vo vSetkych ¢astiach sa sustredujem
na rodové Specifika pripisované zenskému podnikaniu.

Rodové Specifika postavenia zien na pracovhom trhu

Pozicia Zien v transformacnom procese ma svoje
Specifika, odrazaju sa predovdetkym zmenou Zivotnych
stratégii a ich poziciou na pracovnom trhu.® Jednym zo
znakov premien v spoloénosti je tzv. feminizacia chudo-
by.* Uz zacCiatkom 90. rokov boli v désledku transformac-
nych procesov takmer vo vSetkych regiénoch rusené vy-
robné prevadzky, v ktorych velku ¢ast’ pracovnej kapacity
tvorili prave Zeny. Ich pracovné pozicie zvacsa nevyza-
dovali Specifické vzdelanie, a tak predstavovali mnozstvo
nekvalifikovanej, alebo len nizko kvalifikovanej pracovnej
sily. Za vyrobou nasledovalo ruSenie administrativnych
central, kde pracovali zeny so stredoskolskym vzdelanim.
Ich prepustenim vznikla Siroka vrstva nezamestnanych
Zien, alebo Zien, ktoré pracuji za minimalnu mzdu. Dal-
Sie Specifika oslabeného postavenia zien na pracovnom
trhu sa tykaju finan&ného nedocenenia pracovnych sfér,
v ktorych st zamestnané prevazne zeny (napr. $kolstvo,
zdravotnictvo, administrativa, sluzby).5 Castym fenomé-
nom je diskriminacia Zien na zaklade veku, vzhladu Ci
rodinnych pomerov. Ista skupina zien (napr. starSie zeny,
¢i mladé matky) je spravidla vzdy pri ziskavani prace dis-
kriminovana. Nedostatok prace praktiky a kritéria vyberu
kandidatok este viac utuzuje. S fenoménom feminizacie
chudoby suvisi aj feminizacia migracie, teda odchod
zien za pracou do vyspelejSich regiénov, prevazne do
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zapadnej Europy. Aj v tomto pripade ide zvacsa o nekva-
lifikovanu pracu, suvisiacu prevazne s privatnou sférou
Zivota, ktora je aj v zahranici podhodnocovana (starost-
livost o deti, starych ludi, vykonavanie domacich prac).t
Casta je aj migracia v ramci regiénu, spojena predovset-
kym s ochotou zien prijat’ pracu nizSie platenu a pod svoju
kvalifikaciu. S oboma problémami, tak s feminizaciou chu-
doby, ako aj s feminizaciou migracie suvisi aj narastajuci
problém tzv. novodobého otroctva, teda obchodu s ludmi,
prevazne so zenami, zvacSa za ucelom predaja do sex-
biznisu, alebo zneuzivania ich pracovnej sily.”

Faktory, s ktorymi mozZno spajat’ oslabenu poziciu
Zien na pracovnom ftrhu, priamo podmienuje silny vplyv
rodovej hierarchie, systém prerozdelenia moci a zotrvac-
nost modelu, podla ktorého je praca zien pod/hodnotena.
Toto rodovo Specifické delenie prac na tzv. muzské a zen-
ské nielenze ovplyviiuje momentalny stav a poziciu Zien
na pracovnom trhu, ale priamo ovplyviuje volbu vhodné-
ho odboru &tudia a zamestnania pre diev&ata, ovplyvriuje
ich aSpiracie, motivy a pod. Pod tlakom ,prirodzenej vol-
by si diev€ata vyberaju odbory, aj napriek tomu, Ze je tam
ich praca podhodnocovana (napr. sluzby). Na mnohé od-
bory, v ktorych pracuju zeny, ani nie je potrebné vzdelanie
(upratovacka, kucharka, opatrovatelka). Takto aj praca vo
verejnej sfére len kopiruje podhodnocovanie prace zien,
ktorGi pozname zo sféry sukromnej.? Existujuca hierarchia
ovplyvriuje samotné hodnotenie vyznamu tzv. Zenskej
prace. Toto je sice vo verbalnych prejavoch vyzdvihova-
né, avsak financné podcefiovanie tzv. feminizovanych
oblasti (ucitelstvo, administrativa, zdravotnictvo), hovori
o opaku. Rovnako aj vyzdvihovanie uspesnych Zien na
vysokych postoch je len verbalne maskovanie ich nizSie-
ho finanéného ohodnotenia oproti muzom na rovnakych
pracovnych postoch.®

Len niekolko Zien sa rozhodne rieSit' situaciu seba
a svojej rodiny sukromnym podnikanim, Zivnostou. Lo-
kalne prostredie si vSak aj v tomto pripade ponechava
rodovo Specifické videnie Zeny a jej spoloCenskej pozicie.
Tradi¢né normy a rodové stereotypy v tomto pripade zo-
hravaju svoju rolu a ovplyviuju uz aj samotné rozhodnutie
Zeny a jej odvahu zacat podnikat. Zmena tohto vnimania
sa da tazko vyvolat' len vysvetlovanim ¢&i vzdelavanim,
pretoZze aj samotné Zeny prijimaju ponukany kulturny
vzor v procese socializacie ako prirodzeny." Zenské
podnikanie je nimi samotnymi oznacované/chapané ako
,neskodné, malé, nezarobkové*. Bourdie tvrdi, Ze aj v su-
¢asnom europskom spolocenskom priestore funguju rov-
naké principy delenie rodovej hierarchie, aké vypozoroval
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v archaickej kultire Berberov. Zeny s v tomto deleni
situované na strane vnutorného, nizkeho, spodného (su
im pridelené domace prace, hodnotené prace, prace bez
moznosti rozhodovat, skér mechanicky vykonavat, tj. ne-
viditelné, skryté, kazdodenné, drobné, podla existujuce;j
optiky neddlezité). Muzi prezentuju opozitum Zenského:
vonkajsi, horny, rovny, vysoky (zastupuju a reprezentuju
na verejnosti, staraju sa o verejné zaujmy, rozhoduju, su
aktivni v rokovaniach, politike, obchode, teda podfa exis-
tujucej optiky doélezité).™

Rodové stereotypy a podnikanie

Napriek faktu, ze mnoho zien ma priznand zivnost
a teda su oficialne oznaCované ako ,podnikatelky, suk-
romnicky, Zivnostnicky®, lokalne spolo¢enstvo ich zadelilo
do niekolkych skupin. Aktivne podnikatelky/Zivnostnicky,
ktoré samostatne spravuju podnik; dalej zeny, ktoré po-
mahaju v rodinnej firme (vedu obchod, sklad, ekonomicku
agendu) a tzv. ,podnikatelky”, na ktoré je napisana man-
zelova zivnost, avSak sa na podnikani v deklarovanej
miere nepodielaju.

Casto je podnikanie Zien oznadované ako ,nes$kod-
né*, ,na prezitie®, ,bojazlivé®, ,malé“, o su synonyma pre
oznacenie striedmeho, postupného rozbiehania s minima-
lizovanim rizika.? S privlastkami ,nespekulativny*, ,cisty"
respondenti/ky CastejSie spojili Zeny-podnikatelky.”™ Na
zaklade istych znakov by sme mohli vytvorit stibor cha-
rakteristik tzv. ,Zenského“ podnikania (za protip6l pova-
zujem tzv. ,muzské” podnikanie)." Za sféru podnikania
Zien sa povazuje oblast’ sluzieb, obchodu, starostlivosti
0 seba a inych (napr. kozmetika, odevy, varenie/pecenie,
kvety a doplnky, drobné sluzby, vzdelavanie). Tieto sféry
su zvacSa spoloCensky podcefiované a hodnotené ako
neziskové (,tu handry nikto kupovat nebude®)."® Toto hod-
notenie nesie so sebou okrem samotného konstatovania
realneho faktu neziskovosti aj rodovo prizna¢né charakte-
ristiky, priCom vacsinovy nazor verejnosti kopiruje muzsky
pohlad. Tento pohlad si v procese socializacie ,prirodze-
ne*“ osvoijili tak muzi, ako aj samotné Zeny.'®

Na delenie je treba pozerat v ramci rozdelenia spo-
lo€nosti podla principov rodovej hierarchie, v ktorej sa ze-
ny CastejSie pohybuju vo sfére nevyrobnej, pripadne len
malej vyroby, primarne suvisiacej s privatnou sférou Zivota
(varenie, odievanie, zahrada, bytové dopinky a pod.). Zeny
sa pohybuju predovSetkym v oblasti sluZieb, vzdelavania,
starostlivosti o inych (8kolstvo, zdravotnictvo). Odvetvia,
v ktorych pdsobia, su uz finanéne podhodnotené, alebo tu
priamoumerne s prilivom Zien klesa aj vyska finanéného



hodnotenia (napr. feminizacia uditelstva, administrativy),
zvacsa nezastupuju vyssie riadiace posty, nemaju hlavné
kompetencie (sestricky v nemocniciach, asistentky). Ze-
ny su vedené k tomu, aby uznali tieto odvetvia/posty za
,whodné pre Zzeny“ a absolvovali vzdelanie v tejto sfére.
Tym sa ale dostavaju k niz8ie platenym povolaniam. Na
zaklade nizSieho ohodnotenia sa devalvuje aj zaujem
o povolanie a tadium v tychto odboroch (najskér u chlap-
cov, potom aj u diev&at). Na niektoré Zenské prace v praxi
nie je potrebné vzdelanie (upratovacka, servirka, niekto-
ré robotnicke povolania v tzv. Zenskych prevadzkach).
Skryta, ale vSeobecne praktizovana devalvacia hodnoty
zenskych profesii nesie so sebou hibSie désledky, suvi-
siace najma s finanénym ohodnotenim a poziciou Zien
na trhu prace. Aj tento faktor ovplyviiuje tzv. feminizaciu
chudoby. Pésobenie noriem je o to silnejSie, Ze sa mnoho
z tychto zamestnani oznaci ako prirodzene Zenské, a te-
da aj devalvacia Zenskej praca sa vnima ako prirodzena.
Toto delenie si osvoja €lenovia spolo¢nosti a vnimaju
ho ako nemenné. Stav v obci je prikladom, Ze finan¢né
podhodnocovanie podnikatefskych odvetvi Zien (kraj€irky,
cukrarky, kaderni¢ky) v kombinacii s vysokym darfiovym
zatazenim vedie Zeny k nepriznaniu/nezalozeniu Ziv-
nosti a zaroven aj k podceriovaniu vlastnej prace, odboru
Stadia.’” Aj muzi, napr. automechanici alebo dalsi zru¢ni
remeselnici, prevadzkuju &innost bez priznania Zivnosti
a rovnako sa aj im zdaju odvody Statu vysoké. Tu sa viak
automaticky pocita s vys$Simi finanénymi vynosmi ako pri
zenskom podnikani.

Svoju Ulohu pri ocefiovani prace Zien zohrava aj faktor,
Ze Zeny nie su zvyknuté ju premiefat na finanénu hodnotu
(z toho plynie aj neochota platit pomocnicu v domacnosti
za prace, ktoré su Zenami vykonavané bezplatne). Pod
vplyvom kultirneho vzoru je im podsuvané, ze domace
prace vykonavaju pre pohodlie a fungovanie rodiny (zena
je stotozfiovana s rodinou, jej Zelania existuju len cez Ze-
lania rodiny a pod.), mnoho z prac posunuli do roviny ,.ko-
nicka“ (praca v zahrade). Priznanie volného ¢asu ¢i Casu
pre seba sa neakceptuje (,Clovek si vzdy robotu okolo do-
mu najde*). KedZze popri praci pre rodinu a domacnost ma
vacsina zZien aj iny, finanéne ohodnotenud pracu, upevriuje
sa domnienka, Ze vacSina druhov Zenskej prace je zadar-
mo (starostlivost o inych, domacnost). Podhodnocovanie
odborov, v ktorych Zeny pracuju, napr. upratovanie, pece-
nie, Sitie, sa odraza aj v moznostiach Zien ,predat™ pracu
na realnom pracovnom trhu, tu tak isto nemaju svoju hod-
notu. K tomu prispieva fakt, Ze vac¢sina zenskych prac sa

najma na vidieku odplacalo protisluzbou, €ize prace boli
vyradené z finan¢nej ekonomiky (vypomoc pri peceni, ob-
sluhovani na svadbach a pod.). Zavadzanie financnych
vztahov do tejto bezpenaznej ekonomiky spésobuje pro-
blémy a niektorym Zivnostnickam aj krach podnikania.®
Aj toto je dovod, preCo mnohi podnikatelia hfadaju odbyt
mimo obce, teda mimo pribuzenskych vztahov, kde mézu
uplatnit' pravidla finan€nej ekonomiky ovela zretelnejSie.

Zeny-podnikatelky sa stavaji pre muzov — podni-
katelov relevantnymi partnerkami, ¢i konkurentkami, len
pokial podnikaju v tzv. muzskej sfére, {j. v oblasti financii,
velkoobchodu, vyroby/produkcie, ktora prebieha vacsi-
nou vo velkych prevadzkach, a zaobera sa spracovanim
materialov ako Zelezo, drevo, sklo, doprava.”® Len Zeny,
ktoré prenikli do tejto sféry podnikania, su verejnostou
povazované za ,o0zajstnu podnikatelku®. V podmienkach
malej lokality su to napr. vdovy, ktoré zdedili podnikanie po
manzelovi a ¢asto su v lokalnom prostredi uvadzané ako
priklad ,emancipacie, samostatnosti“?°

DalSou charakteristikou rozdelenia prac, ktora ko-
piruje delenie na zaklade rodovej hierarchie, je delenie
na tzv. zensku — drobnd, mravenciu, kazdodennu pracu
(napr. kancelarska praca, presna evidencia zasob a pod.)
a na tzv. muzsku pracu, ktord spajaju predovsetkym so
schopnostou rozhodovat' a riadit. Casto stereotypne sa
tak muZovi ako aj Zene pripisuju vlastnosti, ktoré limitu-
ju ich spravanie a predurcuju ich spoloCenské pozicie
— napr. Zzene pedantnost, zmysel pre poriadok, pracu
s drobnymi finanénymi polozkami, nakupovanie-zaso-
bovanie — ,manzelka si ustrazi, ¢o nam tu chyba, ona si
to (obchod) zobrala pod patronat“.?' Muzovi sa pripisuje
Uloha vizionara, planovaca, Cloveka s prehfadom na
trhu, znalého kontaktov. Aj samotny podnikatel/manzel
oznaluje pracu Zeny ako ,velku pomoc*, a Zenu ako
»~Schopnu a emancipovanu*, avsak riadiacej funkcie
a planovania sa vSak nadalej drzi on.?? Jeho pozicia
reprezentanta firmy sa javi v oCiach spoloenstva ako re-
levantnejSia nez praca zeny. Nesporné je, zZe suhra oboch
je dolezita pre chod firmy, ako to dokladuju aj vypovede
samotnych podnikatelov/liek, a rovnako nemozno popriet
ani spolurozhodovanie a vplyv zZeny. Treba si uvedomit,
Ze aj tieto vypovede su ddékazom existujucich stereotypov
0 ,vrodenych vlastnostiach®, napr. o neschopnosti zien
rozhodovat, planovat, ¢i o neschopnosti muzov venovat
sa ,drobnej praci‘.
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Na oficialnych prilezitostiach (napr. plesy) muz vy-
stupuje ako reprezentant firmy, vyhladava kontakty, udr-
Ziava podnikatel'ske vztahy, uzatvara obchody , Vie v tom
chodit, vie ako sa to ma“. Manzelka reprezentuje/doplfia
predovsetkym jeho osobu ako majitela firmy, reprezentuje
jeho socialny status. Tento fakt potvrdzuje, ze sféra podni-
kania priznava muzom ddlezitu rolu na verejnosti a v ram-
ci podnikatelskych kontaktov a Zenam zasa rolu pomoc-
nej sily, asistentky a reprezentantky. Na druhej strane sa
Zene Casto prideluje aj uloha ,8edej eminencie®, ,manipu-
latorky“, ktora vyuziva na manipulovanie muza ,Zzenské*
zbrane (Sarm, lest).? Toto delenie znova dokazuje inu
poziciu zeny, nez ma v spolo¢enskom priestore pripisanu
muz. MuZovi sa v tomto smere zasa stereotypne prideluje
rola ¢estného (,stoji si za slovom, spravny chlap dodrzi
slovo, hrdost’ ma muz len jednu®a pod.). Iny druh rozde-
lenia kompetencii je, ak sa Zzena stava sucastou podni-
katelskych planov muza a ako majitelka ,na oko” figuruje
v oficialnych dokumentoch. Muz ako ,8eda eminencia“
riadi obchody, robi relevantné rozhodnutia. Toto delenie
dava podnikaniu zien imidz ,neskodnosti. Spomenuté
dve posledné delenia sa spajaju s pripisovanim stereo-
typnych viastnosti na zaklade rodu (Zenské vlastnosti ako
klamstvo a schopnost manipulovat, alebo moznost mani-
pulovat so Zenou ako figurkou).

Spolo¢enska angazovanost’ Zien a praca pre verejnu
sféru

Spolkova cinnost &i verejna zaangazovanost Zien
podnikateliek sa v regidbnoch este nestala samozrejmos-
tou a nezaradila sa natolko ani k statusovym znakom,
ako tomu bolo napr. v predvojnovom obdobi (spolky Zien
zo zivnostnickych rodin).2* MézZe to byt dokaz toho, Ze
tato socialna vrstva je pomerne mlada a eSte nepocituje
spolupatri¢nosti, ¢i potrebu prezentovat prislusnost k tejto
skupine. Samotné respondentky désledne deklarovali za-
ujem predovsetkym o rodinné zazemie, z veci verejnych,
z rozdelenia moci boli skér ,roz€arované® a prenechali
tieto pozicie muzom.?® Zaroven to méze byt reakcia na
minuly politicky rezim, kedy vSetko organizované verejne
a mimo okruh rodiny bolo zalezitostou politickej strany
a boli to aktivity zvacsa kontrolované. Preto mnohi rezig-
novali na pracu pre verejnu sféru, ak len v nej nesleduju
vlastny prospech, i propagaciu. Dvojakost spravania
a nazorov charakteristicka aj pre socializmus funguje aj
dnes. Verejné a privatne sa stale neda zIucit, este stale su
dve varianty vysvetlenia veci.

Ak funguje organizovanie Zien v regiénoch, ide skor
0 organizovanie starSich Zien podla vzoru byvalej maso-
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vej organizacie Zvazu Zien.?® Obecny Urad organizuje pre
zeny niekolko podujati ro€ne, pri ktorych spolupracuje
najma s regionalnou organizaciou zien. lde o podujatia,
ktoré su v sulade s tradiCnym vnimanim zaujmov Zien
(napr. pecenie Stradiel, viano€nych pernikov, burza ode-
vov).2” K oblibenym novodobym fenoménom patria sku-
pinové nakupy v zahrani¢i.® V odpovediach vSak vzdy
rezonovala myslienka, Ze napriek zaujimavym kultdrnym
aktivitam obce obyvatelia rad3Sej uprednostriuju viastny ro-
dinny kruh. V nasledujucej parafraze vypovede sa znovu
prejavuje dvojakost spdsobu zivota a vysvetlenia , Tajom-
nicka je fajn, robotu si robi ozaj dobre, ale nechodim tam,
netyka sa ma to.”

Napriek praci obecného uradu a regionalnej organi-
zacie pre zeny respondentky povazuju vybavenie obce
a moznosti kulturneho Zivota Zien v obci za limitované.
Menovali mozZnosti, ktoré by sa mali pre Zeny dobudovat
(Sportoviska, bazén, relaxacné centrum, kaviareri).?® Ich
navrhy pritom evidentne kopirovali vymoZenosti mestské-
ho Zivotného Stylu, resp. Zivotného Stylu tzv. ,smotanky*
— vy$8ej vrstvy spolo€nosti, ktora je propagovana média-
mi. V ich vypovediach spaja ,pravo Zeny relaxovat* s eko-
nomicky silnejSimi vrstvami ,ktoré vedia Zit*. Samé seba
vidia v realite, v ktorej nie je Cas na relaxovanie, povazuju
ho za luxus a posunuli ho do roviny Zelani.

Podmienky v obci (ale aj v celej spolo¢nosti) oznadili
za nevyhovujuce najma pre mladu generaciu.*® Odchod
mladych fudi do zahrani€ia, predov8etkym Zien ako
au-pair (jedna z foriem tzv. feminizacie migracie) patri
k charakteristickym znakom Zivotnych stratégii mladej
generacie. Odchod mladych Zien do zahraniia vytvara
podmienky pre posuvanie sobasneho veku a zaklada-
nia rodin. StarSia generacia akceptuje zvolené Zivotné
stratégie ,kde zbieraji skisenosti“?' Niekolko mladych
zien zostalo v obci, zva¢Sa z dévodu zalozenia rodiny,
pripadne uvazuju o svojej praci pre obec.?

Motivacia zien podnikat’

Prvotna motivacia suvisela u mojich respondentiek
jednak s osobnostnymi predpokladmi, socialnymi tlakmi
a tieZz podporou zo strany manzela a rodiny.*®* Napriek
hroziacej nezamestnanosti len mélo Zien sa odvéaZilo rie-
Sit' svoju situaciu podnikanim. Na zaklade zistenia motivu,
ktory Zenu k podnikaniu viedol, méZeme odhadnut’ celko-
vy postoj zeny k podnikaniu. Respondentky, s ktorymi som
sa zhovarala, by som mohla rozdelit do dvoch zakladnych
skupin, na aktivne a pasivne. Postoj sa odraza tak v ich
prvotnych impulzoch k podnikaniu, ako aj vo viziach do



buducna. Aj aktivne podnikatelky su skeptické k podmi-
enkam podnikania na Slovensku, napriek tomu vyvijaju
aktivitu. ,Aktivne* deklarovali napr. spokojnost’ zo seba-
realizacie, nové uplatnenie ich znalosti, nové moznosti
v podnikani. Zaciatok podnikania vo vypovediach zvycaj-
ne spajali okrem ekonomickej nutnosti aj s perspektivou
vlastnej realizacie a pod. ,Pasivne® oznadili napr. zaCiatok
podnikania ako tlak okolnosti, nerealizuju sa v podnikani,
su finan€ne zavislé na manzelovi, nie su ochotné uvazo-
vat’ o novych moznostiach rozvoja podniku, maju pesimis-
tické vizie do buducna, hladaju vinnikov za svoj su¢asny
stav, vinia minulé obdobie za ich zIu aklimatizacnu schop-
nost na nové podmienky, hodnotia samé seba ako ,deti
socializmu“ a pod. **

V motivaciach Zien podnikat sa v réznej miere zo-
skupuju nasledovné prvky: 1. materidlna starostlivost
o rodinu, 2. zabezpec¢enie buducnosti deti,* 3. pocit novej
sebarealizacie, 4. odvaha zac¢at novu Zzivotnu fazu,% 5.
otestovanie vlastnych schopnosti, 6. nezavislost' na cu-
dzom rozhodovani, nadriadenom a pod.,*” 7. podnikanie
ako posledna moznost oficialne sa zamestnat (zeny pred
déchodkom), 8. podnikanie umozni kontakt s ludmi, bez
ohladu na jeho ziskovost.®

V lokalite zvacSa podnikaju len zeny, ktorych man-
zelia dokazu finanéne podporit, pripadne tie, ktoré si
ponechali trvalé zamestnanie. Uvedomuju si, Ze pre
rodinu je nutné zaistit aspof jeden stabilny prijem a pod-
nikanie beru len ako prilepSenie. Vedu ich k tomu neisté
spolocenské podmienky a nizky financ¢ny prijem v trvalom
zamestnani. Casto bol podnikatefom aj manzel a vacsina
Zien uvadzala ako sprievodny motiv k podnikaniu skuse-
nosti manzela.* Naj¢astejSie viedli ekonomicki agendu
a postupne preberali viac zodpovednosti. Vyrobnu sféru
si ponechavali v kompetencii muzi, manzelky zodpovedali
za sluzby, zasobovanie, agendu, evidenciu.

Pre podnikanie v naSich podmienkach je charak-
teristicka flexibilita a schopnost kombinovat moznosti,
predovsetkym pri finanénom zaisteni rodiny. Podnikatelia
si uvedomuju slabu stabilitu spolo€enskych podmienok
vytvorenych pre podnikanie, preto sa spoliehaju na fun-
govanie rodinnych vztahov, pribuzenstva a pod. Reak-
ciou na stav je kombinovanie prijmov oboch manzelov,
v ktorom sa snazia uchovat’ si aspori jeden stabilny prijem
v rodine (napr. manzel pracuje vo firme, v zahranici), pri-
padne si podnikatelka ponecha svoje trvalé zamestnanie
a kombinuje ho so Zivnostou. Ak je podnikanie nevynos-
né, nevylu€uju ani navrat k pévodnému zamestnaniu
(napr. ekondmka v banke). Prevlada racionalny argument
.nembzem zostat'v neistote, mam eSte rodinu.”

Adaptabilnost’ Zien na zmenené podmienky

U mnohych sa v priebehu podnikania ostro stretli
idealne predstavy o realizacii planu s realitou. Podnika-
tefky, ktoré zacali hned v porevolu¢énom obdobi, presli
od nadSenia az po fazu letargie zo suCasného stavu.
Pre velkd skupinu su¢asnych podnikateliek v regiénoch,
ktoré vacsiu Cast’ svojho zivota prezili v inom politickom
zriadeni, znamenaju 90. roky prudky obrat v Zivotnom Sty-
le a zmenu zivotnych stratégii. V pripade, ak sa dokazali
prisposobit novym podmienkam, zmenit sposob myslenia
a prispbsobit’ sa poziadavkam trhu, je mozné, Ze sa im
lahSie prekonavaju problémy v podnikani. Vztahy na
slovenskom trhu malého podnikania su charakteristické
prave sa tvoriacim pravidlami trhového hospodarstva,
vznikom novych pravidiel hry podnikania. Mnoho nadSe-
nych Zien, ktoré sa chceli zaCiatkom 90. rokov realizovat',
av8ak nezmenili spésob myslenia, zapasi teraz s deziluzi-
ou, prameniacou z rozporu idealnej predstavy a jestvuja-
cej reality.*® Podnikatelia, ktori zacali so svojimi aktivitami
kratko po revolucii, boli su¢astou procesu tvorby Struktury
tychto socialnych vztahov. Vznikajuce vztahy sa kombi-
novali s pozostatkami socializmom zdedenych lokalnych
sieti kontaktov, so silnym zmyslom pre udrziavanie rodin-
nych vztahov.*'

Problémom, s ktorym sa museli Zeny vyrovnat,
je prispbésobit’ svoje myslenia a konanie poziadavkam
lokality, v ktorej pracuju. Charakteristické je vyhlasenie
zaCinajucej podnikatelky, ktora pracovala na vedicom
poste v predajni aj poas socializmu: , Tito fudia si mys-
lia, Ze som stroj, ja nebudem cez sviatky pracovat’.“ Do
istej miery su zeny stredného veku poznacené myslenim,
v ktorom Zzili a pracovali. V ich su€asnom zivote sa teda
prelinaju zdedené spdsoby spravania s poziadavkami,
ktoré kladie sucasnost. Niektoré si uvedomili, Ze ich exis-
tencia v lokalite zavisi od schopnosti vychadzat' v ustrety
potencionalnym zakaznikom a intuitivne si stanovili svoju
cielovu skupinu spotrebitelov/iek.*? V malej lokalite sa
tento stav komplikuje, kedZe je dolezité udrzat’ si neza-
interesované a diplomatické vztahy, ¢im mdézu predist
,bojkotu“ jej podnikania zo strany obyvatelov. Casto
prejavuju podnikatelky pasivitu, deklaruju letargiu a re-
zignaciu, pri¢iny svojho neuspechu hladaju v spolo¢en-
skych podmienkach. Objektivne faktory, ako napr. slaba
kupyschopnost obyvatelstva, rozvoj velkoobchodnych
sieti, neprajnost’ okolia (rodiny), zakony upravujuce pod-
nikanie, mdézu naozaj brzdit podnikanie. Zamerne som si
v8ak vS§imala postoj majiteliek k vlastnému podniku, rozsi-
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rovanie klientely, teda existenciu tzv. obchodného mysle-
nia. V tomto smere ma bohatu vypovednu hodnotu napr.
pozorovanie sortimentu tovaru a interiéru v obchodoch,
udrzba vykladu, zlavy, akcie a napady, ktorymi vycha-
dzaju v ustrety zakaznikom (napr. zfavy pre dochodcov),
otvaracie hodiny prisp6sobené obyvatelom, alebo ochota
objednavat’ tovar pre pocet vlastnych zakaznikov, &i hla-
danie odbytu mimo obce a pod.** Tzv. ,obchodny duch®,
vizionarstvo, sa v podnikatelskych manzelskych paroch
pripisuje zvaésa muzovi. Zena ma v podnikatelskom pa-
re zastavat' poziciu zodpovednej pracovne;j sily, ktora sa
stara o kazdodenny chod obchodu (zasobovanie, admi-
nistrativa, zamestnanecka sila a pod.). Aj v tomto deleni
kompetencii zohravaju ulohu rodové stereotypy.

Pozitivnym znakom toho, Ze spoloCenstvo akcepto-
valo podnikatelku, je vytvorenie stabilného okruhu klien-
tely. Toto Usilie musi suvisiet' s jej znalostou lokalneho
prostredia. Schopnost' ziskat si zakaznikov, vytvorit si
vztahy na hranici sukromia a profesionality dava pred-
poklad Uspechu podnikania v malej lokalite.** Rovnako aj
pristup k pripadnym zamestnancom.

Rodinna kooperacia a podpora

Odvaha zacat s podnikanim sa u zZien vynara velmi
tazko a zvacSa musi byt podporena zo strany manzela/
muzského pribuzného, ktory je ochotny akceptovat
zaneprazdnenie manzelky a pristupit na zmenu v Zivot-
nom $tyle, ¢i prerozdeleniu zauzivanych rodovych roly.
Dovody obav z podnikania u zien nie je jednoduché urcit.
Jednym z bodov je vysoka miera risku a neistoty, preto
mnoho Zien nezvoli cestu podnikania a radSej sa zamest-
na v inej firme (krachom vlastnej firmy by ohrozili rodinu
viac, nez pri strate zamestnania).*® Tomuto faktoru vSak
Celia aj muzi, ktori su navySe vystaveni silnej norme byt
wzivitelom rodiny*.

Tento fakt neistoty moze suvisiet s kultirnym
vzorom, ktory si zeny osvojuju v procese socializacie
a sucastou ktorého nie je podpora ich samostatnosti,
Ci pestovania odvahy, ale skor ziskavanie tzv. naucenej
zavislosti.*” Vo vypovediach sa ¢asto odrazaju existujice
rodoveé stereotypy, ktoré posuvaju muza do pozicie samo-
statného a aktivneho iniciatora projektu a Zenu naopak
viac do pozicie asistentky celého projektu, psychickej aj
pracovnej podpory pre manzela. Castym pripadom boli
manzelské pary, kde manzel zalozil a finan¢ne zaistil pre-
vadzku a manzelka sa ,zamestnala® v manzelovej firme
(najCastejSie spravovala obchod, zasobovanie, alebo len

98

dozerala na tovar). Pripad, kedy by sa Zena stredného
veku rozhodla samostatne podnikat’ (bez finanéného za-
istenia manzela, ¢i bez jeho priameho dozoru), sa v obci
nevyskytoval. Zeny aZ neskér nabrali odvahu samostat-
ne spravovat' istu €ast podniku, ked si popri manzelovi
osvoijili zakladné pravidla fungovania podniku. Ak su zeny
mladé, bez zavézkov, teda pre pracovny trh atraktivne, je
§anca, Ze si zamestnanie najdu pomerne rychlo. V pripa-
de strednej a starSej generacie je situacia na pracovnom
trhu obtiaZzna a prave v tychto pripadoch sa podnikanie
javilo ako moznost uplatnenia.*®

Len vo vynimocnych pripadoch bola zZena oznace-
na ako samostatna iniciatorka podnikania. Uspech jej
podnikatelskej iniciativy je do velkej miery zavisly nielen
od osobnostnych danosti, ale aj od podpory zo strany
prostredia a rodiny. Podnikanie zeny je totiz ovplyvnené
aj tym, ako dokaze prerozdelit' tzv. Zenské povinnosti
v domacnosti a starostlivost' o rodinu a najma do akej
miery bude partner a rodina toto nové delenie akceptovat.
Podnikanie zeny mbzZe negativne ovplyvnit aj manzelova
snaha o prestiz, ktory jej podnikanim méze stratit' vysadu
dominantného Zivitela rodiny. Aj niekofko responden-
tiek pomenovalo socialnu podmienenost Uspechu Zeny
v podnikani a odmietlo podobu rodovych stereotypov,
ktoré skér aktivitu zien brzdia. Podla tychto nazorov maju
muzi aj Zzeny rovnaké nadanie na podnikanie, ktoré nie je
dané pohlavim, ale je ovplyvnené rozdielnym delenim po-
vinnosti medzi Zenami a muzmi v rodine a spolo¢nosti.*
Podla dalSich nazorov je vSak tradi¢né rozdelenie povin-
nosti v manzelskom pare stale pritomné a chapane ako
idealny stav. Tieto nazorové rozdiely su ovplyvnené najma
vekom, vzdelanim a individualnou skusenostou Zien. Ako
najidealnejsSie podmienky pre podnikanie respondenti/ky
zhodne oznadili, ak ma zena uz odrastené deti, ktoré
jej mézu pripadne aj pomdct, resp. nema rodinu.% Tie
respondentky, ktoré uviedli, ze postoj manzela k jej pod-
nikaniu je pozitivny a Ze si navzajom pomahaju, zaroven
deklarovalo, Ze manzel akceptoval nové rozdelenie prac
v rodine a domacnosti, alebo jej v domacnosti pomahaju
starSie deti.

Kooperacia rodiny a manzelského paru (pripadne
dalSich ¢lenov rodiny) je délezita pre udrzanie podniku.
Rozhodujucim pravidlom modze byt, Ze sa prispOsobuje
viac ten, kto prinasa do rodinného rozpoc¢tu menej financii.
Z vypovedi bolo jasné, Ze sa ,.snaZia prispésobit’ situacir,
vychadzat' v ustrety” predovSetkym Zeny. Naj¢astejSim je
pripad, kde je manzel zodpovedny za celkové riadenie,
manzelka za administrativu a zasobovanie, pripadne sa



s detmi/svokrou/mamou deli o prace v domacnosti. Naj-
ma v prvych fazach podnikania bol ¢asty pripad, ked sa
k ,dvojittmu” zamestnaniu Zien (jedno platené zamestna-
nie aj domacnost) v podnikatelskych rodinach pridala aj
pomoc v podnikani.’" Podnikatelky, ale aj Zeny v rodine
podnikatefla si vytvorili vlastnu stratégiu a denny rezim,
ktory je variabilny podfa podmienok v rodine a individu-
alnych predpokladov.5? Pre niektoré Zeny je vyhodou, Ze
nemaju pevny pracovny ¢as a ze si samé reguluju v pod-
nikani ¢as a povinnosti.53 Ziaden model nemézem oznadit
ako vacsinovy. Vyskytuju sa rézne varianty (manzelka je
Uplne izolovana od podnikania, manzelka riadi uctovnic-
tvo, spravuje pribuznu prevadzku a obchod, manzelka
podnika samostatne a manzel ma iny zdroj prijmu, man-
Zelka zdedila a spravuje firmu a o domacnost sa stara
dalSia osoba, atd.). Variant, pri ktorom by Zena zostala
doma a len manzel finan¢ne zabezpecoval domacnost,
v obci takmer neexistuje. Svoju Ulohu tu méze hrat’ ve-
rejna mienka, ktora by odsudzovala tento model (najma
necinnost/neschopnost Zeny), ale aj fakt, Ze Zzeny nechcu
zostat' v domacnosti kvéli pocitu osamotenia, izolovanos-
ti. Mozno prave z posledne menovaného dévodu udrzuju
aj neprosperujucu zivnost.

Zoradenie priorit u jednotlivych Zien zavisi od kultar-
neho vzoru, prostredia a podmienok, v ktorych Ziju (vplyv
religiozity, vzdelania, vek, rodinny stav a pod.). V tejto
lokalite definovala vacsina zien za svoj primarny ciel za-
bezpecenie rodiny (podnikaju preto, aby bola rodina spo-
kojnd). Zeny su dokonca ochotné vzdat sa podnikania,
ak sa naskytne praca, ktora im zabezpedi stabilny prijem
a prosperitu rodiny.®* Nazory na postavenie a moznosti
zZien, na ich zivotné stratégie, nemali ani samotné respon-
dentky presne vyhranené. Kazda uvazovala o viacerych
moznostiach, o viacerych existujucich vzoroch rodinného
Zivota, aby nakoniec skonstatovala, Ze v3etko zavisi od
individualneho pripadu Zeny a jej rodiny.

Velmi rozdielna je aj miera rozdelenia kompetencii
a zainteresovania dalSich os6b/pribuznych do riadenie
rodinnej firmy a domacnosti (potomkovia, zva¢sa synovia,
ale aj dcéry, pripadne zenské pribuzné: manzelky synov,
svokra, mama, v réznej miere aj manzelia dcér a pod.).5®
V rodinnych firmach sa najimanie cudzej pracovnej sily
tyka prakticky len zamestnancov bez kompetencii rozho-
dovat (vykonna pracovna sila). R6znymi rozhodovacimi
pravami disponuju len priamy potomkovia (najCastejSie
synovia, ale aj dcéry), dalej sa kompetencie delia podfa
stupna pribuzenstva (do Uvahy mdzu prist napr. zatovia).

Odkazanost partnerov na seba, pripadne kooperacia
uzkeho pribuzenstva je podla vypovedi viac ako nutna,
najma vzhladom na zlozitost' situacie v prvych fazach
podnikania, ale aj vzhladom na komplikovanu spolo¢en-
sku situaciu. Zaujimavé je, Ze prichod inej, nie pribuznej
osoby (predovSetkym pomocnice do domacnosti) bol vo
vSetkych rozhovoroch odmietany a predstavoval nerealne
rieSenie. Napriek zmenenym spolo¢enskym podmienkam
je zamestnanie pomocnice v domacnosti takym vysokym
symbolom socialnej nerovnosti, Ze by si rodina podnika-
tela znepriatelila spologenské prostredie. Dal$im faktom
je, Zze rodina sama povaZzuje tento vydobytok za nadstan-
dard, ktory si mdzu dovolit' len prosperujuce rodinné firmy
(k tym sa z mojich respondentov nikto oficialne nehlasi).
Svoju ulohu v3ak hra fakt, ze praca v domacnosti bola a je
pracou neplatenou, spoloensky podhodnocovanou, kto-
ra zeny dokazu za kazdych okolnosti zvladnut ,pokial’ ma
dve zdravé ruky*. Financne prosperujuce rodiny investuju
do nakupu spotrebiov, aviak aj to sa stale povazuje za
nadstandardnd pomoc Zenam (ktora by to inak zvladla
bez finanCnych narokov). Spotrebi€, najéastejSie umyvac-
ka riadu, sluzi skér ako symbolicky znak prosperity rodiny.
Zeny v duchu tradiéného delenia rodovych roly povazuju
svoju domacnost’ za privatny sektor a vzhladom na no-
vovzniknuté spolocenské vztahy si tento privatny priestor
ovela intenzivnejsie chrania. Zvladaju domacnost radsej
samé, pripadne jej chod organizuju za pomoci deti.*

Sucasné podnikanie v malych lokalitdch potvrdzuje
tradiCnu naviazanost' rodinnych/pribuzenskych vztahov
a doklada revitalizaciu niektorych druhov rodinnej koo-
peracie. Mnoho z podnikatelskych parov hovori o dolezi-
tosti psychickej podpory, dévery, ktora ma do istej miery
kompenzovat' stav prevladajlcej neistoty.>” V tomto bo-
de je délezité uvedomit’ trend vyvoja rodinnych vztahov,
charakteristickych intenzivnym stupfiom uzatvarania sa
(parovej) rodiny do sukromia, ¢o v rodinach podnikatelov
(socialne lepSie situovanych) este viditelnejSie. Novym
znakom partnerskych vztahov v rodinach s podnikanim
je, ze zena mOze mat aj vysSie, pripadne samostatné roz-
hodovacie pravo a aj relativne nezavislé podnikanie (ako
deklarovali). Tento fakt je zrejme ovplyvneny tym, Ze pre
Zeny sa v minulom rezime stalo samozrejmostou byt za-
mestnana, mat finanény prijem, mat’ pristup k vy$Siemu
vzdelaniu, pripadne zostavat riadiacu funkciu, mat vys-
Sie kompetencie.%® Zvacsej miery sa vSak kopiruju zname
modely, napr. model organizovania Zivnostnickych rodin
z prvej polovice 20. storocia.>®
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Poznamky:
1. Material je zozbierany na zaklade terénnych vyskumov vo vidieckej

lokalite zapadného Slovenska v oktébri 2000 a juli 2001. Opakovany
terénny vyskum som vykonala v prosperujucej obci s priblizne 1700
obyvatelmi. V ramci regiénu zapadného Slovenska ide o obec s vy-
sokym ekonomickym potencialom, s dobre rozvinutou infrastruktu-
rou a vytvorenymi podmienkami na dalsi rozvoj. V obci si v priebehu
90ich rokov otvoril prevadzku vysoky pocet sukromnych podnika-
telov a podnikateliek, ¢im sa stala obec sebestacnou. Okrem siete
beznych obchodov (potraviny, odevy, kvety, hracky, drogéria,) a slu-
zieb (kadernictvo, kozmetika, oprava obuvi, autoopravovna), ktoré
spravuju predovSetkym zeny, sa podnikatelia — muzi zameriavaju na
zivnosti suvisiace s opracovanim dreva (najma nabytkarstvo, stolar-
stvo), kovu, plastov, autodopravy. Tento druh pomerne rozvinutych
podnikatelskych aktivit bol predurCeny existujucimi vyrobnymi pre-
vadzkami za socializmu. V tychto prevadzkach sa ujali najma muzi.
Zeny prevladajl v Zivnostiach zameranych na sluzby. Pre mladu ge-
neraciu je typicka pracovna migracia (vacsie mesta, dlhodobé, alebo
sezbénne pobyty v zahrani€i) Dominantna ¢ast obyvatelov si pracu
nasla v susednych mestach. Obyvatelia st az na niekolko vynimiek
katolickeho vierovyznania a povacsine sustredeni okolo diania v cir

2. KedZe som vyskum uskutocCnila v prostredi vidieka, kde nie su zastu-

pené vSetky elementy podnikatelskej skupiny, nemézem moje tvr-
denia pred¢asne zovSeobecriovat na celé spoloCenské prostredie.
Chyba napr. podnikatelska skupina mladych (cca 30-40 ro¢nych
zien), ktorych koncentraciu predpokladam vo vaésich mestach.
S tym suvisia odliSné motivacie k podnikaniu, poziadavky na Zivot-
ny Standard, hodnotové orientacie u mladSej generacie zien, zijucej
prevazne v mestach a pod.

3. Zmeny na pracovnom trhu a ich suvislosti s rodovo Specifickymi prob-

lémami zohladriuju vSetky moderné prace sociol6gov zamerané na
vyvin vztahov v su¢asnosti (Beck 2004, Giddens 2001 a dalsi), na
ne navazuju prace zohladnujice aj ¢eské a slovenské Specifika
(Mares$ 1999, Mozny 1990, Brozova 2004). Silnym vplyvom rodovej
hierarchie na fungovanie celého spolocenského systému, vratane
ovplyviiovania pracovnych vztahov, sa zaoberaju pocetné prace
feministickych autoriek, ktorych tedrie ovplyvnili aj praca Pierra
Bourdie (2000). Postaveniu Zien na pracovnom trhu sa v ¢eskom
kontexte venovali prace z oblasti rodovych Studii uz v 90. rokoch.
Prvé empiricke zistenia o stave na Slovensku, prevazne kvanti-
tativneho charakteru, poskytli vyskumy sociologickych institutov
a prieskumnych agentir (Butorova 1994; Butorova a kol. 1999,
FOCUS). Hibkové $tudie venované faktorom feminizacie chudoby,
Zenskej pracovnej mobilite, migracii a pod. vSak neboli doposial
spracované. Pracovnej migracii zien zo Slovenska do zahranicia sa
venovala vo svojej dizertacii napr. Sabine Hess (2001, 2003), su-
Casny vyskum o pracovnej migracii Zien zo Slovenska robi Zuzana
Burikova v Anglicku.

4. Neistotu Zenského postavenia na pracovnom trhu najlepSie dosved-

Cuje fakt, Ze su aj za uplne rovnakych podmienok vzdy menej pla-
tené neZ muzi, Ze za rovnaké diplomy neziskavaju rovnaké miesta,
a hlavne, Ze v porovnani s muzmi su omnoho viac ohrozené ne-
zamestnanostou a pracovnou neistotou, omnoho ochotnejSie su
odsuvané do miest s pracovnou neistotou a do miest so skratenym
uvazkom — ¢o im okrem iného spolahlivo uzatvara cestu k mocen-
skym hram a vyhliadkam na kariéru... Pretoze su spaté so Statom
socialnym, pretoZze v Statnej sprave zastavaju socialne pozicie
a v sukromnom podnikani miesta najviac ohrozené, da sa predpo-
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kladat, Zze prvymi obetami neoliberalnej politiky usilujucej obmedzit
socialnu dimenziu $tatu a ,deregulovat” pracovny trh budu prave
ony. (Bourdie 2000, s. 84)

5. Najmarkantnej$im dokladom zotrvacnosti v zmene a cez fiu je skutoc-

nost, Ze zamestnania, ktoré sa feminizuju, bud' uz stratili na cene,
alebo na nej stracaju — o odliv muzov, spdésobeny feminizaciou,
este podporuje, takze je to ako uc¢inok snehovej gule. Okrem toho
je pravda, Ze sa Zeny vyskytuju vo vSetkych rovinach socialneho
priestoru, a je tiez pravda, Ze smerom k najvzacnejSim a najvyhla-
davanejSim poziciam ich Sance klesaju... Tym najlepSim ukazova-
telom relativneho postavenia a hodnoty réznych profesii je ich mo-
mentalna a potencialna feminizacia. (Bourdie 2000, s. 83)

6. Hess, S. (2000, 2001, 2003).
7. Locher, B. (2002), IOM 1999-2000, La Strada, Praha 2003; Aliancia

8.,...

Zien Slovenska 1999, 2004.

sa stéle riadia logikou tradicného modelu delenia podla pohlavia.
Verejny priestor a pole moci (zvlast moci ekonomickej, pole produk-
cie) je nadalej v rukach muzov, zatial o Zzenam ostava prevazne
priestor sukromny (domacnost, reprodukcia), ... alebo socialne sluz-
by (zvlast nemocnicné), ktoré st akymsi jeho rozsirenim, alebo tiez
vychova a produkcia symbolicka (literatira, umenie, Zurnalistika).”
(Bourdie 2000, s. 85)

9. O praci zien ,zadarmo* hovori aj fakt, Ze bohatsie rodiny na Slovensku

10.

1.

12.

si odmietaju platit cudziu osobu za pracu upratovacky, ktoru by inak
zvladla manzelka, aj napriek tomu, Ze zastava namahavy a finan¢ne
dobre ohodnoteny pracovny post.

Androcentrické videnie je neustale legitimované praktikami, ktoré
samo plodi: pretoZe dispozicie Zien su plodom nepriaznivého pred-
sudku voci zenstvu zabudovaného do poriadku veci, nemézu zeny
inak, nez tento predsudok neustale potvrdzovat. Je to logika preklia-
tia... Proroctvo, ktoré ma sklon samo sa potvrdzovat' a svoju vlast-
nu predpoved privolavat. Tato logika vztahu medzi pohlaviami sa
prejavuje kazdodenne: tieto dispozicie, ktoré muzov podnecuju, aby
Zenam prenechavali podradné prace a nevdaéné ulohy (napr. pytat
sa na cenu, dohadovat zlavy), skratka, aby sa vyhybali krokom, kto-
ré sa neporovnavaju s ich predstavou o vlastnej dostojnosti, ich za-
roven vedu k tomu, Ze vyc¢itaju zenam ,malichernost”, ,prizemnost®,
alebo dokonca Ze na ne pozeraju s posmechom, ked sa jej nedari
v pracach, ktoré jej hodili na plecia, bez toho, aby jej pritom pripisali
pripadny Uspech. (Napr. ...muZi prejavuju povySenost — zvlast su
v nadriadenom postaveni, alebo aspon vystavuju na povrch laho-
stajnost’ k zalezitostiam nizSej spravy a €asto ich prenechavaju ze-
nam.) (Bourdie, s. 31)

Muzsky poriadok, vpisany do veci, sa cestou nevyslovenych pri-
kazov sprevadzajucich nau€enu delbu prace, sprevadzajucich ko-
lektivne a sukromné ritudly vpisuju aj do tiel ... biologické odliSnosti
sa teda pouzivaju akoby sa jednalo o zakladné predpoklady, takze
potom sa zd4a, ze prave oni su dévodom socialnej diferenciacie...
Neobycajna sila muzského poriatia socialneho sveta prameni z to-
ho, ze sa v hiom kumuluju a koncentruju dve operacie: legitimizuje
sa vztah nadvlady tym, Ze z neho tvoria sucast logickej prirodze-
nosti, ktora sama je pritom naturalizovana socialnou konstrukciou.
(Bourdie 2000, s. 24-25)

Zena, ked podnika, ... vé&Sina nezbohatne zévratne, to je také kaz-
dodenné podnikanie. Tak normalne na Zivot, na existenciu, aby sa
citila potrebna, lebo ked’ je len doma, to je o nervy. KaZzda to pozna,
¢o bola nezamestnana, to sa neda dlho vydrZzat. A ked mala na
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to odvahu nervy a kapitél, tak skusila uz nieéo. (Zena 1971) Zena
nejde do rizika, snad’ preto kazda zacina v menSom, a ked' sa jej
dari, postupne rozsiruje. Nejde do risku, musi zabezpedit' korunu na
kaZdy deri. Aj tu maju mensSie obchodiky Zeny, nie velké prevadzkKy.
A ja viastne tiez vidim, Ze to nejde a je viac prace okolo vybavova-
nia a uradov ako zisku, tak uvaZujem, Ze ten obchodik zavriem na
jeseri. (Zena 1955)

Cestné podnikanie. Myslim, Ze Zeny nespekuluju tolko ako muzi. Aj
tu v obci boli $pekulanti, o ktorych nikto ni¢ nevie. Zeny, ja si aspori
myslim, Ze nemaju sklony tolko podvadzat. Je to CistejSie ... ale za-
sa, zaleZi od Cloveka, ak je hyena, tak bude zdierat zamestnancov
rovnako, tak je asi jedno, ¢i je muz &i Zena, pokial nie je ¢lovek se-
riézny. (Zena 1967)

Pri¢inam delenia socialnej sféry na muzsku a Zensku sa venuje
P. Bourdie v rozsiahlej $tudii Nadviada muzd, kde uvadza aj mozné
kli€e videnia dévodov tohto rozdelenia.

Ja si napriklad myslim, Ze to, ked’ niekto predava, Ze ma obchod,
to nie je podnikanie. To ni¢ neprodukuje. Ked’ niekto podnika, mu-
si byt prospedny pre tuto spolocnost, takto v obchode sa len tocia
a vymieriaju peniaze, ni¢ sa neprodukuje. To vdcsinou robia Zeny
v obchode ... a ¢aka, aky bude obrat. O obchod sa musi starat, aby
mala obrat, ... aby tam bol kvalitny tovar a aby prilakala ludi kvalitou
tovaru. (Muz 1951)

Zena neméze z podnikania zbohatnut, lebo pracuje v inom sektore,
to nie je tak ako vyrobné podnikanie. V&¢Sinou si zariadia obchod,
alebo sluzby drobné, kvetinarstvo. Tak na tom sa neda zbohatnut.
Muzi maju zéavaznejSie podnikanie. Ti tu v okoli maju vyroby na-
bytkov, drevovyrobu. Kovovyrobu. (Zena 1958) Muzi maju blizsie
k drevu, ku kovu, s tym maju aj manualne skusenosti ... aj sa potom
celkom inak k tomu stavaju, preto majti skor tie vyrobné dielne. Zeny
Sskér maju obchod, kadernictvo ... tak to je typické pre Zeny. Ale to
neznamena, Ze nie su Zeny s dobrymi obchodnymi schopnostami,
preco nie, Zena, ked’ méa na to schopnosti, méze riadit’ aj firmu, vy-
robu. Len tu u nas to nie je také dominantné. Tu su tie Zeny nie tak
stavané, skor ma kazda aj rodinu, tak si nechéava sily aj tam, neméze
zabudnut na rodinu, ked’ ju uz ma. Muz je teda, tak by som poveda-
la, viac je v dielni ako doma, ak ma vyrobu ... Zena je vZdy jednym
okom doma. (Zena 1967)

Tie, ¢o pectu doma ... naco by si hlasili Zivnost, Stat by na nich bo-
hatol. Ak to robia takto po znamosti, Ze je Sikovna, vyucena, tak sa
tam daju objednat’ zakusky a mi prichadzame o zakazky. Neprinuti-
te ich priznat Zivnost. (Zena 1953) Nemyslim si, Ze by teraz niekto
uvazoval o otvoreni firmy. Ked' sa pytate na Zeny, ak maji sikovné
ruky, su zrucné Krajcirky, cukrarky, kucharky, kaderni¢ky ... tak si
neotvoria Zivnost, lebo to nie je na uzivenie vo velkom, to nie je na
Zivnost, ktoré by ich uZivila. To je taka obCasna sluzba, za ktort sa
niekedy zaplati ... nechyba im mnohym ani odvaha podnikat, ale ich
realne videnie im v tom zabrani. Ved' vidia, ako to tu chodi, poznaju
podmienky tu. Takze sa im ani neéudujem. (Zena 1955) Ked’ ma Ze-
na taku drobnt Zivnost, Ze je Sikovna krajCirka, alebo cukrarka, tak
rad$ej zostane doma, neprizna si to oficialne, lebo by ju stat pripravil
o v8etko. Preto napriklad aj tu v dedine ... to nie je na uZivenie, také
drobné podnikanie, v malom ... a Zeny sa vyucili viac v tom malom
ako cukrarky, krajcirky. (Zena 1958) Je tu potom viac aj takych pri-
padovy, Ze si svojou zrucénostou prilepsi, privyrobi, teda ak vie kader-
nicka dobre strihat, nemusi mat’ Zivnost, ostriha doma po znamosti,
vyslovene na prilepSenie, ak ma salon, je s tym viac finanénych
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a inych problémov. Myslim, Ze aj na to si ludia zvykli, vedia o sebe,
to je ako tolerované, vedia o sebe v réamci obce. Je to tplne normal-
ne pre obyvatelov. Su tu aj také krajcirky, ktoré Sijii doma, a tak si
privyrabajt, okrem toho pracuju. (Zena 1979)

Napr. krajcirka, ktora pribuznym a dobrym znamym Sije zadarmo,
nema v lokalite Sancu udrzat podnikanie, kedZe vacsina obce je
v pribuzenskom ¢&i priatelskom pomere. Zavedenim finan¢nej odme-
ny by zlikvidovala dovtedy fungujice vztahy na baze pomoci a proti-
sluzby, bez ktorych sa v obci nezaobide. Aj preto si mnohé krajcirky,
cukrarky a pod. nezaloZia zivnost a pracuju ,na ¢ierno“ za drobné fi-
nanc¢né pozornosti (cena sa nezmenila takmer od socializmu), alebo
protisluzby. Tym uSetria aspon financie za odvody do Statu.

Podla slov jedného z podnikatelov, za vacSich, teda seberovnych
podnikatelov v obci povazuje dvoch troch (muzov): ,kto tu bude han-
dry kupovat, z toho sa neda zbohatnut ani vyZit.“

No a ak je vdova a ma energiu, tak si to necha ... a bola by to Skoda
nechat, ak je to rozbehnuté. Aj tu je jedna pani, ktora teraz vedie
firmu sama. Mali to s manzelom, no a po jeho smrti to nechcela za-
tvorit ... tak jej to nie je cudzie. (Zena 1967)

Zeny st velmi $ikovné na papierovanie, proste, su tak pedantné
v tom. A zasa je pravda, Ze ked’ muz podnika, stara sa o obchod, je
dobre, ked’ mu niekto pravidelne robi papiere. Nehovorim, Ze je to
pravidlo, ale je to ¢asto tak, Ze manzZelka poméze s papiermi, to je
velka pomoc v rodine, v podnikani. A hovorim, Zeny su v tom velmi
dobré. Ved' vela so strednou Skolou su ekonomky, alebo uz uctov-
nicky. (Zena 1951)

,Ona mu do karat nevidi a jej povie len, éo méze a chce ... Potom
mu ale pomohlo, ked’vedela tie dlhoby uhradit, ale nemuselo k tomu
vsetkému dojst, rozumiete, keby sa nedal zlakat mamonom, ... ale
ona mala zato nohy na zemi a oci v hlave.” (Muz 1934)

Muzi (ale aj samotné Zeny) si neuvedomuiju, Ze logika vztahu nadvla-
dy, vnucujlca a vstepujuca Zzenam cnosti pozadované moralkou, im
zaroven vstepuje aj negativne vlastnosti, ktoré dominantné videnie
pripisuje ich prirodzenej povahe, ako je napr. lest, alebo kladnejsi
rysom je intuicia. (Bourdie, s. 31)

Tematike sa venovala M. Vrzgulova: Rodina Zivnostnika a posta-
venie Zeny v nej v prvej polovici 20. storo€ia. Slovensky narodopis
44,1996, &. 4, s. 426; Zeny strednych vrstiev v meste 1918-1945.
In: Zbornik Mestianstvo a ob¢ianska spolo¢nost na Slovensku 1900-
1948. Rovnaké zmienky Darulova J. a kol.: 1998, Banska Bystrica —
pramene a spomienky. (Etnourbanne $tudie) ¢i spracované archivy
spolku Zivena Tkadle¢kova-Vantuchova, J.: 1969, Zivena — spolok
slovenskych Zien a dalSie.

NajlepSie podporovany neziskovy sektor v obci je sektor Sporto-
vy, predovSetkym futbalovy oddiel. Je tu zrejma suvislost s naj-
Uspesnej$imi podnikatelmi v obci, ktory priamo futbal podporuju
a akceptuju ako jediné relevantne investované financie do rozvoja
obce. VSetci su byvali Sportovci. Ich kontakty sa odrazaju aj na
vyske sponzorstva a dalSich sponzorskych prispevkov (napr. pi-
vovar). Okrem tohto podporuju este aktivity cirkvi, ¢im si naklanaju
verejnu mienku v obci a dobre reprezentuju deklarované idealy poli-
tickej strany, v ktorej pésobia. Cez analyzu investovanych kapitalov
je odhalenie mocenskych hier v obci pomerne dobre Citatelné.
Dodnes ma organizéacia Zvazu zien najlepSie podchytenu regionalnu
siet’ pobociek. O ¢innost so Zenami sa stara aj organizacia Vidiec-
kych Zien, ktora sa naplriou svojej ¢innosti orientuje tiez na kultdrne
podujatia tradi€ného charakteru.
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27. Aktivity oficialnych Zenskych organizacii (spracované podla regional-

28.

29.

neho média) viazania adventnych vencov, pecenie pernikov, pozy-
vaju hosti, kucharky s receptami, vystava vysiviek — u€enie novych
druhov vySivania, malovanie kraslic, stretnutie spolku vidieckych
Zien, burzy oSatenia (v ramci regiénu), predaj zlavnenych latok, ob-
chodné nakupy pred sviatkami do Budapesti a Pol'ska.

StarSia generacia (40-60) chodi na zajazdy do Polska, Budapesti...
Raz som tam bola, viac tam nejdem. Je tam napr. kilo cibule lacnej-
Sie, tak kipia 10 kg. (Zena 1979)

To je pravda, Ze tu Zeny dru a oddychnut, dovolit’ si starat’ sa o seba,
to akoby bolo vyhadzovanie pefiazi, to by si nemala ,poriadna*“zena
dovolit' ... akoby musela zabudnut na seba, ked’ ma rodinu. Zasa to
zavisi aj od financii u nich doma, to tiez. (Zena 1967)

30. Tento fakt je taky vyrazny, Ze vystupuje aj na zasadaniach obecného

31.

32.

33.

34.

uradu, dokonca mi ho avizovali vSetci respondenti a respondentky.
Istu €ast mladeze zaujala Sportova aktivita, dalSia skupina je zdru-
Zena okolo cirkevného spolku. Tvoria vSak uzavreté skupiny. Cely
tento region je velmi nevyhovujici pre mladych ludi, bez Sance na
uplatnenie. Tisicka jej stacila na to, aby 2x za mesiac pri§la domov.
Prisla domov, ale tu robotu nie a nie najst. Strasne malo prileZitosti
a vidi sa mi nelogické, Ze plénuju predizit vek do déchodku. Praktic-
ky starci budti robit' a mladi nemaju robotu. (Zena 1957) Podnikaju
vacsinou starsi tu, tak po 40. Mladi nema Sancu zacat, chyba kapital
a potom je pravda, Ze kazdy sa taha prec odtialto, von. Ani sa necu-
dujem, tu je malo lakavych $anci pre uplatnenie. (Zena 1955)

VZdy som chcela vela cestovat, Studovat reci a robit' sprievodkyriu...
ako teraz vidim, maju dievéata moznost. Nelutujem, Ze mam rodinu,
to nie. (Zena 1955) Vela dievéat je u? teraz ako au-pairky vonku
a snaZia sa tam zostat, udrzat. (Zena 1955)

Nechcela by som ako iné dievcata odist' do zahranicia, mne by chy-
bala rodina. Chcem zostat' ... Mam svoje ambicie, chcela by som
uplatnit'to, ¢o Studujem — manaZment, chcela by som byt prospesna
obci, napr. organizovat projekty na pomoc obci. (Zena 1979)

Pre vacsinu podnikateliek v obci je typicky stredny vek, pohybuje sa
az na malé vynimky v rozmedzi 40-60 rokov, maju rodiny s dvoma
a viac dorastajucimi detmi, zvacSa su to matky Studujucich deti (vek
19-25), v troch pripadoch aj deti na zakladnej Skole. Dve respon-
dentky — podnikatelky boli bezdetné. Jedna podnikatelka v obci je
vdova, ktora vedie firmu po manzelovi. Vo vzorke nemam zastupené
mladé podnikatelky, ktoré by v motivaciach uvadzali rozdielne fakty.
Charakter vypovedi mojich respondentiek je poznaceny tym, ze za-
¢ali podnikat' v strednom veku a mali uz zalozené rodiny. V jednom
pripade ide o slobodnu Zenu, ktora timo¢i s¢asti nazory mladsej ge-
neracie a tiez Zien, ktoré Ziju bez rodinnych zavazkov.

Keby som mala finanény balik v hotovosti, tak urcite by som spravila
centrum, kde by bolo pre Zeny vsetko k dispozicii, kde by si dokazali
oddychnut, také relaxacné centrum, nielen masaz tvare, ale aj ce-
lého tela, kde by mohli cvicit, ale aj oddychnut, nieco také na relax.
(Zena 1957) Ziadne, tu na dedine sa ni¢ neoplati. Co tu aj pootvarali
svoje obchody, to vsetko stagnuje. Ludia nemaju peniaze, obrat nie
Je skoro Ziadny a tie zisky, to je tak na vyplatenie uctov. V 1999 sa
prestalo darit. Mam sto kortn v pokladni a to mi manzel poZiCiava
na mesacné prenajmy. Tu v malej obci by som si uz ni¢ neotvorila,
uvazujem, Ze aj toto zavriem. Teraz po lete. (Zena 1958)

35. Aby som to charakterizovala, kazda Zena, ktora ma rodinu, snazi sa

postarat sa o nu, ak sa inak neda, tak sa vrhne na podnikanie ... ale
v tomto obdobi to nie je vynosné a je to skor také trasovisko. Nie je
tu zaruka, pokial sa vam nedari ... Myslim, Ze odvahu maji mladsie
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Zeny, ale preco nie, aj tie, ktoré maju odrastené deti ... ked'si triifne,
vela zéleZi od toho, na ¢o si ¢lovek trifne... (Zena 1967) Preéo nie
aj Zeny podnikatelky. Nie kazda ma vztah k rodine ... najmé z tych
mladSich, potrebuje sa realizovat. Alebo su v rodine zlé podmienky,
tak to chce skasit, prilepsit’ si, lebo u nas estny podnikatel nezbo-
hatne zévratne ... tak len na prilep$enie. (Zena 1967)

36. Ked' som koncila vysoku $kolu, nedostala som robotu na zapadnom

Slovensku, len na vychode, a ked som sa chcela vrétit, tak som
sa rozhodla ist’ do rizika, Ze tu zriadim lekaren a vratim sa spéat’ do
rodnej obce. Vitedy sa len zacinalo, vtedy nemal nikto skusenosti
s podnikanim. (Zena 1959) To bola moja zaluba. Ale som zadala
s prevadzkou dost’ neskoro, par mesiacov pred tym, ako to vSetko
nabralo zly smer a viastne som prisla do najhorsieho. Zacala v 1997
a vilastne som ani nemala ¢as poriadne sa nadychnut, zacat, hned’
som vedela, Ze to nenaberie vdcSie rozmery. Je to neziskové podni-
kanie, je to len moje potesenie. (Zena 1955) Rozhodla som sa pre
salén pred 5 rokmi, bola to zaluba. Po takomto nieCom som tuZila
dlho, odjakziva, ale mi to nebolo dopriané. Toto je moje druhé za-
mestnanie, povodne robim ucitelku. ... Robila som si rekvalifikacny
kurz na lekarskej kozmetike. Mala som 46 rokov. Rozhodla som
sa pre tu robotu dost’ neskoro, ale ono sa to inak nedalo, boli deti,
a viastne sa to az po 1989 utvorili moznosti na podnikanie. V Skole
robim okolo 30 rokov a aj som teraz pri tom zostala. Moje podni-
kanie je velmi malické, takze aj tie zisky ani nie su plus, ale len na
normélne zviadnutie Zivota. (Zena 1956) Ak aj Zena mé schopnosti,
skusenosti ... méZe jej situaciu skomplikovat nedostatok financii na
rozbeh ... ostatne Statne prevadzky v okrese zanikli. Tato sa udrza-
la, neviem preco, ale fungujeme. Ja som prisna na zamestnancov.
Tato prevadzka vyZaduje vela periazi, nemohla by som si to dovolit
z vlastného vrecka. Ved jeden n6z stoji 200 Sk. A to je len néz, po-
tom su tu nérocné stroje. (Zena 1955)

37. Samostatnost a sama sebe panom ... to bola motivacia. Ja mam dve

38.

39.

ruky a vlastny rozum, pre¢o by mi mal niekto rozkazovat, kontrolo-
vat' ma. Pracovala som par rokov u inych ... od tej doby nikdy viac
pod cudzi mandat, pod cudzie komando. A rodi¢ia ma v tom podpo-
rili, aj keby som mala problémy, tak mi pomézu. Nechcem to nechat.
Mam tu teraz uénicu jednu. (Zena 1971)

Ked' mi deti odrastli, nevedela som, ¢o dalej. Doma som nechcela
byt medzi Styrmi murmi a pracu by som si int nenasla, tak mi man-
Zel otvoril obchod. Chcela som ist troska aj medzi ludi, lebo doma
byt ... to nie je pre mria. (Zena 1959) Tu nie st Zeny také dravé, ak
podnikaja, tak to je len preto, aby mnohokrat neboli doma a predsa
len, je to par korun plus, ak to ide. Ale viac zaréba vyroba, ¢o tu ro-
bia na zakazku, to maju muzi. Celkovo teraz vela z nich rozmys$la,
Ze to zatvori, ale to nepredpokladam, lebo ina Sanca ani nieje, aby
pracovala. Deti ma velké, vac¢sinou Studuju, alebo sa vydavaju, za-
kladajui rodiny a chce im poméct ako matka, rodiéia. (Zena 1971)
Viydala som sa do takej rodiny. ... Mali foliaky, skleniky, pestovali
kvety zeleninu a viastne tym, Ze som sa vydala, dostala som sa do
centra. S manzelom sme boli naladeni na jednej strune. VZdy ma
tato praca bavila, rada som sa hrabala v péde. ... Ci sa ma pytal,
ani vam neviem povedat, ked sme ju brali, ja som to brala akosi
automaticky. ... On sam zacal od mlada, ani neviem, ¢i to mal ako
konicek, lebo on je strojar. Zacal s tym celkom od chlapca. Vtedy si
nasadli prvé veci, vyslovene konicek... (Zena 1969) Tak prakticky,
manzel zacal a uz pocas socializmu. Patril k prvym, ktory sa chytil
rozumu. Vlastne mu pomohla ludska zavist, ked’ ho niekto udal, Ze
podnika na cierno, tak sa na to dal oficialne. Za socializmu ste do-



40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

stali povolenie na podnikanie len vtedy, ak ste podnikali v odbore,
Co ste vyStudovali. Podnika s drevom, v inej obci, kde st vhodnejSie
podmienky a menej zavisti. (Zena 1958) Nechali sa inépirovat pria-
telom, ktory uz podnikal. Zac¢ali bez akychkolvek skusenosti. Man-
Zelova dielfia je vysledkom jeho realizacie v profesii. Nemotivovala
ich vidina rychleho zisku, skér realizacie a normalneho zZivota. Prob-
lémov sa vSak vyborilo viac. U¢ili sa podnikat' na vlastnych chybach.
Mria moja praca, pomoc pri podnikani, zasobovanie obchodu a pod.
bavi. Ja som dost’ akéna, takzZe si pridem na svoje ... ale niekedy mi
to da zabrat. (Zena 1967)

Za socializmu som musela davat uplatky, aby mi priniesli tovar do
obchodu, ¢erstvy tovar, aby som mala ¢o ludom predavat, aby som
mala obrat. Teraz som sa dostala do celkom inej situacie. Teraz
mam tovar, ale ludia tu nie st kupyschopni, nie je financii. (Zena
1957) S podnikanim zacala zaciatkom 90. rokov s predsavzatim,
Ze zostane v odbore. Obchod neprosperuje a finanénu zataz rodiny
nesie manzel, zamestnany v sikromnom sektore.

Malé podnikanie v regiénoch nemézeme porovnavat' s velkymi pri-
vatizaénymi aktivitami, v ktorych iSlo predovSetkym o zoficialnenie
kompetencii riadenia a dispoziéného prava vtedajsich spravcov.
Malé podnikanie mohlo nadviazat na zdedené socialne kontakty,
vézby a skusenosti, avSak riziko z krachu bolo ovela vysSie nez
v minulosti, ked ich ,podnikanie” z velkej ¢asti istil Stat. (Mozny1991,
s.19-21)

Ludia si zvykli na to, vyuZivaju to. Teda ak tu je ponuka — kozmeticky
salon, Zeny sa objednavaju, daju si niektoré zélezat na sebe. (Zena
1979) Ten, kto je nezamestnany, na tieto sluzby pre Zeny nema, ten,
kto je zamestnany, ma na to, ale zasa nie cez jeho pracovnu dobu.
Preto som viastne zvolila tento otvaraci ¢as. KaZzda Zena, ked’ pride
Z roboty, potrebuje si dat’ do poriadku deti, ulohy kontrolovat a po-
tom uz mézZe mat’ ¢as pre seba. Preto som vlastne volila tento Cas.
Zacinala som s obavou, poviem vam pravdu, ale zasa som si mysle-
la, Ze ked’ Sloveka nieco bavi, Ze to bude mat tispech. (Zena 1957)
LPokial sa tyka naSe podnikanie zeleniny, tak to podnikanie ma
vyznam. Su ale velké problémy s odpredajom vo velkom, viac me-
nej to ide len v malom. Neuspejete s kukuricou, reparstvom, obil-
ninarstvom, to naozaj len vo velkom. Nerobime s kvetmi, tak tam
neviem, ako je to teraz. Chodili sme predavat’ na trznicu a potom
rozhlasom a po dedinach. Dva roky dozadu sme chodili predavat
kvety a zeleninu aj do inych regionov, severnejsich, kvety do Mar-
tina, Popradu, do Ciech, do Olomouca. (Zena 1969) Ako dal$i pri-
klad mézZem uviest uvazovanie podnikatelky, ktora slabu prosperitu
obchodu chce kompenzovat zriadenim letnej terasy, pretozZe jej
obchod sa nachadza priamo na hlavnhom cestnom tahu smerom
k rekreacnému stredisku.

UZivim sa, méam svoju klientelu, dost' rokov som tu. ... Ludia ma ak-
ceptuju, zvykli si, rozumiem si s tymi, ktory sem chodia, dobre sa
tu citia. Ja si myslim, Ze ked mate dopredu 2 mesiace objednané
zakaznicky, tak ¢clovek méze byt spokojny ... ale nie som optimistka,
mne sa podarilo ziskat' si ich, klientov, ale nepoznam vela ludi, ¢o by
si teraz triifli podnikat, uz vedia, Ze to je tazké. (Zena 1957)

V obci neprevlada skupina podnikateliek z mlad$ej generacie bez
rodinnych zavézkov, ¢o ovplyvnilo charakter terénneho materialu.
LAk sa vyucila tu, Ze ma dobré remeslo v rukach, chyba jej kapital
a skusenosti ... potrebuje prax. Zacat’ mézu tak tridsiatnicky, samo-
zrejme, pokial im do toho nepride dieta... Viac je tu tych s odrasteny-
mi detmi, ktoré si zariadili obchod. Mladé nejdu do rizika, radSej hla-
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

daju istu pracu, ja tiez zamestnavam jedno Sikovné dievéa, ma dieta
a rodinu a nechce sa dat na viastné podnikanie...” (Zena 1955)
Viac sa problematike osvojovanie rodovo diferencovanych kultar-
nych vzorov venuje napr. P. Bourdie.

Zeny stredného a starsieho veku boli prvé, ktoré prichadzali v 90. ro-
koch hromadne o zamestnanie. Ich Sance na nové zamestnanie st
doteraz nizke, predstavuju rizikovu, ¢asto diskriminovanu skupinu.
Zena, muz, ked je Sikovna, tak to je jedno. Ved' ... no tu v dedine,
nie su také extrémne pripady, Ze Zena podnikatelka nestiha rodi-
nu. VZdy sa to da nejako zariadit, ma mamu, alebo svokru. Alebo
moja kamo$ka — zostal jej muz s deckom. To je vSetko zavislé od
ekonomickej situacie, lebo teraz je vSetko zavislé od ekonomickej
situéacie, chlap si tiez rozmysli, ¢i zostane doma, alebo bude nosit’
mensi plat. (Zena 1971) Manzel ma podporuje, urdite. A tak strasne
mi nepomaha, lebo viastne do vecera je tu vedla, pomaha bratovi
drzat firmu. Rodinu stiham, ¢lovek ked' je zdravy, tak sa to da stih-
nut. (Zena 1957)

Tak ja uznavam samostatné podnikatelky, Gspesné, preco aj nie,
ked' chce Zena podnikat, Ze ma odvahu. Ale je to pre fiu aj zataz
podnikat, ked’ ma rodinu. Ja by som si to nemohla dovolit’ skér, ked’
boli deti malé, teraz to je iné, ked’ som vlastne trochu oslobodena od
tych domacich préc. Co vidim, tak sa dali na podnikanie tie s odras-
tenymi detmi, vysokoSkolakov ¢o musia Zivit, alebo ... no nemaju
domécnost na krku. (Zena 1958) Viastne ja rodinu zviddam, aj pré-
cu. Nepredavam v tom obchode, ani to nie je narocné na ¢as, takze
nie som nejak prepracovana uponahlana podnikatelka ... koniec
koncov, synovia st viac ¢asu prec¢ ako vysokoSkolaci ... takZe aj ta
rodina nie je ako najvacsia zataz. (Zena 1955)

Ked' sme zacali podnikat. Vlastne synovia uz boli dospeli, ale predsa
len, Zena a ked’ ma 4 chlapov v dome, nikdy si neoddychne od do-
macnosti ... no a ja som v tom Case eSte riadne pracovala v urade,
tak si to viete predstavit, Ze som robila na 3 smeny. Praca, rodina
a veCer manzelove Ucty. Potom to uz nebolo tnosné, tak som zo-
stala doma a pri naSom podnikani, vlastne sem som dala vSetko
usilie, a staram sa o to tu. To si ja neviem predstavit, Ze by som to
vSetko zvladla, keby som mala aj deti malé, Ze by som sa s nimi
... Skoloupovinné, to nie. Boli by stale bez dozoru, alebo pokial by
nebol niekto v rodine, kto by na ne dozrel. Ale zasa, vZdy je najvéc-
Sia zataZ v rodine na Zene ... s detmi mi podnikanie nejde dokopy.
(Zena 1951)

Na zZenu je vzdy velky pretlak, potom si to uz prestane aj uvedomo-
vat, ale ona si vZdy odnesie problémy v rodine, manzelove, deti,
vsetkych ... ked' sa da popri tom aj na vlastnu profesiu, to je teda sila.
Viécsina v tom otupie, také Zena po 50ke je také zni¢ena. A mladé
... V8etko ide prec, nepoznam mladu babu, ktora by dobrovolne ro-
bievala podnikanie, Ze chce, alebo si rozmysli, ¢o v obci chyba, nie
Je taka idealistka ... vdCsSinou su to Zeny, ktoré nemaji ini Sancu
... alebo ich inde nezamestnaju, alebo potrebuji peniaze, alebo si
mysleli, Ze to pom6Ze, a prinieslo to starosti ... vZdy viac starosti ako
radosti ... ja som spokojna, ja som to chcela, sama som si to vybrala.
(Zena 1971)

Mam tri deti, ak by som mala pracovat’ stabilne 8-10 hodin, nemam
tolko Casu ... resp. teraz si ja viem zadelit po svojom, nemam casovy
stres, ked'si ho viem zadelit. Teraz som ale dostala ponuku pracovat’
v banke, neviem ju prave preto reélne zvaZit, Ze mam tie deti a teda
chcem pre ne dobre. ... Ved' vidite aj teraz periem, zajtra idem na to-
var, v sobotu robim Gcty, viem si to zadelit ... ale ak to neuzivi rodinu,
musim sa rozhodnut inak. (Zena 1967)
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54. Tu je mozné znova predpokladat rozpor medzi mladSou generaciou
zien podnikateliek, ktora podnika kvoli vlastnej realizacii a prosperi-
te, nezddraznuje prioritne problémy rodiny.

55. Ako to funguje v rodine, ked’ aj manzelka podnika, ako to viete zla-
dit? Mame to velmi naro¢né, ani sa nevidime, ja doma ni¢ nepom6é-
Zem, stale som prec, no sem tam. Ma toho dost' na 6 ludi, aj varit,
af Zehlit ... ziSla by sa taka Zena napomocna, svokra sem tam pride,
ale ta ma svoj vek vysSi, zisla by sa taka pani do domacnosti, ale
to v dedine velmi taZko najdete, to by zasa tieZ musela byt taka dé-
verna, mi by sme ju aj prijali. Sama by sa musela ponuknut, chciet.
Ludia by to brali ako velké ohovaranie, Ze sme velky pani, nedoka-
Zu si ani porobit doma, manZelka je darobna, leniva. ...V meste je
to normalne. Treba si zvyknut na to. Musi si spolo¢nost’ zvyknut.
(Zena 1953)

56. O pol Siestej vstavam, o jednej idem domov, tam Sup nieco stih-
nem urobit, potom idem zase sem. Pridem domov po 20 hodine.
Pri mojej vytaZenosti ... neviem si ale zasa ani predstavit, Ze by mi
pomahala nejaka pani v domacnosti. Ja stiham tieto zakladné veci
okolo domacnosti, potom je tam dcéra a syn a vlastne snaZime sa
v rodine udrZovat' poriadok kazdy sam. Mame to doma zauZivané,
kto mi s &im poméze. (Zena 1957) Ostatné Zeny ked majti rodiny ...
tu nie je eSte systém, Ze by si platila niekoho, kto jej postrazi dieta,
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alebo uprace, to by ju hned’ ohovorili, Ze nevie, ¢o od dobroty, tak si
sluzZku ... no a ja ked budem mat dieta, tak sa chcem rychlo vratit,
tak najskér na pol dria a potom ... vSetko zavisi od momentalnej si-
tuacie, financii v rodine. ... Keby idem na matersku, tak sem niekoho
zamestnam, ale zasa sa vratim, uz ked’ som zaéala. (Zena 1971)

57. Tak manzel mi nebranil. Len mi ¢asto hovoril, ¢o si to zobrala na
plecia. On nema vztah k podnikaniu, ma svoje zamestnanie. Vedel,
Ze s tym pride vela zbytocnych starosti. Ale bol by rad, ak by sa mi
darilo. Ja tieZ nie som rodena podnikatelka, tak sme to vnimali ako
$ancu na prilepsenie. (Zena 1955) Myslim, Ze st uz skor také uve-
domelé vztahy manzelov. Ale nemdzem to tvrdit, lebo ja som odjak-
Ziva taky typ, Ze nevyhladavam navstevy, nechodim, neroznasam.
Nemyslim si, ale Ze by bola vyslovene podriadena muzovi, taky ten
patriarchét tradiény. Zeny st uz také na trovni, vaésinou pracujui.
(Zena 1957)

58. Pre konkrétne informacie porovnaj napr. Butorova, Z. a kol.:
On a Ona na Slovensku (Bratislava 1996), kde su publikované aj
prehlady pomeru vzdelania a zamestnanosti Zien a muzov na Slo-
vensku, doplnené o prevladajuce nazory na zamestnanie a kompe-
tencie Zien a muzov v spolo¢nosti (merania uskutocnila agentura
Focus).
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KORENY — GENDEROVY VYZKUM ZAMERENY NA ROMSKE ZENY

Jana Polakova — Helena Danielova

Vyzkum Paméti romskych Zen — Kofeny zahdijili
pracovnici Muzea romské kultury v roce 2000, kdy byl
stejnojmenny projekt odsouhlasen Open Society Institut
v Budapesti. Ackoliv doba trvani projektu byla jeden rok,
vyzkum pokracuje dale v rdmci muzejni terénni prace. Je
provadén formou rozhovord s romskymi Zenami, prevaz-
né nejstarsi generace a z rlznych skupin. Béhem ¢&tyr let
se podarilo se ¢trnacti zenami uskutecnit vice jak dvacet
rozhovord, které jsou archivovany na minidiscich v audi-
ofondu Muzea romské kultury. Prepisy téchto rozhovort
jsou ulozeny rovnéz v muzeu pro Ucely publikovani (taza-
telky byly zpocatku pfedevsim studentky etnologie a mu-
zeologie, dale pracovnice muzea, popf. dobrovolnice).

Rozhovor vedeny s Romy ma nékolik uskali, s nimiz
je pfi terénni praci zapotiebi pocitat. Jsou to pfedevsim
specifika dana plivodem romského respondenta ¢i jeho
prislusnosti k dané skupiné a rodu. Zaroven se projevuji
,nastrahy” vypravénych vzpominek, s nimiz se badatel
v terénnu setka bez ohledu na etnicitu, vék &i pohlavi re-
spondenta.

Romové obecné nepfipisuji dulezitost ¢asovému
urCeni. Udalost v Zivoté respondenta nema obvykle kon-
krétni Casovy udaj, ale byva Casto spojovana s jinymi
zazitky, jimiz je vypravéc¢ ovlivnén a které mohou byt di-
leZité jen pro néj samotného. Pfesnost ¢asovych udajl je
ov8em také vazana na vék tdzaného, a to hned ze dvou
stran — jednak z hlediska véku, kdy udalost prozil, jednak
z hlediska véku sou¢asného.’

S podobnym problémem se setkavame také u mist-
niho ur€eni. Pfislusnici byvalych ko€ovnych rodin neuva-
déji ve vétsiné pripadl presné lokalni vymezeni a Zivotni
udalosti nemusi spojovat s mistem, kde se zrovna nacha-
zeli. Tim, Ze vedli koCovny zpusob Zivota, nerozliSovali
pFilis vzdalenosti mezi tabofisti. Jde-li vSak o skutecnost
pro vypravéciv zivot zlomovou, uréi zpravidla jak misto,
tak i osoby, kliCové udalosti a zna¢né detaily.?

Pro tazatele je bezpochyby v kazdém pfipadé du-
lezita zakladni znalost historické souvislosti. Vypravéc
bé&hem rozhovoru zpravidla ,zapomene® na situaci ko-
lem sebe a olekava, ze poslucha¢ mu rozumi, chape
uvedené vzpominky, vyzna se ve vSech i jen naznace-
nych souvislostech, i kdyZz maze byt pro néj tpiné cizim
Clovékem. V pfipadé nataeni na kameru ¢i mikrofon

respondent postupem ¢asu a uvolnénim atmosféry pfi
rozhovoru pfestane danou techniku vnimat. PFi vyhod-
nocovani rozhovortl tak mizeme pozorovat postup od
Lupjatého® vypravéni, kde se autor nékdy snazi mluvit
spisovné, kazdou okolnost popisované udalosti vysvétlit
apod., az po emocionalni a zivé vypravéni doprovazené
gesty, vykfiky nebo i zmé&nami hlasu. Pfes zakladni his-
torickou vybavenost by mél vyzkumny pracovnik pred-
stirat v urcitych, pro rozhovor dllezitych situacich, ne-
znalost tématu. Dopracuje se tak Iépe vysvétleni dané
situace ze strany vypravéce, muze zjistit detaily, na které
by jinak pfi rozhovoru nedoslo. | kdyz se respondent ob-
Cas rozvyklada a ocitne se v uplné jiné dobé ¢i tématu,
vyplati se jej nechat hovorit.?

Predtim, nez se vlibec vyzkum zaméreny na nékte-
rou ze skupin obyvatelstva uskutecni, je tfeba, aby byl
tazatel vybaven znalostmi, teoreticky i ,lidsky“. Konkrét-
né otazku teoretické vybavenosti neni tfeba vice rozebi-
rat. Kazdy tazatel musi védét, co chce rozhovorem zis-
kat, jak postupovat metodologicky, jak vyuzit své znalosti
a dobrat se patficného zavéru. Ve vztahu k Romam plati
ovSem dvojnasob, ze tazatel musi byt vybaven prede-
v§im ,lidsky“. Nejde jen o jeho postoj v(ci respondentovi,
ale také o fakt, zda je schopen adekvatné pfijmout vystu-
povani i chovani respondenta. Mame na mysli znamy
temperament Romd, ktery v§ak nelze zev§eobecrovat,
nebot by $lo o stereotypni pfistup. DlleZitou soucasti
rozhovoru je tzv. neverbalni komunikace. K pfijemné&jsi
atmosfére prispéje kontakt oci, tedy neuhybavy pohled
na vypravéce. Pokud je tazatel neromsky, mlize pfimy

Symbol vystavy ,Romské Zeny jak je nezname* pofadané na prelomu
roku 2001 a 2002 Muzeem romské kultury a knihy ,,Paméti romskych
Zen — Koreny I, navrh Veronika Ryckova.
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pohled navodit atmosféru rovnocennosti; romsky vypra-
véc se tak zbavi obvyklého pocitu ,ménécennosti“ a roz-
hovor vede jako rovny s rovnym.*

Uskali mGze tazatele potkat jiz v samych za&atcich
vyzkumu — vlastné i dfive. V souvislosti s vySe zmifio-
vanym vztahem RomU k ¢asu se mezi nimi také odviji
jisty smysl (nebo ,nesmysl*) pro dodrZeni dohodnutého
terminu schlzky. Pramérny romsky respondent miize mit
k nedodrZeni dohodnutého setkani relativné pochopitelny
davod, ale nepfiklada velky vyznam nutnosti jej oznamit.
Tazateli se tak mlze stat, Ze se s pamétnikem opako-
vané nesetka. V podobnych pfipadech v§ak nemlzeme
poradit nic jiného nez trpélivost. Dle vlastnich zkuSenosti
vime, Ze setkani se dfive &i pozdéji uskutecni...

Neznalého vyzkumnika by mohl romsky pamétnik
prekvapit jiz pfi otevieni dvefi a prvnim kontaktu. Po-
davani ruky na pozdrav tak obvyklé u vétSinové spo-
leCnosti je pro zejména starSi Romy nemila zalezitost.
V tradiéni romské komunité si podavali ruce jen muZi
a ve vyjimecnych pfilezitostech, Zzena muzi ruku v pod-
staté nikdy nepodala. Bylo by to povazované za neslus-
né az vyzyvave.®

Mladym tazateldm mohou zacit (a opét zejména
star8i) Romové automaticky tykat. Nejde o vyjadreni
neucty k mladSimu ¢lovéku nebo dokonce nelcty Roma
ke gadzovi,® ale o zazitou skute¢nost, ktera se odrazi
i v romském jazyku. Romové vykaji pouze starym ne-
bo dctyhodnym vyznamnym osobam, a to tfeti osobou

Koordinatorka projektu Helena Danielova (vpravo) s jednou z tcastnic
projektu na vystavé ,Romské Zeny jak je nezname®. Foto A. Hrad,
leden 2002, archiv MRK.
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mnozného Gisla, tedy tzv. onikanim. PfedevS§im u mlad-
Sich romskych respondentll znamena tykani vyraz
davéry a ,prijmuti“ osoby tazatele. Nutno podotknout,
ze ke gadzim jsou v tomto ohledu rezervovanéjsi nez
k tazatelim romskym.”

U Romu se témér bez vyjimek setkdvame s velkou
privétivosti a pohostinnosti. | kdyZ pfijde tazatel na prv-
ni, spiSe seznamovaci vyzkum, Ceka jej obcerstveni,
a to i v rodinach a mistech velmi chudych. Pro Romy by
byla ostuda, kdyby nedokéazali pohostit svoji navstévu.
V majoritni spolecnosti se za nabidnuté jidlo, piti, ale tfe-
ba i zidli slusi podékovat. V tradi¢ni romské spole€nosti
je pristup naprosto opacny — nedékuje se a ani neprosi.
Pro slusné vychovaného clovéka muze jit zpocatku
o téZce prekonatelny problém, ale Casem si Ize na ten-
to zpUsob zvyknout. Romové obecné Ziji podle zasady
.Jednou ty mé — podruhé ja tobé".8

V pfipadé jakékoliv pfimé otazky se mizeme misto
odpovédi setkat ze strany Rom{ s mi¢enim. V majoritni
spole¢nosti se bézné uziva uslovi ,mIi¢eni znamena sou-
hlas“. U Rom0 jde vSak o pfipad zcela opac¢ny. Nesou-
hlasi s vyrokem svého hosta — tazatele a nevédi, jak mu
to dat najevo. Nechtgji ho urazit.

Obzvlasté vypravi-li respondent o smutnych &i ne-
pfijemnych zazitcich, setka se tazatel Casto s emotivnimi
projevy a musi se s nimi umét vyporadat. V pfipadé Ro-
mu se jedna predevsim o udalosti z obdobi druhé své-

a nejtézsi Zivotni usek, bez ohledu na vék, v némz ji pro-
zili. Na druhé strané jde o dobu, k niz se romsti vypravé-
¢i Casto sami vraceji, vzpominaji na své blizké i okoli. Pfi
této pfilezitosti se nevyhnou slzam, smutku ¢&i dojeti. Pfi
prvnim vyzkumu muZze byt tazatel ponékud zaskocen.
Z vlastni zkuSenosti musime fici, Ze v podobnych situ-
acich je nutné projevit maximalni pochopeni a lidskost.
Vypravé¢ muze mit potrebu chytit nékoho za ruku nebo
ho obejmout. Projevy smutku nejsou pro Romy diivodem
k ostychu a adekvatni reakce vyzkumnika jsou jimi velmi
pozitivné vnimany.

Pro Sirokou romskou rodinu je typické spolecné
rozhodovani. Hlavni slovo v rodiné ma muz — otec nebo
nejstarsi muz. | kdyz sv(j nazor fekne kazdy véetné dé-
ti, nakonec rozhodne on.® Pfi rozhovoru je tedy idealni
situace v pripadé, Ze je s tazatelem pouze respondent.
V pfipadé, Ze je vyzkumu pfitomno vice rodinnych pfi-
slusnikl, prestane se tykat pouze jedné osoby a zac¢ne



byt zalezitosti celého okoli. Vypravéc tak mize rapidné
zménit nazor, a to je v jistych pfipadech zcela neza-
douci. Vyzkum v ramci projektu Paméti romskych Zen
— Kofeny byl mnohdy zaméfen na velmi intimni stranky
Zenského zivota (viz dale) a v pfipadé pritomnosti druhé
osoby (zejména muzl) by tazana osoba nebyla ani z po-
loviny tak upfimna a oteviend, jako kdyz hovofila pouze
se zenou. Pokud je rozhovoru s romskou respondentkou
pfitomen muz, ta velmi ¢asto pfebira jeho nazor a pre-
zentuje ho jako svUj vlastni. Pfitomnost druhé osoby ma
vSak také svoje klady — pokud si vypravé¢ nemuize na
néjakou udalost vzpomenout, mize mu ji druha osoba
pfipomenout. Mnohdy také pomUze tazateli navodit
zvlasté dulezita.

Z ddvodu spole¢ného rozhodovani rodinnych pii-
slusnikG je nutné upozornit na zna¢nou nevhodnost
dotaznikové metody vyzkumu. Pokud zanechame do-
taznik v romské rodiné s tim, Ze si jej za né&jakou dobu
vyzvedneme, mlzeme si byt jisti, Ze na jeho vyplnéni bu-
de pracovat cela rodina. Dotaznik tedy nebude rozhodné
prezentovat nazor jedné osoby. Pokud chce vyzkumnik
pracovat s dotaznikem, musi se aktivné zucastnit jeho
Cteni i vypliiovani. Usnadni tim i praci lidem, ktefi maji
potize se ¢tenim a psanim v Ceském jazyce.

PFfi vyzkumu mezi Romy je znalost romstiny pro
terénniho pracovnika rozhodné velkou vyhodou. | kdyz
neni jazykové vybaven, mél by znat alespori zakladni
terminologii — pro¢ se fika Rom nebo Cikan, kdo je to
vlastné gadzo atd. Kromé téchto dnes jiz obecné zna-
mych terminu se Ize pfi rozhovorech setkat s mnohymi ji-
nymi nastrahami romského jazyka. Mimo svého civilniho
jména ma mnoho Rom0 také tzv. romano nav — romské
jméno. Zna ho jen okoli, rodina a do neromského svéta
obvykle nepronikne. Vypravédi je velmi Casto pouzivaji,
protoZe je soucasti jejich Zivota, a civilni jméno jejich
nositele nékdy ani neznaji. Posluchaci vSak mohou
nadélat pofadny zmatek v osobach, které ve vypravéni
vystupuji. Pfi dlouhodobém vyzkumu mezi pfislusniky
jednoho romského rodu je pro orientaci vhodné vypra-
covat genealogickou tabulku. Nezbytnou pomuckou pfi
nahravani rozhovorll je zapisnik, do néhoz si tazatel
zaznamenava bé&hem rozhovoru nejasnosti, odkazy na
informace, k nimz se bude chtit jesté vratit v nasledném
vyzkumu. Jinak hrozi, Ze bude respondentovi skakat do
feci a narusi linii vypravéni.

V pripadé vyzkum( paméti romskych Zen Ize fici, ze
generacni rozdily mezi respondenty jsou patrné, zalezi
ovSem také na typu rozhovoru s danou zenou. Tazatel
by si mél byt védom, Ze nemUze aplikovat stejné schéma
rozhovoru na dvé generacné rozdilné pamétnice, které
jsou navic také z riiznych skupin ¢&i rodu.

V poradi poslednim, ale rozhodné ne zanedbatel-
nym problémem se mlze pro tazatele stat nedlvéra
Rom( vicéi nahravaci technice. V nékterych pripadech
je vhodné dojit na seznamovaci schiizku bez narokl na
pofizeni zvukového nebo obrazového zaznamu. Mno-
ho vypravécl (a nejen Romu) je z pocatku pritomnosti
techniky ,paralyzovano” a stale na ni mysli. Zkusenym
terénnim pracovnikiim v$ak neni tfeba zdUrazriovat, ze
pocatecni tréma vypravéce opadne. Po jisté dobé se
zacne soustredit na pfedavané vzpominky a pfitomnost
videokamery nebo diktafonu prestane vnimat. Jedinym
ruSivym momentem se muze stat fotoaparat s bleskem,
ale i tento problém je jizZ dnes mozné vyfesit. Pfi vyzku-
mu mezi Romy se mlUzeme setkat s naprostym odmitnu-
tim jakékoliv formy zaznamu. Nelze, nez se s tim smifit
a doufat, Ze pfi opakovanych navstévach se podafi
jakoukoliv nahravku pofridit.

Projekt Paméti romskych Zen — Kofeny |. byl zpra-
covan na zakladé spoluprace s organizaci Gender Stu-
dies Praha. Zminéna organizace oslovila maly pocet
romskych i neromskych zajemcu jiz v roce 1999, kdy
probéhlo nékolik setkani v ramci projektu Role a vzta-
hy muzi a Zen v romské spolecnosti... Jiz v této fazi

Jedna z pamétnic a Gcastnic projektu v Muzeu romskeé kultury.
Foto A. Hrad, prosinec 2000, archiv MRK.
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se zrodila mySlenka, kterou do realné podoby ztvarnily
koordinatorky Helena Danielova z Muzea romské kultury
a Helena Adamova-Vaskova, pracovnice Oblastni chari-
ty v Blansku. Nutno Fici, Ze do roku 1999 se genderovou
tematikou v romské spolecnosti zplsobem realizova-
nym diky projektu ,Paméti ...“ nikdo nezabyval. Jednalo
se tedy o zcela novou oblast, do niZ se zminéné autorky
pustily s velkym nadSenim.

Definitivni podoba projektu byla zpracovana v roce
2000. Projekt byl podpofen nadaci Open Society Institut
v Budapesti v roce 2001. Skladal se ze dvou €asti — prv-
ni ¢ast byla vénovana ziskavani potfebného materialu
pro druhou ¢ast, a to publikacni. Cilem projektu bylo do-
plnit mezeru v terénnich vyzkumech zaméfenych na roli
zeny v romské spolecnosti a zacit s vydavanim publika-
ce Paméti romskych Zen — Kofeny, coz mélo v disledku
obohatit knizni trh o literaturu podobného charakteru.

Sbér informaci byl provadén formou nataceni rozho-
vord s romskymi Zenami predevs$im nejstarsi generace,
ale pro potfeby projektu bylo pofizeno i nékolik rozho-
vorl s mladsimi Zenami. Vysledny material byl tedy
rlznorody jak generacné, tak i pravé zastoupenim Zen
z nékolika romskych skupin. Konkrétné se jednalo o mo-
ravské a ¢eské Romy, némecké Sinty a slovenské Romy
Zijici v Ceské republice.

Tazatelky byly mladd Romka Helena Adamova-
Vaskova a studentky etnologie Filozofické fakulty MU
v Brné Dana Zajoncova a Jana Haragalova. Nejprve
probéhlo nékolik Skoleni za asistence sociolozky Pavly
Frydlové a poté nasledoval terénni vyzkum. Otazka
kontaktl s respondentkami byla vyreSena predevsim
diky adresari pamétnik( holocaustu, kterym disponovalo
Muzeum romskeé kultury.
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Béhem roku 2001 se podafilo shromazdit na deset
rozhovor( s romskymi Zenami. Byly zaméreny predevsim
na zenu samotnou — jeji détstvi, roli v rodiné a manzel-
stvi, v dobé matefstvi jeji vnimani Zivota a vztah(l v ko-
munité. Kazdy z rozhovor(l poskytl i vzacné informace
tykajici se tradic a zvykd romskych skupin. Spole¢nym
prvkem rozhovoru byl Uzky vztah Zen k détem &i k rodiné
a naplnéni jejich role materstvim i Zivotem v domacnosti.
Zajimavym zjisténim byla shoda v nazorech na roli zeny
v roding, a to i pfes generaéni rozdily. Nasbirany materi-
al ukazal, ze romska rodina je stale opérnym bodem pro
své Cleny, je zdkladem pro romskou spole¢nost, v rodiné
se vSichni ¢lenové maximalné podileji na pribéhu ovliv-
nitelnych Zivotnich udalosti.

V souvislosti s vySe zminénym projektem byl zpra-
covan dalSi vyzkum jednorazového charakteru s nazvem
Romské Zeny jak je nezname, ktery podpofila nadace
Open Society Fund. Projekt mél za cil seznamit vefejnost
s tematikou gender prostfednictvim kratkodobé vystavy,
ktera se konala na prelomu roku 2001/2002 v Muzeu
romské kultury. Informace ziskané z ,Paméti ...” byly
v podstaté prezentovany vystavou, jejimz obsahem by-
ly rodinné fotografie tfi generaéné rozdilnych romskych
Zen a jejich Zivotni pfibéhy a vzpominky. Kazdy z pFibé-
ha byl prezentovan jinou formou. Nejstarsi pfibéh mél
pisemny charakter, o generaci mladsi pfibéh byl pofizen
a reprodukovan audiotechnikou a nejmladsi Zivotni pfi-
béh formou videozdznamu. V8echny tfi generace byly
doplnény fotografiemi a predméty, néjakym zplsobem
vzacnymi pro dané zeny.

Vystava tak umoznila nahlédnout do tematiky gen-
der i z jiného pohledu, nez nam poskytuji audiozaznamy
i publikace.
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,PUSTALI NA STARICKA PRUVAN...“

Véta citovana v nadpise a slySena na Slovacku (Librova 2003) zna¢né relativizuje obecné tradované klisé o ide-
alnim souziti starych a mladych generaci na naSem venkové. Respekt vicéi stafi v ramci rodiny a obce byl a zUstava
veli¢inou proménnou a zavislou na mnoha okolnostech. Zasady kfestanského spoluZiti a lasky k bliznimu kontrolo-
vané kolektivem na jedné strané, na strané druhé sobecky ekonomické zajmy mladsich generaci — vysledkem tak
protichidnych tendenci mohl byt jediné nejednoznacny a slozity propletenec vztahu. Proniknout do ného se pokousi
fada védnich obor( véetné etnografie.

Pokusit se obrazem ilustrovat komplikovanost mezigeneracnich vztah( a Zivot starych lidi na venkové neni zrov-
na jednoduché: narodopisna fotografie nikdy svij zajem nedélila spravedlivé na vSechny vékové vrstvy, soustiedila
se spi$ na lidi mladé, v produktivnim véku. Obrazova zpravodajstvi z naSeho venkova radéji zprostfedkovavala se-
lektovany romanticky pohled na starobylou, krasnou a jinymi pfivlastky ozdobenou lidovou kulturu — jednou v zgjmu
narodnim, jindy komerénim. Vedle této stale bujné kvetouci vétve tzv. narodopisné fotografie je vSak mozné poukazat
i na zcela odlisné pojeti: Josefu Braunovi nebo Erwinu Rauppovi se uz na zacatku 20. stoleti vesly do hledacku foto-
aparatu také generace star$i a nejstarsi.

Jako obrazovy dlUkaz existujici Ucty a vaznosti ke stafi by snad mohly slouzit vicegeneraéni rodinné portréty
z fotoateliérl i z plenéru. PrarodiCe, rodi¢e a déti v sevieném Utvaru, s distojnym a strnulym vyrazem — takovych
fotografii jsou stovky, mnohé dosud uchovavané v rodiné, mnohé odevzdany do muzejnich sbirek. Na misté je vSak
i otdzka, nakolik jsou reflexi skutec¢nych vztahl uvnitf rodiny a nakolik jsou to mimikry pred vlastnim svédomim a ko-
rektivnim okem okoli.

Manzellm na reprodukovaném snimku bylo doprano své stafi zit spole¢né a se svymi potomky (a zda se, Ze ani
pravan na né nepoustéli). Fotografie je z BoleSova, par kilometr( severné od Dubnice nad Vahom. S velkou pravdé-
podobnosti, nikoliv v3ak s jistotou, ji zhotovil FrantiSek Pospisil. Pro jeho autorstvi mluvi fakt, ze do této lokality jezdil
za svou budouci manzelkou Sarkou Triefil Ciervinkovou. Proti jsou technické parametry negativu, stejné jako tema-
tika a kompozice zabéru. (Spolu s dal$imi stovkami velmi méalo nebo vibec nepopsanych negativli, pochazejicich
z prvnich dvou desetileti 20. stoleti, byl i tento zpracovan v ramci grantového ukolu KZ97PO10MG064).

Helena Berankova

K dalSimu ¢teni a divani:

Berankova, H. (red.): Josef Braun. Fotografie 1901-1910. Katalog vystavy. Brno 1999.
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Martykanova, M.: Erwin Raupp — obrazky ze Slovacka. Slovacko 2000, s. 309-317.

Librova, H.: Vlazni a vahavi: kapitoly o ekologickém luxusu. Brno 2003, s. 290.

Linhart, L.: Socialni téma v mezivalecné ceské fotografii. Revue Fotografie 1979, €. 4, s. 26.

Neruda, J.: Dédova misa. Knihy versu. Praha 1868 (nebo Vybor versu Jana Nerudy. Usp. Vaclav Konigsmark, Praha 1979).
Ratica, D.: Miesto starych ludi v rodinnom a spoloéenskom Zivote slovenskej dediny. Slovensky narodopis 38, 1990, s. 35-50.
Siklova, J.: Jak prezit stafi. Lidové noviny, pfiloha Orientace 5. 3. 2005.
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Bolesov, zapadni Slovensko. Kolem roku 1920. Foto Frantisek Pospisil (?). )
Sklenény negativ 12 x 9cm s postupujici degradaci emulzni vrstvy, pozitivni zpracovani Milos Uhlif (1999). EU MZM, FA 13970.
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KE VZNIKU A VYZNAMOVYM PRO-
MENAM OZNACENI ,METLAR !

Od druhé poloviny 19. stoleti zacal
do obecného povédomi v severni casti
Moravského Vala$ska stale Castéji pro-
nikat stereotyp oznacovani obce Zubfi
za metlarskou dédinu a jeji obyvatele
za metlare. Tato zvyklost pfeziva az do
dnesnich dn0, kdy je stale béznou Zer-
tovna hadanka: ,V noci krade prdti, ve
dne metly krati. Kdo to je?” ,Metlar ze
Zubril”

Prestoze se domaci, domacka i re-
mesina vyroba v jednotlivych krajich,
mensich regionech i vesnicich ruznila,
na nékterych mistech Ize identifikovat
CastéjSi vyskyt urcitych zaméstnani, kte-
ra mohla posléze pUsobit coby inspirac¢ni
zdroj pro vznik prezdivky, Skadlivého po-
pévku apod. V okoli Drzkové a KaSavy
tak prevladala vyroba drobného drevée-

' - POMETLARI

i —

- MR

e

ného nacini (8kopky, Izi¢niky, vahany,
maselnice atd.), v Malé a Velké (dnes
ValaSské) Bystfici zase zakufovanych
hracek, hrabi, dfevénych vidli a kosisk,
v Liptale a Ruzdce krivackarstvi, v KelCi
naopak dymkarstvi. Na zakladé téchto
dominujicich €innosti vznikla v minulosti
na Moraveé fada pojmenovani: hadralaci,
loucatri, vapenici, kolomaznici, ale také
konari, coCkari, zelafi ¢i slaménkari. Za
~metlarskou® vesnici bylo v tomto duchu
na ValaSsku obvykle oznaCovano Zubfi,
méné Casto Katefinice.

Terminy metlar | metlarska dédina se
ov8em neomezily jen na Valadsko. JiZz na
mapé Hané z pocatku 19. stoleti identi-
fikujeme rdzna pojmenovani pro obyva-
tele této casti Moravy. Na Upati Chribl
(mezi obcemi LitencCice, Rostin a Rataje)
sidlili podle autora této mapy metlarzi.?
MizZeme to povaZovat za nejstarsi do-
chované zobecriujici oznaceni obyvatel
vybranych lokalit, které je pfimo inspiro-

o1

OSTRAVA

Uzemi nezkoumané
R. Sramkem
thez tradiéniho nifedi)

Vyskyt pfezdivek pometlari, pometlarna, metlafi, metlarna na Moravé v Sedesatych letech

20. stoleti (podle R. Sramka: Problematika studia pfezdivek obci /na materiélu z Moravy

a Slezska/. Narodopisné aktuality 14, 1977, s. 40).
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vano domackou vyrobou bfezovych me-
tel. Noveéjsi vrstvu vyskytu tohoto terminu
doklada rozsahly prizkum narecnich
podob mistnich jmen a prezdivek rea-
lizovany v 60. letech 20. stoleti Rudol-
fem Sramkem. Podle shroméazd&nych
vysledkll bylo takto nazyvano obyvatel-
stvo celkem patnacti vesnic vychodni
poloviny Moravy a Slezska. Casty vyskyt
pfezdivky Ize kupodivu zaznamenat ne-
jen na ValaSsku, ale také na Slovacku
a na stfedni Hané. S variantou v podo-
bé pometlar / pometelsko se realizatofi
vyzkumu setkali pfedevSim v okoli Brna
a na Vysocing.®

Pri¢inu  stereotypniho  spojovani
Zubfi s metlafi musime hledat hloubé&ji
v minulosti. Zubfi lezi zapadné od Roz-
nova pod Radhostém a nalezelo vzdy
k roznovskému (posléze roznovsko-kra-
senskému) panstvi. Mame o ném do-
konce €asnéjsi zpravy, nez o samotném
meéstecku Roznovu. Pfihodna poloha na
pravém bfehu Roznovské Belvy umoz-
nila zalozeni ¢etnych selskych hospodar-
stvi, rozmistnénych podél komunikace
kopirujici Zubersky potok a prochazejici
celym jeho udolim. Pozemky selskych
usedlosti se od této zakladni komunikac-
ni osy tahly v dlouhych pasech zacinaji-
cich v centru dvorem s obytnymi a hos-
podarskymi stavbami a kongicich az na
katastralni hranici s Roznovem a Za$o-
vou. Pfihodna poloha umoznovala na
vétSich gruntech dostatecné rozvinout
zemédeélské hospodareni, a tak jesté
v roce 1878 ocefioval FrantiSek Bayer
zdejSi znamenity chov dobytka, ,zaopat-
fujet’[...] cely RoZnov chutnym maslem,
syrem ..."* Uz o pét let dfive ovéem upo-
zornil historik Beda Dudik také na jiny,
velmi Casty zpusob obZivy v Zubfi — a to
na roz$ifenou metlarskou vyrobu.® Obé
sveédectvi jsou pro nas nejen dokladem
o dvou dullezitych zaméstnanich zdejsi-
ho obyvatelstva, ale zaroven nas sméruji
k identifikaci socialni podminénosti obou
forem vydélku.

Zaméfime-li se na podobu, jakou
mélo Zubfi v minulych staletich, zjistime,
Ze se vyznacuje diferencovanou socialni
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strukturou. Sestavala se z nejvysSi vrst-
vy ekonomicky dostatecné zajisténych
selskych hospodaru (k jejich produkci se
predevSim vztahuje Bayerova poznam-
ka), a pak az zastupcl dvou nejnize
polozenych spole¢ensko-hospodarskych
skupin. Socialni stfed zde predevsim ko-
lem poloviny 19. stoleti zcela chybi. Jed-
nim z vyznamnych faktord, ktery k tomu-
to stavu pfispél, je stafi obce. Zubfi patfi
k sidlim zaloZzenym v prvni fazi koloni-
zace této Casti Moravy a béhem staleti
se v dUsledku hluboké socialni diferen-
ciace vytratila stfedni majetkova vrstva.
Proces socialni stratifikace ziskal na
dynamice zvlasté v 18. a 19. stoleti, coz
vedlo k propadu pocetné slozky zdejSich
obyvatel do nize polozenych pater ven-
kovské spole¢nosti. Zatimco ekonomicky
pomérné stabilni vy$si vrstvu hospodara
reprezentovaly selské grunty s dominan-
ci chovu hovéziho dobytka (pfipadné
ovci, doplfiovaného péstovanim rostlin
vhodnych pro podhorské klima), druhou
vyznamnou c¢ast obce tvofili pasekafi,
drobni rolnici, domkari a bezzemci — te-
dy skupina s minimalnim ekonomickym
potencialem i omezenym podilem na
spravé obecnich zalezitosti. Jejich do-
my nalezneme jak na malych parcelach
v centru obce (pfedevSim na pfihodnych
mistech podél komunikace), tak volné
roztrouSené na Cetnych samotach i roz-
sahlejSich pasekarskych celcich v €leni-
t&jSim terénu na okraji katastru a hloubégji
v nitru udoli podél stfedniho a horniho
toku potoka. Predev§im pro domkare
a bezzemky, ale i pro nékteré pasekare®
se jako nezbytné nutné jevilo zapojeni do
riznych forem domacké prace — pokud
mozno s minimalnimi vstupnimi naklady
a vysokou mirou pfinosu vlastni prace.
Mezi takto definované vyrobni Cinnosti
patfilo bezesporu i metlarstvi. Bfezového
prouti bylo v okoli dostate€né mnozstvi
a jeho zpracovani nevyzadovalo speci-
alni nastrojové vybaveni.

Spojitost mezi vysokym poctem soci-
alné nedostatecné zajisténych obyvatel
Zubfi a rozvojem metlafské vyroby Ize
nazorné dokladovat na statistickych da-

tech z pocatku 19. stoleti. V roce 1835
zde zilo v 268 domech 2025 obyvatel.
Vedle selské vrstvy, kterd o patnact let
drive dosahovala necelych péti procent
obyvatelstva, je pfekvapujici vysoky po-
Cet usedlosti se stfedné velkou (20,88 %)
nebo dokonce minimalni vymérou pldy
(63,85%)! Za dalSich sto let, do scitani
lidu v roce 1921, sice nové pfibylo 760
obyvatel, pocet domu v§ak stoupl jen na
413.7 Naruast zahrnuje z vétsi ¢asti obydli
nemajetnych obyvatel, jejichZz nejvétsi
zastoupeni zaznamenavame na Starém
Zubfi. A pfedevSim k nému bylo vzdy
vztahovano povédomi o zuberskych
metlafich. Vazani metel se pro ,Staro-
zubfany“ stalo vychodiskem k dostacu-
jicimu hmotnému zajisténi. NeutéSeny
stav do jisté miry prezival az do poloviny
20. stoleti. Jesté v roce 1949 fungova-
lo v Zubfi 470 zemédélskych usedlosti
s vymérou Vvétsi nez 50 ar(, jen 130
z nich v8ak bylo schopno uzivit se bez
doplrikového vydélku.®

Intenzivni  provozovani domacké
vyroby metel v navaznosti na vysokou

miru zastoupeni nemajetného obyvatel-
stva nalezneme i ve druhé tzv. metlarské
dédiné ValaSska — v Katefinicich. Ackoli
vznikly pfiblizné ve stejnou dobu jako
Zubfi (za velké kolonizace) a jesté v ro-
ce 1666 zde bylo 6 sedlakul, 11 stfedné
velkych rolnikG a 3 domkari, postupna
socialni stratifikace v nasledujicich le-
tech zpusobila znatelny narast stfedni
a zvlasté niz8i majetkové vrstvy obyvatel
na ukor selskych hospodari. Katefinice
proto patfily v 19. a na po¢atku 20. stole-
ti k nejchuds$im vesnicim Valasska s pre-
vladajicimi pasekafi a domkafi. Zdejsi
obyvatelé se tudiz Zivili nejen rolnictvim,
ale také nadenickou praci, domackou
vyrobou a pravidelné odchazeli na se-
zonni prace na Hanou a do Rakouska.
Vyroba bfezovych metel v Zubfi
nakonec dosahla od poloviny 19. sto-
leti takové intenzity, Ze stala u zrodu
pfezdivky metlafi pro zdejSi obyvatele
a samotné vesnici vtiskla povést tzv. met-
larské dédiny.® Ackoli se metly bézné va-
zaly na mnoha dal$ich mistech Valasska
i Moravy, pro Zubfi se stal tento jev na-

Vyroba bfezové metly Janem Machem ze Starého Zubfi. Foto D. Drapala 2003.
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tolik charakteristickym, az jej okoli uzilo
i pro tvorbu prezdivky transformované do
roviny kulturniho stereotypu. Kdyz dnesni
respondenti z Roznovska odpovidali na
dotaz, zda znaji i jinou lokalitu oznaco-
vanou jako metlarska dédina, znély jejich
reakce obdobné: ,Siroko daleko Jjen to
Zubri.“ Uvadéli sice, Ze znaji dal$i mista,
kde se metly vyrabéji, v obecné roviné si
ovSem s metlafi spojuji vyhradné Zubfi.

Vyzkum provedeny v letech 2002-
2004 dolozil, Ze oznaCovani obyvatel
sledované lokality mirné hanlivym slo-
vem metlaF ma pudsobnost pouze mistni,
v ramci roznovského mikroregionu (napfr.
pfi vzajemném soupefeni a Skadleni oby-
vatel sousednich vesnic). Na Vsetinsku
se pfi dotazech na metlarskou dédinu,
metlafe Ci vesnici vyrazné povéstnou tou-
to vyrobou setkame jiz jen s ojedinélou
odpoveédi odkazujici na Zubfi. Respon-
denti jsou sice schopni uvést, kde se met-
ly vyrabéji (Katefinice, Velké Karlovice,
Hovézi atd.), nikdy se ale nejedna o spo-
jeni s néjak zobecnujicim vyrazem. Ani
v tomto se ovSem neodliduji skute¢nosti
Zjisténé v Zubfi a na severnim ValaSsku
od vysledkl vyzkumd R. Sramka v $ede-
satych letech 20. stoleti na celé Moravé.
Podle jeho poznatkl se i u ostatnich
lokalit soustfedilo povédomi o existenci
prezdivky metlar / pometlar predevsSim
do bezprostfedniho okoli obklopujiciho
konkrétni metlarskou dédinu.™

Vznik pfezdivky tohoto charakteru je
pro nas jednozna¢nym dokladem, Ze pro
nezucastnéného pozorovatele predsta-
vovalo metlafstvi vyrazny prvek tradicni
lidové kultury. Vychazi sice z realného
zakladu, konstituovala se ovSem do
podoby zjednodusujiciho modelu, jehoz
prostfednictvim je mozné unifikované
pojmenovat socialné, majetkové i pro-
fesné jinak dostate¢né diferencovanou
skupinu. Metlafstvi se svou kvantitou
i obecnym povédomim vyrazné vydé-
lovalo z SirSiho okruhu v obci provozo-
vané domaci a domacké vyroby. Vjemy
spojujici je praveé se Zubfim byly v lidech
z jinych lokalit natolik silné, Ze pFevrstvi-
ly povédomi o vSech dalSich tradi¢nich
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rukodélnych €innostech a zaméstnanich
a zaroven se staly tim nejpfitazlivéjSim
motivem pro tvorbu prfezdivky uréené
zdejSim obyvatelim. Samotna prezdiv-
ka se zpocatku konstituovala a rozsifila
mimo vlastni Zubfi — v ramci vymezova-
ni urcité cizi / zuberské skupiny lidi (na
zakladé geografické a k ni pfinalezejici
komplexni predstavé o posuzované lo-
kalité). Byla kratka, srozumitelnd a méla
i jisty naboj expresivity, od ostatnich byla
zaroven snadno rozeznatelna, coz také
v nemalé mife pfispélo k jejimu obecnéj-
Simu rozsifeni na celém severnim Valas-
sku. Svou roli zde jisté sehravala i kon-
trapozice mésto X venkov. Zatimco prvni
skupinu reprezentovala trzni a spravni
centra v bezprostfednim okoli (Krasno,
ValaSské Mezifi¢i, Roznov, Frenstat),
zosobnénim druhé se stali obyvatelé
Zubfi, ktefi byli ve zjednoduSujici optice
méstského Clovéka onémi prehlizenymi
metlafi, zastupci nemajetné vrstvy oby-
vatelstva, s nimiz se pravidelné setkavali
na trzich i cestach po okoli.

Pdvodni oznaceni vyrobce (jesté
bez jakéhokoli ironizujiciho €i zesmés-
nujiciho podtextu) se tak transformova-
lo do podoby prezdivky, ktera ziskala
v obecné roviné generalizujici platnost
pro vSechny obyvatele dané lokality, bez
ohledu na to, zda se oznaCovana oso-
ba skutecné vazanim brfezovych metel
zabyvala ¢i nikoli. Ohlas a Uspésné Si-
feni svédci, ze ve své podstaté vystihla
obecné nalady a do zna¢né miry vlastné
uspokojila verejnou poptavku po srozu-
mitelném oznaceni, jehoz prostiednic-
tvim mohla byt v ramci $ir8i pospolitosti
identifikovana a do jisté miry i zjedno-
duSené charakterizovana dana skupina
obyvatel pochazejicich z jedné lokality.
A tak, oznadil-li kdokoli jinou osobu za
metlare, dalo se témér s jistotou pred-
pokladat, ze tim mini ¢lovéka pochaze-
jiciho ze Zubfi (jina podobné rozsifena
a u obyvatel okolnich mist nalezité obli-
bena prezdivka nebyla znama).

Uziti terminu metlaf (vysloveného
navic s ocividnym ironizujicim az po-
smésnym podtextem) bylo vnimano lid-

mi ze Zubfi vzdy velmi citlivé. Casto tak
v ramci konfrontace slychavali posmés-
né poznamky: ,Co je, vy metlari?!“"

Vyvoj dokonce postupoval dale, az
do roviny, kdy doSlo k zobecnéni termi-
nu metlar pro chudinu bez ohledu na
misto plvodu — stale s vyrazné hanlivé-
-ironizujicim podtextem. V tomto smyslu
se ovSem uzivalo toto pojmenovani jako
zobeciiujici oznaceni témér v ramci celé
Moravy. Je to jisté zajimavy doklad o ob-
dobnych principech fungujicich v ramci
moravskych venkovskych spolecenstvi,
u nichz je tvorba a uzZivani prezdivky do
znacné miry jednim z nejviditeln&jSich
projevl charakterizujicich spolecenské
vztahy mezi lidmi, dil€imi skupinami
a komunitami.

Lze proto chapat opravnénost roz-
horc¢eni fady selskych hospodaru, kdyz
je napf. na trhu nebo pfi muzice nazvali
timto sémantickym znakem chudiny. Je-
jich okamzita, nékdy i vznétliva reakce,
Casto spojena s vymeénou ostrych slov
nebo dokonce inzultaci, nebyvala ni¢im
vyjime€nym.

Jednim z mist na jizni Moravé, jehoz
obyvatelé byli svym okolim také velmi
gasto oznadovani za metlére, byly Zda-
nice. Podle svédectvi Jakuba Vrbase
z dvacatych let 20. stoleti byla i v tom-
to pfipadé motivem rozvinuta domacka
vyroba bfezovych metel a jejich Casta
nabidka v ramci celého regionu. ,Metlari
druhdy roznaseli své vyrobky po $irSim
okoli vymériujic je sménnym obchodem
za laciny groS, ale nejradéji za chléb, za
mouku, Kkukurici. Ve skutec¢nosti chodi-
li tak vic Zebrotou nez za obchodem.”
Zvyk nazyvat obyvatele Zdanic metlafi
ziskal dal8i vyznamovou rovinu v kon-
textu s jinym kulturnim jevem. Lidé okol-
nich obci jim totiz vycitali, Ze se snazi
vUci nim vydélovat méstskym odévem
(udajné pod vlivem zdejSich spravnich
Ufednikl) a Ze napodobuji méstsky
zplsob zivota i vzajemnym oslovova-
nim ,pantato” a ,pafimamo®. Posmé&sky
Ci veselé historky, jimiz se pravé na
Ukor Zdanigan( bavili, tak byly zaloZeny
pfedev8im na této kontrapozici: metlar
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= chudina X snaha prezentovat se jako
prisluSnici ,nevesnické“ vrstvy. Vrbas
dokonce jeden takovy slovesny utvar
zaznamenal.

»Parimamo, kde byli?«

»Pani kmotra, s metlamil«

»A co déla jejich pantata?«

»Sije misek, pujde na ptani.«

»Nech zavola naseho pantatu, mize jit
taky!«?

Ekonomické a socialni promeény, ji-
miz proslo Valassko v prabéhu 20. sto-
leti, odstranily vétSinu pfi¢in stojicich
u vzniku ,metlarské poveésti“ Zubfi. Dnes
zde nalezneme jiZ jen nékolik osob, vyra-
béjicich klasické brfezové metly. Uzivani
prezdivky metl&f ma ov8em pomérné
hluboké kofeny a vyznacuje se dlouhou
zivotnosti. O trvani stereotypniho nahli-
zeni na obyvatele Zubfi optikou metlari
svéd¢i mimo jiné to, ze se jeSté dnes
mUzeme setkat s preZivanim vsech vy-
znamovych rovin prezdivky (nékdy jiz
se znacné oslabenym vyznénim, maji-
cim spide jen podobu povzdechu: ,Sak
co chces, su to metlafil), a to dokonce
nejen mezi dospélou populaci, ale ta-
ké u nastupujici generace na stfednich
a zakladnich $kolach na Roznovsku.™

Nedavny vyzkum ovSem pfinesl i jina
zajimava zjisténi. V poslednich letech
zaznamenavame pfekvapivy  posun
v pfijimani oznaceni metlar / metlafska
dédina vlastnimi obyvateli z roviny ne-
gativniho heterostereotypu do pozice
pozitivniho autostereotypu. V prvni po-
loviné 20. stoleti se stalo vazani metel
spole¢né s bilym vySivanim jednim ze
zékladnich identifikacnich prvka uziva-
nych zpoc¢atku predevsSim vnéjSim sve-
tem, dnes ov8em pfijimanym i zdejSimi
obyvateli. Na pocatku tretiho tisicileti
sami Zubfané uvadéji jako typické prvky
charakterizujici jejich obec dvé az Ctyfi
véci: zuberskou vysivku, vyrobu metel,
pfipadné gumarny nebo hazenou.

U fady respondentu ztraci posmésny
podtext prezdivky na své plvodni inten-
zité. Zcela se jiz vytratila spojitost se
socialni pfisluSnosti a pretrvala jen jako
nastroj identifikace lokality, z niz metlar

pochazi. Vnimaji ji jiz nikoliv z pozice
socialni determinace, ale jako pfezdiv-
ku, ktera upozornuje na kdysi rozSifeny
druh domacké vyroby.

Proménilo se také smérovani pre-
zdivky. Zatimco v minulosti ji uzivali
vyhradné obyvatelé z okoli pro pojme-
novani Zubianu, nyni se k ni naopak ob-
raceji v ramci sebeidentifikace také sami
zdejSi obyvatelé, coz by napf. pfed Se-
desati, sto lety bylo stézi predstavitelné.
Podle jejich Eetnych vyjadfeni jsou hrdi
na to, Zze jsou metlafi nebo Ze pochazeji
z metlarské dédiny. Jak ostatné uvadi
jeden z respondentl: ,MoZna to nékdo
fekne i hanlivé, ale ja jsem na to hrdy, zZe
Jjsem Zubran a kdyZ chce nékdo urazit,
dostane po hubé.”“ Ostatné metly se staly
jednim z pravidelnych dard predstavitel(
Zubfi pfi navstévach a jednanich napf.
v partnerskych méstech.

Od devadesatych let 20. stoleti se
kazdoro€né na zavér meésice kvétna
kona v Zubfi Metlarsky jarmark spojeny
s kacenim maje a vystoupenim valas-
ského souboru pisni a tanct Beskyd.
Zatimco hrncifské jarmarky pofadané na
nékolika mistech Moravy i Cech pfinase-
ji pfehled o soucasné podobé této profe-
se, u Metlarského jarmarku je uziti toho-
to ndzvu ponékud zavadéjici. Prestavite-
I& obce i folklorniho souboru totiz hledali
pfihodné oznaceni pro tradi¢ni slavnost
kaceni maje spojenou s lidovou veselici,
k niz se pridruzil stale narGstajici pocet
prodejcd. Po del$i rozvaze zvolili toto
nezvyklé oznaceni, které se spiSe hlasi
k povésti Zubfi jako metlarské dédiny,
nez k prezentaci vlastniho vazani biezo-
vych metel. Ukazka jejich zhotoveni po-
chopiteln& nechybi, ale pocet jednoho az
tfi zuCastnénych metlara je oproti stan-
kiim s obé&erstvenim, textilem, hrackami,
upominkovymi pfedméty a cukrovinkami
nékolikanasobné nizsi. V poslednich le-
tech se ovSem organizatofi snazi stale
vice posilovat podil prodejcli s nabidkou
tradi¢ni rukodélné produkce.

Mistni obyvatelé se v poslednich
letech s metlafskou prezdivkou své ob-
ce natolik identifikovali, Ze se odkaz na

metlafskou dédinu objevil v neoficialni

zuberské hymné. Pisen vznikla v polo-

viné 20. stoleti, ale v dalSich letech byla
pribézné upravovana a doplfiovana.

VétSina zuberskych obyvatel je i dnes

schopna cast z ni zazpivat, nebo ale-

spon reprodukovat jeji text. S oblibou
je zpivana predevS8im pfi sportovnich
utkanich a zajezdech zdejSich hazenka-

0 (témér jako bojovy pokfik — napfr. pfi

utkanich metlarii ze Zubfi se Sevci ze Zli-

na / Gottwaldova), setkdme se s ni i na
riznych neformalnich spolecenskych
udalostech:

My zme décka ze Zubfiho, z téj metlaiskej dé-
diny, /s-mama doma metly krdti, tata strize
Zebriny.:/

Décka choda na hafery, prodavaji do Rajchu,
/-tata jim penize bere, kupuje si goralku.:/

A gdyZ penéz doma neni, décka, hybaj do
lesa, /:vyzbiraji vSecky gemby, zajdu s ni-
ma do mésta../

V' Zubii mame takéj $Skolu, pokrokovu
méstanku,/-kazdy ogar od dvanacti ma
tam svoju galanku.:/

Mame v Zubri téz fabriku, délaju tam géaz-
masky, /:délaju tam staré roby, ale aji
Sestnactky../

Nechte ZubFi na pokoji, je to pékna dédina,
/:gdyby né tych starych kuci, vypada jak
pul Zlina.:/

V textu miZeme rozpoznat onu bi-
polaritu nynéjSiho uzivani pojmenovani
— pfi zpévu se Zubfané hrdé hlasi k to-
mu, Ze jsou z metlarské dédiny, zaroven
ale neopomenou podotknout — témér ja-
ko na obranu, jakysi podvédomy piezitek
z minulosti, ,nechte Zubfi na pokaji..."

V prubéhu poslednich sto, sto dva-
ceti let jsme tak na pfikladu severova-
laSského Zubfi schopni identifikovat
pomérné znatelny vyznamovy posun
v uzivani i vnimani ,metlarské prezdiv-
ky“, ackoliv je to jen na pfikladu jediné
vybrané lokality. Etnology v§ak zaroven
upouta nejen to, ze motivem ke vzniku
prezdivky je jedna z forem domacké vy-
roby, ale také vlastni proces ,oprosténi*
se prezdivky metlaF / metlafska dédina
od praputvodniho zakladu a jeji nasledné
jiz zcela samostatné prezivani v ramci
udrzovani lokalniho povédomi.
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Poznamky:

1. Prispévek je dil¢im vystupem grantového
projektu Valasského muzea v pfirodé
v Roznové pod Radhostém Zubersti met-
lari jako doklad prezivajici domacké vy-
roby podpofeny v ramci programu Lidova
kultura ORNK MKCR. Podkladem se stal
tfilety terénni vyzkum z let 2002-2004,
jehoz vysledky jsou shrnuty v rukopise
Ani ta metla nedala hladem umfit. Briza
a brezové prouti v tradicni lidové kultu-
fe (ulozen v archivu ValaSského muzea
v pfirodé v Roznové pod Radhos$tém).
Dil¢i materialy obsahuji také zpravy ze
studentskych prizkum: M. Copfova,
P. Novakova: Vyzkum podomacké vyroby
v obci Zubfi. Rukopis, uloZzeno v archivu
Vala$ského muzea v pfirodé, inv. €. R 380.
— Z. HokeSova, L. Katolicka, L. Kone¢na,
. Mrkvanek, E. Tomasova, L. Vasakova:
Podomacka vyroba brezovych metel a po-
veédomi o nich v Zubfi na Valassku. Ruko-
pis, ulozeno v archivu Valasského muzea
v pfirodé, inv. €. R 379.

2. Jefabek, R.: Morava a Slezsko — etnicky
a etnograficky obraz. In: Etnograficky atlas
Cech, Moravy a Slezska IV. Etnograficky
a etnicky obraz Cech, Moravy a Slezska
(1500-1900). Narodopisné oblasti, kultur-
ni aredly, etnické a etnografické skupiny.
Praha 2004, s. 38-68.

3. Sramek, R.: Zprava o korespondencni an-
keté s Dotaznikem pro vyzkum mistnich
Jjmen na Moravé a ve Slezsku. Zpravodaj
mistopisné komise CSAV 3, 1962, &. 2,
s. 161-166. Tyz: Problematika studia pre-
zdivek obci (na materialu z Moravy a Slez-
ska). Narodopisné aktuality 14, 1977, €. 1,
s. 29-54. Ve 30. letech 20. stoleti bylo ob-
dobné zaznamenan casty vyskyt domac-
kych vyrobct metel a lopat i s obyvateli
Kozarova na TiSnovsku: ,Neni vice femes-
nik( jako v RaSové, lopatari, pometlari
na Kozarove.” — Syptak, V.. Jak se na
TisSnovsku a Bystricku skadli. Od Horacka
k Podyji 8, 1931, ¢. 4, s. 188-190.

4. Bayer, F.: Roznov lécebné misto na Morav-
ském Vala$sku a jeho okoli. Praha 1878,
s. 102.

5. Dudik, B.: Catalog der nationalen Hausin-
dustrie und der Volkstrachten in Maehren.
Brinn [1873]. In: Pocatky narodopisu na
Moravé. Antologie praci z let 1786-1884.
Ed. R. Jefabek. Straznice 1997, s. 353.

6. Na pasekach zaznamenavame vysokou
dynamiku narustu poctu socio-ekonomic-
kych jednotek i jednotlivell, aniz by se
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pfimou Umérou zvétSovala obhospodaro-
vana plocha.

7. Wolny, G.: Die Markgraftschaft Méahren,
topographisch, statistisch und historisch
geschildert. I. Band. Prerauer Kreis. Briinn
1835. J. Langer: Projevy socialni diferen-
ciace v lidovém stavitelstvi na Vala$sku
ve svétle systémové analyzy. Narodopis-
né aktuality 17, 1980, s. 99-107. — Statni
okresni archiv Vsetin, Pozistalost Josefa
Vélka, Statistika zemédélské vyméry, pru-
myslu, domacké vyroby, rozsahu lest aj.,
inv. ¢. 353, karton 16.

8. Statni okresni archiv Vsetin, MNV Zubfi,
Pameétni kniha obce Zubfi.

9. Za nejmladSi a také nejméné uzivanou
prezdivku mlzeme povazovat termin
metlarov.

10. Sramek. R.: c. d., s. 44-45.

11. Uhlikova, L.: Nékolik poznamek ke vzniku
a zaniku etnickych stereotypd. In: Etnické
stereotypy z pohledu riuznych védnich
obort. Brno 2001, s. 49-56; tamtéz Kre-
koviCova, E.: Medzi autoobrazom a hete-
roobrazom, s. 17-36.

12. Moravsky zemsky archiv Brno, Zemska
rada Zivnostenska, inventarni &islo 174,
signatura A lll / 4-2, karton 103.

13. Oznaceni uzivali napf. i studenti roznov-
ského gymnazia, znali je zaci Zakladni
Skoly v Zubfi atd. — Dotaznikovy prizkum
provadény v letech 2002-2004 v ramci
projektu Zubersti metlari jako doklad pre-
Zivajici domacké vyroby.

CHODSKE LIDOVE TRADICE V CIN-
NOSTI VLADIMIRA BAIERA

Chodsko se stalo oblasti, kde se az
do soucasnosti podafilo udrzet pfi zivoté
nekteré lidové tradice. Pracuji zde folk-
lorni soubory i lidové muziky. Nasli se
dokonce nadSenci, ktefi se v poslednich
letech snazi rekonstruovat nékteré na-
stroje spojené s lidovou hudbou. Mezi ty,
jez se na udrzovani mistnich tradic cely
Zivot podileli, patfi i domazlicky rodak
Vladimir Baier (nar. 18. 3. 1932).

S hudbou se setkal velice zahy, kdyz
se jako maly chlapec zacal ucit hrat na
housle. Jeho zgjem se vSak brzy rozsi-

fil: k houslim pfibyla v roce 1944 kytara
a nasledovala hra na violoncello. Ja-
ko autodidakt hrél i na klarinet. Pfitom
vystudoval domazlické gymnazium.
V hudbé nezlstal pouze u dochazky do
vyucovani, ale nabyté dovednosti zacal
zahy uplatiiovat v praxi. Se spoluzaky
vytvofil napf. houslové kvarteto a sam
hral postupné v nékolika dalSich soubo-
rech. V roce 1947 se poprvé uplatnil ve
Gtyrclenné dudacké muzice, ktera hrala
tradi¢nim, tzv. lidovym polyfonnim sty-
lem. Baierovi byla blizka jisté také proto,
Ze jiz tehdy mohl s ostatnimi ¢leny vari-
acné ,po svém* provozovat ty pisné, me-
zi nimiz vyrostl. Prace této dudacké mu-
ziky vyvrcholila v roce 1948, kdy mladi
hraci dostali pfilezitost U€inkovat v ramci
VSesokolského sletu v Praze. V nékolika
dalSich letech, kdy se muzika rozrostla
v cely folklorni soubor, procestovali do-
mazli¢ti nadsenci celou republiku.’

Ale ani tim se vSechny Baierovy akti-
vity nevyCerpaly. Jako hra€ na violoncello
spolupracoval s amatérskym symfonic-
kym orchestrem Cerchovan v DomaZli-
cich, hral s détskou dechovou hudbou
fizenou ucitelem hudby Jifim Konradym
na klarinet, s bratem se uplatnil v mist-
nim tamburaSském orchestru. S hous-
lemi, popf. s klarinetem vystupoval ve
studentské kapele, a kromé toho zpival
na kuru klasterniho chréamu v chlapec-
tzv. Chodského tria Marie KuneSova.
Jesté pfed nastupem vojenské prezenc-
ni sluzby se stacil zdokonalit v hudebni
teorii a v roce 1952 slozZil tzv. kapelnické
zkou$ky.

Po navratu z vojny prosel V. Baier né-
kolika funkcemi, které se vSak v podstaté
vSechny tykaly kultury. Jako pracovnik
byvalého Okresniho domu osvéty, kde
pozdéji zastaval funkci feditele, mél na
starost obor hudby, zpévu, tance a na-
rodopisu. Pracoval také jako inspektor
pro kulturu na odboru Skolstvi a kultury
tehdejSiho Okresniho narodniho vyboru
v Domazlicich. Léta byl feditelem Mu-
zea Chodska, jehoz soucasti je od roku
1969 muzeum Jindficha Jindficha. Také
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na tuto funkci naziral pfedevsim jako na-
rodopisny pracovnik. Jeho prvni velkou
zéasluhou bylo, Ze zdokumentoval historii
dudackych muzik na Domazlicku od roku
1800.

Ale ani v této dobé& nezanedbaval
praktické provozovani hudby. Jiz v roce
1956 se stal ¢lenem tzv. Konradyho du-
dacké muziky, kde se prosazoval nejen
jako vynikajici klarinetista, ale postupné
také jako pohotovy upravovatel lidovych
pisni i jako skladatel. Kromé vefejnych
vystoupeni nato€ila Konradyho dudacka
muzika jiz v roce 1956 svou prvni gramo-
fonovou desku se Sesti chodskymi pisné-
mi. Na zakladé konkurzu, ktery probihal
v Praze, byla kapela v roce 1957 vybra-
na porotou, v jejimz Cele stal tehdejsi
profesor prazské konzervatore Ladislav
Vachulka, jako Ucastnik svétového fes-
tivalu mladeze a studentstva v Moskve.
Zde pak v soutéZi lidovych muzik ziskala
zlatou medaili

Po tomto velkém Uspéchu se souboru
otevielo mnoho dalSich pfilezitosti k pro-
pagaci lidové hudby jak doma, tak v za-
hrani€i. Domazlicti hrali postupné v obou
némeckych statech, Rakousku, Polsku,
Bulharsku a jinde. V roce 1966 se zu-
Castnili mezinarodniho folklorniho festi-
valu v Anglii a v tamni sout&zZi obsadili 4.
misto. Jedna z dalSich cest vedla do Bel-
gie, jina do tehdejSi Jugoslavie, kde se
zuc€astnili televizniho festivalu folklornich
soubor(l zemi lezicich na Dunaji. V roce
1970 zopakovali v roz§ifeném obsazeni
zajezd do Moskvy. Jednou se muzika
predstavila také na dudackém festivalu
ve Strakonicich, pravidelné hravala na
Chodskych slavnostech v Domazlicich.

Kromé vefejnych vystoupeni realizo-
val soubor mnoho pofadu v rozhlasovych
studiich. Nej¢astéji ucinkoval v Plzni, ale
zajem projevily také Ceské Budé&jovice,
Brno &i Bratislava. Lidova muzika se
dostala i do vysilani Cs. televize. Za léta
svého trvani spolupracovala s celou fa-
dou lidovych zpévakd. Mnoho let vystu-
poval se souborem znamy a tehdy velice
oblibeny interpret chodskych lidovych
pisni Jaromir Horak.

Domazlicky lidovy soubor nezlstal
pouze u doprovodu lidovych pisni, ale
hral i skladby instrumentalni. Stejné ja-
ko mnohé pisné je upravoval nebo v li-
dovém duchu sam komponoval pravé
V. Baier. Podle potfeby vSak kapela spo-
lupracovala i s jinymi odborniky, napf.
Jaroslavem Juraskem nebo Jaroslavem
Krékem. Ten dokonce v Sedesatych le-
tech hraval s Konradyho muzikou na
kontrabas. Jako hra¢ na housle nebo na
klarinet zde Uc€inkoval také napf. Zdenék
Lukas. Trvala byla spoluprace s etnogra-
fem Jaroslavem Marklem.

Velkou piednosti Konradyho muziky
byla skute€nost, ze ji tvorili hradi, ktefi
perfektné zvladli techniku hry, z éehoz
pak vyplyvalo precizni ladéni, vyvazeny
zvuk a konecné celkova dokonalost. Pro-
fesionalnimi vykony, na nichz mél velkou
zasluhu také dlouholety redaktor plzen-
ského rozhlasu a &len této muziky Zde-
nék Blaha, ovlivnila Konradyho muzika
vznik dalSich folklornich téles pfedevsim
na Chodsku. Prfispéla k poznani a rozsi-
feni fady mnohdy jiz pozapomenutych
pisni a podnitila zajem verejnosti o folk-
lor. V letech 1955-1990 patfila ke Spicce
naseho amatérského folklorniho hnuti.
Zavedeni kontrabasu, k némuz hraly
housle pouze pfiznavky, ovéem narusilo
puvodni styl dudacké lidové hudby cha-
pany jako lidova polyfonie.

Vysoce aktivnimu V. Baierovi vSak
ani tato bohata cCinnost nepostacovala,
a proto z popudu jiz zminéného Z. Blahy
zacal pomahat pfi vzniku Postfekovské
dudacké muziky, kterou zahy pfipravil do
celostatni rozhlasové soutéze, vyhlaSené
tehdy pro zacinajici kapely. V roce 1978
spoluzakladal také Mrakovskou dudac-
kou muziku, pro niz napsal a pfipravil
repertoar a s niz pravidelné hraval na
housle, violu a podle potfeby i na mé-
choveé ¢i usty nafukované dudy. Ty nékdy
vymeénfoval za klarinet nebo kontrabas.
Kolem roku 1975 pfijal ucast v nové se
formujici Tachovské dudacké muzice,
kterou vytvorili uCitelé tamni Lidové Sko-
ly uméni. Od roku 1990 pak zacala jeho
spoluprace s détskou dudackou muzikou

zminéné Skoly, ktera od té doby dospéla
a je znama jako Ledecka muzika. V le-
tech 1992-1997 vénoval Baier své zkuSe-
nosti také dudacké muzice domazlického
gymnazia, kterou sestavila a vedla jeho
dcera Jana Eksteinova. Od roku 1980 po-
maha jesté détskym dudackym muzikam
Zakladni umélecké skoly v Domazlicich.

Do pocatku sedmdesatych let spada
Baierova spoluprace s dudackymi muzi-
kami tehdejSi Pohrani¢ni straze, vedené
dudakem FrantiSkem Danihelkou. Spoci-
vala pfedevsim ve zpracovani Uprav lido-
vych pisni a tvorbé& drobnych instrumen-
talnich skladeb. Pokud byl o to pozadan,
pomahal i véem folklornim souboriim, li-
dovym muzikam ¢i péveckym sborim.

V roce 1982 utvofil s mladou, pro véc
stejné zapalenou dvojici hracd tzv. malou
selskou muziku s nazvem Drancalové
(nepfilis lichotivé oznaceni muzikantd,
ktefi hréli tak ddrazné, Ze se jim rozla-
dovaly dudy a housle skfipaly). V. Baier
zde hral na klarinet nebo na jiny potfebny
nastroj (muzika ob¢as vyuzivala i fan-
frnoch), Jan Holoubek obstaraval dudy
a Jifina Holoubkovéa housle. Drancalové
se pod Baierovym vedenim vratili k prak-

Vladimir Baier.
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tikam malé selské muziky, kterou on
sam poklada za vrchol chodské instru-
mentalni hudby. Styl této hry totiz vtiskl
melodice a rytmu lidovych pisni Chodska
osobity charakter. V malé selské muzice
hraje klarinet (ladény v Es) témeér vzdy
ve vysoké poloze variace prvniho hlasu.
Housle tu zajistuji rytmicky a melodic-
ky zdobeny a volné vedeny druhy hlas
podporovany na pfizvuénych dobach
dvoj a trojhmaty. Dudy opakuji o oktavu
niz prvni hlas skladby se zdlraziiova-
nim rytmu staccatem, pfiemz se ozyva
spodni tzv. ramenarska kvinta (spodni
V. stupeni). Souhrou tak vznika zvlastni
styl, ktery byva nazyvan jednoduchou
lidovou polyfonii.

V malé selské muzice nejde o pro-
myslenou instrumentaci lidovych skladeb,
ale o zdravé, Zivelné lidové muzicirovani,
jehoz samoziejmym predpokladem jsou
vrozené tvaréi schopnosti, ale také pfi-
méfena technicka vyspélost ve hfe na
hudebni nastroj. Kazdy z hracd ma pfi
produkci vlastni oblibeny postup, takze
sv(j hlas hraje ponékud odlisnym zp(-
sobem, odpovidajicim jeho hudebnimu
citéni. Toto obsazeni lidové muziky vétsi-
nou pfedpoklada spoluucast zpévaka.

Drancalové se snazili o znovuobje-
vovani a popularizaci méné znamych
chodskych pisni i lidové hudby vibec,
k ¢emuz vyuzivali studie Ludvika Ku-
by, Otakara Zicha a dalSich sbératell
chodského folkloru. Slavili pfitom stejné
uspéchy jako kdysi Konradyho kapela.
Velmi ¢asto ucinkovali na Chodskych
slavnostech v Domatzlicich, na Chodské
hyjté v Mrakove, ve Straznici, na Mezina-
rodni dudackém festivalu ve Strakonicich
a jinde, nékolikrat hrali také v zahranici.
Pravidelna byla jejich vystoupeni v roz-
hlase i televizi.

Pro chodské folklorni hnuti bylo vel-
kou ztratou, kdyz soubor po desetileté
plodné praci ukongil ¢innost. J. Holoubek,
puvodnim povolanim vyrobce hudebnich
nastroju, pokracoval spolu s V. Baierem
v Uspésnych rekonstrukcich a stavbé
starSich forem nastroji lidové hudby,
s nimz zacali jiZ na pocatku osmdesa-
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tych let. V. Baier napf. zrekonstruoval
staré nafukovaci dudy, které pfizpusobil
i ke hfe s méchem, ninéru ¢&i pastyfskou
troubu dlouhou 95¢cm a ladénou v Es.

Za vyznamného odbornika je V. Baier
pokladan v oblasti Uprav lidovych pisni.
Ty vychazeji nejen z jeho dlouholeté-
ho muzikantského pusobeni, ale také
z hluboké znalosti chodského folkloru.
Prostudoval Cetné zapisy svych pred-
chddc, ktefi se zabyvali chodskymi lido-
vymi tradicemi, a tvofivé na né navazal.
Kromé jiného to bylo napf. sedmdesat
sedm zaznamu variaci a dohravek malé
selské muziky se zpévem, které v letech
1900-1930 zaznamenal J. Jindfich. Pro-
studoval rovnéz upravy pisni pro dudy
a housle, které v roce 1919 zpracoval
Josef Schnabel z DomaZlic. Seznamil se
s Upravami lidovych pisni pro Es a B klari-
net, housle a dudy, které zpracoval v roce
1939 Karel Echtner z Ujezda, a s Uprava-
mi pisni a dohravek Jana Mestla ze Stan-
kova z let 1930-1940. Prostudoval dale
variace pro dudy zaznamenané v letech
1930-1940 domazlickym Vaclavem Alt-
manem a neopomnél ani staré nahravky
na gramodeskach. K hlavnim studijnim
materialim patfily zapisy L. Kuby z roku
1893 a staré gramofonové nahravky lido-
vé hudby z Chodska. Z ostatnich Cerpal
spiSe obecna pouceni.

V letech 1947-2003 V. Baier zapsal
do not a zpracoval pfes tisic lidovych pis-
ni, jejichz soucasti je na Ctyfi stovky jim
sloZzenych meziher a doher. Kromé toho
vytvofil vice nez sto drobnych skladeb
a zapsal nékolik desitek variaci a skla-
deb, které vznikly v chodskych kapelach.
V souc€asnosti neexistuje na Chodsku
snad jediny folklorni soubor, ktery by ne-
meél ve svém repertoaru nékterou z Baie-
rovych Uprav lidovych pisni, nebo z jeho
drobnych instrumentalnich skladeb.

Své bohaté historické znalosti a zku-
Senosti z praxe v nejriznéjSich (nejen
folklornich) souborech uvefejnil Viadi-
mir Baier tiskem. Nékolik studii vySlo
v muzejnim sborniku Z Chodského hra-
du, ktery vydavalo Muzeum Chodska
v DomaZzlicich (studie 25 let Konradyho

dudacké muziky, Dudafi na Chodsku Ci
Lidova muzika dudacka na DomaZzlicku).
Nékteré dalSi uvefejnil v Narodopisné
revui (Lidova hudba dvou sousedtl, Né-
kolik poznamek k nékdejSimu stylu hrani
lidovych muzikantii na Domazlicku nebo
O dudackych muzikach na Chodsku po
druhé svétové valce). Mnohé drobné
Clanky otiskly mistni noviny. Jako samo-
statné brozury byly v roce 2003 vydany
Usmévy z kraje pod Cerchovem a Muzi-
kantské vzpominky. Pisemné shrnul ta-
ké vlastni zkuSenosti z vyroby dud, které
doplnil nakresy a zpracoval pojednani
o tradicich sborového zpévu na Doma-
Zlicku, o tamni historii skautingu a také
o domazlickém nareci. Dalsi studie
o chodském folkloru, ale také o dechové
hudbé na Domazlicku, zlstavaji proza-
tim ve strojopisné podobé.

Rada Baierovych strojopisnych pra-
ci ma podobu vzpominek. Tykaji se
pfedevsim jeho hudebni ¢i narodopisné
¢innosti, nékteré v3ak maji i obecngjsi
obsah. Nejrozsahlej$i z nich jsou Vzpo-
minky na Zivot v DomaZlicich v obdobi
1930-1990, Vzpominky na studentska lé-
ta nebo Jak jsem vojancil. Nékolik Baie-
rovych stati ma i politicky podtext (Osvo-
bozeni Domazlic armadou USA, Profes-
ni vzpominky na udalosti z let 1968-69,
Muzeum Chodska v letech 1976-90, Co
v kronikach nenajdete — zaznamy nega-
tivnich jevd v obdobi po roce 1990 ad.)

V. Baier se zabyval také sbératelskou
¢innosti. Zaznamenal vice nez padesat
chodskych poudacek (vypravéni), zapi-
soval détsky folklor, domazlické nareci
(na 600 vyrazll) a dal$i narodopisny ma-
terial. Pé¢i Muzea Chodska vySla v ro-
ce 2003 jeho sbirka Daremné pisnicky
z Chodska, ktera obsahuje na sedmde-
sat z vice nez stovky jim zachycenych
lidovych pisni.

Plzeriské rozhlasové studio odvysila-
lo pfes Ctyficet Baierem pfipravenych po-
fadl. Vedle téch zamérenych na hudebni
zivot Chodska se zabyval také dalSi
tematikou (napf. Jak se lécilo na Chod-
sku, o chodskych krojich, Osvobozeni
Domazlic v roce 1945). Psal také pasma
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a scénky pro chodské folklorni skupiny
a soubory z Domazlic, Mrakova &i Po-
stfekova. Pro hudebni skupinu Chodo-
vanka pfipravil pofady Rok na Chodsku
a KdyZ sme vandrovali. Pro folklorni sou-
bor Haltravan z Klenci zpracoval scénky
Po hulici dou vojaci a Jak zvoni klenec-
ké zvony. K uvedenym poradim pofidil
popisy tancu, hudebni Gpravy a vétsinu
z nich sam také nastudoval.

Pro Narodni ustav lidové kultury ve
Straznici zpracoval V. Baier 260 hesel,
ktera obsahuji Udaje o lidovych hudebni-
cich, tanecnicich, zpévacich a folklornich
skupinach na Domazlicku. Z nejriiznéjsich
hledisek rozebiral napévy a texty lidovych
pisni z Jindfichova Chodského zpévniku
a podobné si pocinal i u lidovych napé-
vl z Bavorska. V osobnim archivu ma
kartotéku lidovych hudebnik(i spojenych
s dudackou hudbou (dudaci, klarinetisté,
houslisté a basisté) od pocatku 19. stoleti
do dvacatych let 20. stoleti. Dal$i karto-
téka obsahuje jména zpévaku lidovych
pisni, vyznamnych tanecnikl a lidovych
vypravécu predevSim z minulého stoleti.
V neposledni fadé zpracoval také karto-
téku dudackych lidovych muzik.

Vladimir Baier patfi k tém osobnos-
tem, které cely zivot vénovaly ozivovani
a udrzovani lidovych hudebnich tradic
Chodska. Na tyto tradice sam navazo-
val, v lidovych muzikach se uplatfioval
jako hra¢ na klarinet, housle &i violu,
ale i na dudy, diatonicky lidovy xylofon,
maly pFfenosny cimbal, na pastyfskou
troubu ¢&i ninéru. Ve vyctu nesmi chybét
ani samozvuéné a blanozvuéné hudebni
nastroje uzivané v lidové hudbé. Velkym
pfinosem je Baierova Cinnost sbératel-
ska a upravovatelska. Zaznamenal hru
dudackych kapel, sbiral a upravoval li-
dové pisné, instrumentalni melodie ¢i vy-
pravéni. Svymi porady v rozhlase ¢i pro-
stfednictvim rliznych sbornik(l se snazil
chodsky folklor co nejvice propagovat
a neustale ho uvadét do zivota. Vysledky
celozivotniho plodného snazeni Vladi-
mira Baiera se stanou trvalou soucasti
svérazné kultury Chodska.

Jaroslav Fiala

Poznamky:

1. V. Baier: Muzikantské vzpominky. Doma-
Zlice: Muzeum Chodska v Domazlicich
2002, s. 13.

VACLAV HARNOS SLAVi PETASEDM-
DESATINY

Straznické slavnosti, nejvétsi a jeden
z nejstarsich folklornich festivall v Ceské
republice. Straznicky park se tfemi vel-
kymi amfiteatry. Na podiu toho starSiho
Bludniku i na mladS§im Zamku a Zahradé

se kazdoro¢né rozléha hlas ,nejvétSiho
straznického bohatyra“ Vaclava Harnose.
Co pisni uz vyzpivall Nejen ty prvni Ore
Jano, ore nebo Vyletél ftak hore nad ob-
laky, které obletély spolu s doprovodnymi
tony Cimbalové muziky Slavka Volavého
folklorni svét a staly se ,hity*.

Od prvotni spoluprace se Slavkem
Volavym tési Vaclav Harno$ svym zpé-
vem publikum uz pfes padesat let. Kdo
by to fekl do synka narozeného 13. dub-
na 1930 ve Tvarozné Lhoté. Z rodné
a zpévné slovackeé vsi, kde si az do péta-
dvaceti ¢asto prozpévoval doma s otcem

stolafem a svymi vrstevniky pfi zabavach
a obchuizkach chasy po dédiné nebo jen
tak na poskladanych kladach, presidlil
na osm let do sousedni Hroznové Lhoty,
také zpévné vesnice, jelikoZ v roce 1955
pojal za manzelku Ani¢ku VetfiCkovou.
Letos spolu oslavi nejen padesat let spo-
le€ného Zivota, ale i padesatiny svého
prvorozeného syna.

Vasek Harnos zpiva vSude a rad, pro-
toze mu lidova pisefi neda mnohdy ani
spat. Jeho doma ziskany vztah k pisnim,
upevnovany rodinnym a vesnickym pro-
stfedim, ho provazel i na ucilisti, ba i na
vojné. Vzpomina, jak na Rakovnicku byli
Cesti divaci mile prekvapeni, kdyz jim pfe-
vléknuvsi se skupina vojaku v krojich zpi-
vala slovackeé pisné. Byli zpévem unese-
ni. A tak pfi jeho prvnim, da se fici vétSim
vefejném vystoupeni teklo pivo proudem.

Po absolvovani prezenéni sluzby na-
stoupil jako provozni montér elektroroz-
vodnych zavodu do Straznice. Tu, kromé
let v Hroznové Lhoté, prozil i 1éta uénov-
ska a zde od roku 1963 trvale zakotvil.
Svému femeslu zustal vérny az do roku
1991, kdy odeSel do duchodu. V této
dobé se zapojil jako zpévak a tanecnik
do ¢innosti veselského souboru Prespo-
lan, ktery navstévovali pfiznivci z celého
okoli. A kdyz pfi pévecké soutézi uslysel
pfitomny Slavek Volavy v jeho podani jiz
zminénou pisefl Ore Jano, ore, nabidl
mu misto solisty ve své muzice. Jak by
ne. Zpévak s tak vysokym a silnym te-
norem nepotfeboval pfece ani mikrofon!
Vaclav nabidku pfijal a se Slavkovou
muzikou spolupracoval Ctyficet neuvéfi-
telnych, ale krasnych let.

Vynikajiciho interpreta si ke spolupra-
ci zvaly i jiné cimbalové muziky a soubo-
ry. Zpival napf. se straznickou Cimbalo-
vou muzikou Mirka MenSika a Cimba-
lovou muzikou Michala Miltéaka, Casto
hostoval s muzikou uherskobrodského
Lubomira Malka, rohateckého Jifiho Bo-
rovicky, Hornackou cimbalovou muzikou
Martina Hrbace i v muzice Jozky Kubika,
Josefa Varmuzi a s breclavskym soubo-
rem Podluzan. Zvan byl a stale spolupra-
cuje s BROLNem (dnes muzika Jindficha
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Hovorky) i ostravskou CM Technik, se
kterymi uskuteCriuje rozhlasové a televiz-
ni nahravky. To je pro zpévaka vzdy vel-
ké ocenéni. A Véaclav Harnos si toho také
patficné vazi. Stejné tak si ceni i prvnich
mist, které ziskal v riznych péveckych
soutézich, napf. v roce 1964 na festiva-
lu ve Straznici anebo vitézstvi v soutézi
lidovych zpévaku ve slovenském Popra-
dé a ve Vychodné. Nejcenngjsi uspéch
v prehlidkach solovych zpévaku ziskal
ve findle soutéZe Lidové umélecké tvofi-
vosti v roce 1955. V Praze byl jeho vykon
ocenén zlatou medaili. Dalsi dvé zlaté
obdrzela i muzika Slavka Volavého. Sa-
moziejmeé, Ze téch vitézstvi bylo za 40 let
zpivani daleko vice. Ziskal i titul Laurea-
ta Straznickych slavnosti. Kdyz uz jsem
se zminoval o jeho spolupraci s rozhla-
sem a televizi, musim pfipomenout, ze
jeho hlas je zaznamenan na celé fadé
zvukovych nosic¢l. Profil zpévaka Vacla-
va Harno$e vSak predstavuje nejvice CD
Co sem sa k vam nachodil (2002), které
pfinasi jedenadvacet jeho nejoblibenéj-
Sich pisni. Jde z v&tSi ¢asti o pisnég, které
vybral a sestavil Jifi Pajer z rozhlasovych
nahravek BROLNu, CM Slavka Volavého
a dalSich muzik, s nimiz zpévak ucinko-
val. Harno$e doprovazi Cimbalova mu-
zika Strazni€an, které primuje Volavého
vnuk Vit Palensky.

Za pul stoleti se s HarnoSovym hlaso-
vym fondem seznamilo tisice posluchaci
na tfech rliznych kontinentech. S elanem
zpival po celé republice, v Belgii, Recku,
Italii, Holandsku, Rakousku i v Norsku,
ba dokonce az v Libyi, Syrii a v Egypté.
Nejvice obdivovatelll ma v§ak zpévak na
Slovacku. Jak jsem se jiz zminil, nezpiva
jen pro slavu a zajezdy. To by ho snad
ani nebavilo. Dovedl si pro své potéSeni
i potéSeni jinych zazpivat tfeba i pfi praci
na sloupé elektrického vedeni. On pros-
té zpiva vSude a rad proto, ze ho zpév
bavi a téSi a protoZze zpé&vem rozdava
uspokojeni.

Véaclav Harno$ je zpévak oblibeny
a zadany. Lidé ho vzdy s Uusmévem vitaji
a on jim usmeév oplaci. At je to tfeba na
Horhackych slavnostech, na kostu vi-
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na ve Straznici, v Petrové i v Hroznové
Lhoté, pfi kratkém posezeni s muzskym
péveckym sborem Malina z Kozojidek
v hospldce U Flachbarta ve Strazni-
ci anebo po odzpivanych programech
u stadionu Bludnik, &i v knézdubském
kulturnim domé. Kde se objevi, vSude
se kolem ného sebéhne fada znamych
a kamaradu. Po stisku ruky a slovacké
vodé pokiténé hroznovou Stavou nebo
¢irou slivovici se chlapi postavi do kruhu
a uz salem nebo pod zelenymi stromy
zni neutuchajici proud lidovych pisni
z rliznych oblasti celé Moravy. Za jeho
krasny pfistup k lidem jej spousta dob-
rych kamaradu, pratel i posluchact ob-
divuje, nebot’ Vasek cti pfi takto nahod-
nych a improvizovanych setkanich stale
své krédo: Zpévem neuskodis, jenom
potesis. Dokad’ mozes, zpivaj.

Tak ti, mily jubilante, do dalSich let
spolu s tvymi pfiznivci pfejeme pevné
zdravi, abys mohl i nadale v8echny lidi
kolem sebe t&Sit, nebot u pocetného
obecenstva vitézi vzdy ten, kdo zpiva
srdcem. A to ty, kamarade, umis a za to
ti patfi dik.

Antonin Micka

NAD ROVEM HUDCE EMILA MISKE-
RIKA (13. 4. 1916 — 22. 9. 2004)

1. O, ¢lovéce, mysliz prece,
Ze lem umriti mosis,
Jjako dym pomines,
smrti sa nevyhnes,

z tehoto svéta odéjdes.

2. Nic nevime, kdy mosime
Z vladarstvi pocet ktasti,
zdaliz hned v mtadosti,
lebo az v starosti
nas Blih povota k véénosti.

3. Abysme v ten posledni der
vSichni mohli slySeti:
moji vyvoleni,
vam jest pripraveny
v nebesich Zivot vécny.’

Bystry, vtipny, skromny, stfidmy,
upfimny, dobrosrdecny, tolerantni. Nad-
herny Clovék, hluboce ctici po evange-
lickych predcich podédénou viru. Az do
konce pozehnaného véku osmdesati
osmi let vzdycky starostlivy o celou ro-
dinu az po vnuky a pravnuky. ,Opatrite
duranzie!” byla pry jedna z jeho posled-
nich vét.

Znalec nepfeberného mnozstvi pisni.
Hudec, ktery vérné dochoval uméni své-
ho otce a rodu. Pamétnik, nad jakého
nebylo Siroko daleko. A pfitom své védo-
mosti predaval vzdycky ochotné, bez
pfikras a se snahou nepfidat nekriticky
néco sobé, ale také neubrat ni¢eho dru-
hému. Takovy byl Emil Miskefik z Velké
nad Veli¢kou, nad jehoz rovem jsme na
pocatku loriského podzimu stanuli.
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Nékolikrat byl zachycen filmové
a nescetnékrat zvukové (hudba i vypra-
véni). Zaznamy u néj provadélo mnoho
lidi a néktefi vlastné skoro do posledku.
V Ustavu evropské etnologie Masaryko-
vy univerzity v Brné o ném vznikly dvé
absolventské prace, které jsou archivo-
vany a ¢ekaji spolu s ostatnimi materialy
na zpracovani.

Zustalo toho pro nas i budouci po
Emilu Miskefikovi mnoho, opravdu mno-
ho! Budeme z toho umét nélezité t&zit?

Dusan Holy

Dovétky:

1. Varianta otisténé pisné s mnoha
dalSimi slokami je publikovana ve treti
sbirce F. BartoSe (¢. 2023 z Velké nad
Velickou). Jinak se nachazi v riznych
tisténych  luteranskych  zpévnicich,
zvlasté v tzv. funebratkoch. Na pohibu
jsem ji zpival a capella.

2. Na konci pohfbu zahrali E. Miskefi-
kovi spolu s dalSimi hudci i jeho tfi vnuci
—Jan, Martin a Tomas Komankovi. O nich
mi vypraveéla v roce 2000 jejich javornicka
babi¢ka Anna Komankova: ,Mam radost’
z vriuk(, ked si umnia aj zahréat aj zazpi-
vat. Sak keby ty tré Janovi syné nemali
teho dédacka velického — Emila Miskéri-
ka, kery uz sam patri ke treti generaci
muzikantt v temto rodé a kery ich k temu
védli, tak by to treba nemali ty chtapci. Ale
Ze ten dédacek ich od malucka k temu
brali a mali ich velice radi a maju doposa-
vad, tak sa to prenasa. Tak to ria opravdu
velice t€si. Nezahyneme.*

JAK JSME POZNALI A ZAZILI JARO-
SLAVA JURASKA

V utery 15. bfezna zemfel v Brné
pul roku pred svymi osmdesatinami Ja-
roslav Juradek (*25.9.1925 Ujezd, okr.
Zlin), osobnost, ktera vice nez pdl stoleti
usmeérfiovala rozvoj moravského lidoveé-
ho muzikantstvi. Poznali jsme se v opti-
mistické dobé po roce 1945 jako studenti
na brnénské Filozofické fakulté, hravali

spolu v kruzcich slovackém a valas-
ském — a ten pravé CARDA, tak se mu
obecné Fikalo, postavil na nohy; pfived|
mu mladou, rozvernou muziku. Po par
letech se ale mladi Valasi ,trhli“ a vedeni
Cardou a primasem Mirkem Melounem
zalozili Moravsky soubor lidovych pisni
a tancl. Jaroslav Jurasek — Carda byl
hledag, fekl bych valassky Mojzis, ktery
se snazil nalézt lidové pisni nové cesty
k posluchaci. Jeho zivotnim €inem bylo
zalozeni Brnénského rozhlasového or-
chestru lidovych nastroji (BROLN). Na
pokyn vedeni Cs. rozhlasu vybudoval hu-
debni téleso, které v nasich podminkach
nemélo obdoby. Stal se jeho uméleckym
vedoucim, zajistil BROLNu pevné vysila-
ci Casy a pod titulkem Na péknu notecku
Sifil lidovou pisert doma i daleko od do-
mova. V roce 1967 se Jaroslav JurdSek
stal feditelem brnénské rozhlasové sta-
nice. To byla Cest — a zaroven klatba! Po
neblahém 21. srpnu 1968 pro ného zivot
rozhlasaka skon¢il. Musel odejit — ale ne-
vzdal se. Tfi roky pracoval jako metodik
Svazu CikanG-Romu (zorganizoval ce-
lostatni Romsky hudebni festival v Jihla-
veé), pak byl programovym pracovnikem
OKVS Brno |, pfednasel o lidové pisni na
Brnénské konzervatofi (z posluchacl tu
po svém gustu postavil orchestfik). Sta-

va se nejprve utajené, po ¢ase pod svym
jménem, dramaturgem Cs. televizniho
studia Brno a jako autor a aranzér (v té
dobé skryty pod pseudonymem Valach)
se znovu sblizuje s orchestrem, ktery za-
lozil — s BROLNem. Zaroven ale zacina
pusobit ve Vojenském uméleckém sou-
boru Janosik/Ondras a tam je aktivni az
do svych poslednich dn(.

Carda byl vSak nejen osobitym mu-
zikantem — pdvodné houslista, v kapele
kontras, zvladal i basu, a kdyz chybél
cimbalista, naucil se hrat i na tento na-
stroj. Byl spoleCensky a pfitahoval po-
zornost. (Vystizné to zhodnotil dramaturg
BROLNu Emanuel Kuksa: ,Sedi nas
houf v restauraci a prijde vrchni — komu
myslite, Ze da jako prvnimu jidelni listek?
— Cardovil*) Zivot proZival s chuti i v kri-
zovych a kurioznich situacich. Nékdy si
je i nahral, nejradégji v tandemu s kole-
gou redaktorem Antoninem Janc¢ikem.
Toho by bylo na knizku. A s tim souvisi
i Cardova néklonnost k ve své dobé
popularnimu zanru lidového vypraveéni.
Jeho mistry Gustava ImrySka z Vizo-
vic, Vaska Mlynka z Kuzelova a Milana
Mastného ze Straznice uved! do rozhla-
su a vyuzival. | sam byl ovSem rozeny
fabulator. Predstavme si ho zivého, jak
se vlakem vracel jedné silvestrovské
noci do své valaSské dédinky Veselé
(pfepis z rozhlasového pasu €. 622 827):
To byl vlak ze Zlina — takova lokomotiva,
co tak maximalné posunuje na néjakych
nadrazich — jelo to dost pomalu. A tehdy
na toho Silvestra si zfejmé posadka po-
pila radné slivovice, jeli a pékné rozjafeni
mavali — ,,My dneskaj nestavime, my sme
rychlik ... a zastavili az gdesi za nadra-
Zim. A lidi, véetné mé, cupitali po praz-
cich a snéhem k vlaku. — Tehdy ve Zliné
hrél Samko Dudik. Hral ukrutné pékné
a dost sme jaksi vypili pfi takovej dobrej
muzice. Poslednim vlakem sme potom
jeli ze Zlina — a usnuli sme. A jak sme se
tak dobre rozespali, viak se rozjel a mné
se zacalo zdat, Ze ten vlak se srazi! Na
nic sem neCekal a na kfizovatce hned
tam na kraji u Monaka — to byla hospoda
— sem vyskodil za jizdy z toho viaku. Na-
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Stésti sem spadl do prikopy, do zavéje.
A vidim ty Cerveny svétla, jak to odjizdi,
a rikam si — to neodjizdi, to enom Sibuje!
Ale za chvilku piskal gdesi daleko, takze
to byla skutec¢nost. No a ve viaku jel muj
kufr s u¢éivem na Vanoce a husle. To uci-
vo se potom naslo — husle né. A jel tam
soused, mladenec ze sousedniho domu
tam z Veselé. Rano mu potom vykladam,
co se mné stalo a ptam se: ,Vzal's né ty
husle?”— A on, Ze né! Tak sem mu nada-
val a povidam: ,Pro¢’s né jich, prosim té,
nevzal?“A on na to: , Ty nadavas? Ty vis,
Ze se srazi vlak, a mé tam nechas?!”
Jaromir Necas

Snad kazdy, kdo mél co €init byt jen
trochu se zanrem lidovych pisni, vi, kdo
byl CARDA, a ani tfeba nezna jeho sku-
te€né jméno. A jistojisté kazdy, kdo zna
jméno Jaroslav Jurasek, vi, Ze je to pravé
tento nezaménitelny Carda.

Osud mi — mimo jina potéSeni — po-
skytl i vzacnou pfilezitost poznat ho zbliz-
ka a spolupracovat s nim po dlouha léta,
kdy byl uméleckym vedoucim BROLNu
a tedy i mym Séfem. Tyto oficialni tituly
jsou vSak zcela nevystizné. Vnimal jsem
ho jako radce a nenapadného usmér-
novatele. Orchestru byl pfirozenou au-
toritou, dodavatelem dramaturgickych
ideji a pestrych namétl i pozoruhodnych
Uprav. V jeho mirné nadvahovém korpu-
su sidlil bystry vynalézavy duch.

Nadan instinktem podpofenym vzdé-
lanim podobal se kormidelnikovi, ktery vi,
co ucinit pro Sifeni lidové pisné na vinach
rozhlasu. Jako ,rybicka v bystréj vodé*
se citil pfi organizovani a koncipovani
vefejnych nahravek, koncertd i zajezdu.
Zejména tam, kde byl pocet ucinkujicich
vlivem okolnosti rdzné uréovan (od sed-
miclenné muziky po velka obsazeni veet-
né tanecni skupiny, nasich i zahrani¢nich
solistll a sboru) se mohla Cardova fanta-
zie ucginné ,vyradit. Nechybély mu ani
zaméry skute¢né velkorysé, az fantaskni
— sezvat na vystoupeni soubor osmi cim-
balistl apod.

Co je ale nejpodstatnéjsi: Prispél
vyrazné k oziveni a obecnému zgjmu
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o lidovou pisen, naseho kulturniho po-
kladu, bez kterého by nebyl ani Bedfich
Smetana, ani Leo$ Janacek.

Klasik kdysi napsal: ,Maly je ten,
kdo zna jen maly cil...” Jaroslav Jurasek
— Carda rozhodné maly nebyl.

Bohumil Smejkal

Nostalgie je jednim z nejtézSich sou-
perfd v sili o silu vzdorovat vSemu bo-
lestnému, co pfFinasi permanentni zapas
zvany zivot. Zvlast, kdyz jste v tom za-
pase uz dost daleko v druhém polocase.
Odpustte vSichni, kdo mate za samoziej-
mé, Ze Zivot pfece zacina i konc€i. Ano, je
to tak. Ale je tak i to, ze kdyz skocite do
vody, o niz pfedem vite, Ze je studena ja-
ko led, stejné to s vami pékné zatrese...

V tisicihlavé rodiné ,folkloristd“ byl
Jaroslav Jurasek jednim z guru, jejichz
¢iny i zasluhy byly, jsou a dodejme hned,
Ze jeSté¢ dlouha léta budou uznavany
a ctény. Jak jinak, kdyz se tato Ucta vaze
k muzi, ktery zalozil, dlouho vedl a spo-
lu s radou skveélych spolupracovnikd
dovedl k nejvy$Sim uméleckym metam
dnes uz legendarni BROLN (Brnénsky
rozhlasovy orchestr lidovych nastroju),
k muzi, ktery v hudebnim Zanru, u jehoz
zrodu stal, zaujal svou Zivotni tvorbou
vyznamné postaveni. Jako pfedni mana-
Zer brnénské stanice Ceskoslovenského
rozhlasu vybudoval v jeho programové
strukture dllezZitou pozici pro uplatnéni
lidové pisné, ¢imz pfispél k jeji nesmr-
telnosti, stejné jako dnes jiz ,kultovnim®
zvukovym nosiéem Zjji v pisni..., ktery
pfipravil s DuSanem Holym.

Ale pry¢ z tenkého ledu mé, v této
oblasti chabé profesionality, a rychle na
pevnou pldu lidského pratelstvi. To, Ze
jsem se na této pudé mohl pohybovat
i s CARDOU, povazuji za Stastné fizeni
osudu. Pfi praci s nim to bylo jako pfi
drani pefi. Moc se nemluvilo, ale bilé
kopky rostly. Napfiklad pfi mnohaleté
spolupraci na pfipravach programl Mezi-
narodniho folklorniho festivalu Straznice.
Ovsem, kdyz se ,pefi nedralo® a z kosto-
vacek zavonélo vinko, nebo ze Stamprlek
slivovika, tak tim tichem pékné hybaly

pisnicky a sranda. A kdyz Carda v téz-
kych dobach pomahal, byt sdm nemél
u totalitni vrchnosti na razich ustlano,
zase konal bez zbyteCnych reci. O tom
vydavam své osobni svédectvi, o tom vy-
dal své svédectvi i soubor Kasava, ktery
stihl vyjadrit svou uctu a vdék Cardovi
(pro vétsinu ¢lenl vSak uz panu Jurasko-
vi) mimo jiné pofadem Na péknt notec-
ku Jaroslavu JuraSkovi k Sedesatinam.
Osm set divaku ve zcela zaplnéném sale
kulturniho domu JZD Podhoran v Lukové
u Zlina dlouho aplaudovalo jubilantovi
i nejznaméjSim ,hvézdam folklorniho ne-
be“, které pozvani k ucinkovani do toho-
to programu pfijaly s dojemnou ochotou
a vstficnosti...

Jako motto umrtniho oznameni zvo-
lila rodina Jaroslava Juraska prvni sloku
pisné Chvatabohu, Ze sem sa narodit.
Mné budiz dovoleno zakongit tyto radky
parafrazi jejiho prvniho verse: Chvalabo-
hu, Ze se Jaroslav Jurasek narodil...

Karel Pavlistik

Poprvé jsem se s Cardou setkal
v Hrubé Vrbce — mém rodisti — v roce
1951 jako s vedoucim rozhlasového
pfenosového vozu pfi nataCeni zdejSich
muzik. A naposled v brnénském rozhla-
sovém studiu na Kounicoveé ulici koncem
minulého roku pfi nataceni koled na CD
chystané kamarady Jifim Tesauerem
a Ludkem Bétakem. Carda sedél za re-
Zijnim pultem a ja jsem zpival. Natocili
jsme a stacili jsme si jesté pfipit péknym
vavfineckym z Brumovic.

Carda nemiloval palenky, dobra
vina v8ak ano. A kdyz mu v mladsich
letech nékteré zachutnalo, tak je vlbec
snadno neopoustél. Stale Zivou mam
vzpominku na nasi spoleénou navstévu
ve sklepé Martina Foretnika v Krumvifi
v roce 1970. Bylo to na konci Cardova
nedlouhého feditelovani v rozhlase.
Debatovalo se o tehdejSim politickém
déni a jemu neSel pod fousy zadny ze
vzorkll vesmés dobrych vin. Ja jsem si
tehdy naplnil k odvezeni patnactilitrovy
demizon Martinovy speciality (smésku
50% frankovky, 40% vavrineckého a ja-
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ko kofeni 10% Cerveného veltlinu). Dali
jsme si na rozlou€enou posledni poha-
rek, nasedli do auta a jen jsme se roz-
jeli, Carda povida: ,DuSo, ja jsem teprve
ted’ tomu vinu prisel na chut’” Ale upijet
v jedoucim auté z tak velkého demizonu
nebylo proveditelné. Situaci zachranil fi-
di¢ Ferenc: ,Zrovna véera jsem umyval
na auté okna, hadicka je bezvadné Cista,
mdzete ji pouZit" A tak jsme si ji pfeda-
vali a nasavali. Kdyz jsme se — pro nas
neuvéfitelné rychle — ocitli pfed Brnem,
Carda dal fidi¢i pokyn: ,,Objed’ jesté Brno,
at’ si toho uzijeme." Kdyz jsme se dostali
k rozhlasu, samoziejmé jsem neSel hned
dom(, ale i s nacatym demizonem do
feditelny, kde se brzy objevilo par host.
Misto patnacti litrd jsem nesl domd cha-
bych pét, ale aspon se mi Slo lehceji.

Jesté dnes mne tési, Zze jsem hned
po absolutoriu narodopisu a hudebni vé-
dy mohl s Cardou sedét dva a pul roku
v jedné mistnosti. Vzpominam také Cas-
to na naSe cesty na Myjavu za Samkem
Dudikem, jehoz osobnost si Carda zvolil
pro svUj diplomovy ukol na JAMU. Neza-
pomenutelné zUstavaji navstévy hudcl
a zpévaku v Hrochoti na stfednim Slo-
vensku, které organizoval Milan Krizo.
A zanedbatelna neni ani nasSe spolupra-
ce pro brnénskou televizni stanici, zvlas-
té na poradu Pisné domova (Horriacko).
Cenim si velmi Cardovych uprav lidovych
pisni, které jsou vzorové, a rad jsem zpi-
val ty, které upravil pro mne.

V nékterych pramenech byva zveli-
¢ovano, ze jsem koncepci BROLNu vy-
pracoval spolu s nim.. Nikoli, to byla Car-
dova prace. Ja jsem mu do toho jenom
mluvil a nebyl jsem zdaleka sam. Snesl
i ty nejkritictéjSi poznamky a to byl jeden
z jeho velkych dard, jichz ovSem mél vic.
Umél znamenité jednat s lidmi, doved]
vést, odpustil a nepokazil Zadnou legraci.
A Ze nikdy nezatrpkl, to byl dar obrovsky.

Opakuji znovu slova, s nimiz jsem se
s nim loucil v rozhlasovém nekrologu i pfi
smute¢nim obfadu: Jaroslavlii je mnoho,
Jard( jesté vic, ale CARDA byl jediny
a jedinecny!

Dusan Holy

ODESEL LUDViIK KUNZ

V patek 20. kvétna 2005 zesnul
v pozehnaném véku devadesati let
doc. PhDr. Ludvik Kunz, CSc. U pfilezi-
tosti jeho Zivotniho jubilea bylo v lofiském
roce dilo tohoto vyznamného etnografa
n&kolikrat zhodnoceno (Cesky lid 91,
2004, ¢. 2, s. 105-114; Folia Ethnographi-
ca 89, 2004, ¢. 38, s. 3-6; Narodopisny
véstnik 63, 2004, s. 10-12), k blahopra-
ni se pfipojila také Narodopisna revue
(15, 2005, s. 170-171). Z tohoto divodu
pfinasim na tomto misté pouze text smu-
te¢niho projevu, se kterym jsem se s nim
za obor na pfani rodiny rozloudil.

Vazena truchlici rodino, vazeni smu-
te€ni hosté, pfipadl mi smutny a obtizny
ukol rozloucit se s docentem Ludvikem
Kunzem ve chvili, kdy se definitivné uza-
viela jeho Zivotni pout.

V Ludviku Kunzovi odchazi nejen
Ceské, ale i evropské etnografii a folk-
loristice vyznamna osobnost, ktera

v prubéhu 20. stoleti pfispéla vyraznym
zpUsobem k rozvoji témér vSech odvétvi
téchto oboru. Stalo se tak diky jeho vy-
sostné védecké erudici, Sirokému odbor-
nému, spoleCenskému a kulturnimu roz-

hledu, pfedevsim vSak diky vypjatému
zaujeti oborem a lasce k pfedmétu jeho
badani — lidové kultufe této zemé.
Bilance celozivotni prace Ludvika
Kunze je impozantni. Svéd¢i o tom mi-
mo jiné i to, ze vybérova bibliografie jeho
tisténych praci dosahuje Ctyf stovek ano-
taci. VSichni, kdo méli moznost jej blize
poznat ale védi, zZe rozsah a kvalita jeho
odborného z4béru mohly doznat dosaze-
né podoby jen proto, Zze svému oboru veé-
noval veSkerou Zivotni energii a ¢as. Jen
tak tu mohl trvale zUstavit pro ¢esky na-
rodopis dé&jinné milniky v podobé& brnén-
ského Etnografického Ustavu Zemského
moravského muzea v Palaci SlechtiCen
a v ném umisténé expozice Lid v péti
generacich — ve své dobé vlajkové lodi
moderniho narodopisného muzejnictvi;
impozantni expozici Nastroje lidové hud-
by v ¢eskych zemich, kterou vytvoril pro
Narodni Ustav lidové kultury ve Straznici
a jiz pfedchazela studie Volksmusikin-
strumente der Tschechoslowakei, da-
le také 14 svazkl edice Ethnographica
a 17 tituld edice Malé tisky. Tento Ucty-
hodny vycet je zavrSen monumentalnim
souhrnnym dilem Rolnictvi na vychodni
Moravé od baroka do druhé svétové val-
ky, na némz fadu let intenzivné pracoval
spolu s nezapomenutelnym profesorem
Karlem Langrem. PovaZuji za osudové
vi dopfano vzit jeho druhy svazek, ktery
vysSel péci ValaSského muzea v pfirodé
v Roznové pod Radhostém, prfed néko-
lika dny do rukou a potésit se z jeho pfi-
chodu na tento svét par chvil pred tim,
nez on sam z tohoto svéta odesel...
Vyuzivam této pfilezitosti, abych vy-
jadfil uctu a obdiv nejen odbornému dilu
docenta Ludvika Kunze, ale také jeho
vzacnému clovécenstvi. To se projevo-
valo mimo jiné v odhodlani a state¢nosti,
s nimiz obstal v zapase s prekazkami ve
slozZitych spole¢enskych podminkach pfi
dosahovani jeho vzdy vysokych a mnoh-
dy i nekonvencnich cilt. Byt nekompro-
misni naro¢nost na sebe i na jiné zpuso-
bovala, Ze spoluprace s nim nebyla jen
idylickou prochazkou rizovym sadem.
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DISKUSE

Signalem, Ze v hrudi védce bije po-
ctivé kantorské srdce, bylo jak jeho preg-
nantni rétorstvi, tak — a to nejvice — jeho
porozuméni problémdm mladsich kole-
g4, jimz byl nejen inspirujicim vzorem,
ale i ochotnym radcem a pomocnikem.
Povazuji za vzacny dar, Ze jsem mohl
patfit k tém, jimz pan docent v tomto
smyslu ovlivnil profesni i zivotni drahu.

Nic jiného, nez obava z neSetrného
vstupu do soukromi, mne vede jen k ti-
chému konstatovani, ze vnimam miru
smutku dliciho v téchto chvilich v srdci
jeho laskavé a obétavé manzelky, ktera
mu vzdy vlidné vytvarela spolehlivé ro-
dinné zazemi, a miru zarmutku rodiny
jeho syna, jez byla tohoto zdzemi pev-
nou soucasti. Budiz mi dovoleno dodat
ujisténi o upfimnosti a hloubce sou-
strasti vSech, kdo si pana docenta vazili,
a zvlasté téch, kdo mu byli v nedavne
dobé nablizku a obétavé pomahali na
svét jeho poslednimu dilu.

Pane docente, lou¢im se s vami s vy-
razem Ucty a dikd za vSe, co jste vykonal
pro rozvoj kultury této vami nepfedstira-
né milované zemé. Cest Vasi pamatce
a pokoj Vasi dusi.

Karel Pavlistik

NAD TELEVIZNIiM CYKLEM FOLKLO-
RIKA

Ceska televize vysila od tnora 2003
dokumentarni pofad s nazvem Folklo-
rika. V souCasné dobé, kdy se tradi¢ni
lidové kultufe v nasich médiich nevénuje
mnoho prostoru, je to véc chvalyhodna.
A Ceska televize jako hlavni vefejno-
pravni médium v na$i zemi tim jisté
naplfiuje své poslani. | kdyz se pofad ve
vysilacim schématu postupné presunul
na druhy program a podle zprav z lon-
ského jara prezil svou klinickou smrt,
je jeho dal$i zafazovani mezi vysilané
programy dilkazem, Ze vedeni CT neni
k tak vyznamné Casti kulturniho dédictvi
Ceské republiky Ihostejné.
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Protoze povazujeme vysilaci prostor
vénovany lidové kultufe v celostatnim
médiu za vyznamny posun ve snahach
0 prezentaci a Sifeni hodnot lidové kul-
tury, radi bychom ho podrobili reflexi ze
strany odbornikd. Kritické pfipominky
proto nemaji a ani nechtéji utocit na tvar-
ce, Ci koncepci pofadu, ale rady by uka-
zaly, jak pofad vnimaji ti, ktefi se na jeho
pfipravé nepodileji. Snahou prispévka,
jez chceme v nékolika nasledujicich
Cislech Narodopisné revue otisknout, je
tedy vyvolat diskusi u odborné verejnos-
ti. Asi nejpodstatné;jSi otdzka zni: jakym
zpUsobem zabezpecit nejefektivnéjsi
prezentaci a transmisi hodnot lidové kul-
tury, jejiz obraz u laikl vyrazné zdiskre-
ditoval minuly rezim, tak aby tyto hodno-
ty byly zachovany do budoucnosti?

Jisté vas pfi studiu diskusnich pfi-
spévku v tomto i dalSich &islech napad-
nou otazky, naméty pro debatu, &i okruhy
vyzkumu. Zaznamenejte si je. Tematice
by totiz mélo byt vénovano i 21. straznic-
ké sympozium, které nese nazev Proble-
matika prezentace a medializace lidové
kultury.

Jan Blahtsek

FOLKLORIKA — MAGAZIN TRADICNi
KULTURY, CESKA TELEVIZE BRNO

Uvodem musim poznamenat, Ze
nezndm zasady, které si vytyCili autofi
pfi vybéru ucinkujicich a neznam také
podrobngéji motto pofadu, az na podtitul
magazin tradi¢ni kultury. Z obecného
pohledu se v8ak da fici, Ze je velmi dob-
fe, Ze porad tohoto typu existuje a Ze by
bylo zadouci jeho existenci zachovat. Na
vlastni strukturu Folkloriky se divam ze
dvou stran. Prvni je odborna a druhou je
vnimani z pohledu divaka.

Nejprve bych uvedla své divacké
dojmy, nebot’ jejich napInéni je hlavnim
poslanim televize. Pokud jsem divakem
— folkloristou zasvécenym do problema-
tiky, o které se ve Folklorice hovofi, pak

je tento porad pro mne velkym pfinosem,
poucenim i zabavou. Jako aktivniho
Ucastnika masopustnich obchlizek mne
pobavil fasanek v Hrubé Vrbce, ostatky
ve Velké Bystfici na Hané nebo maska-
ry v Komni na Uherskobrodsku z 2. dilu
pofadu. V nasledujicim dile mne zau-
jalo povidani o gajdach na Moravé ne-
bo o Slovackém roku v Kyjové (5. dil).
Moravského divaka jisté potésily hodové
reportaze z Knézpole, Vétefova a Hrad-
Covic (6. dil), nebo porad Straznického
festivalu 2003 vénovany fokloru v Ces-
kém rozhlase (4. dil). Obohacujici byly
také festivalové sestfihy z vystoupeni
zahrani¢nich hostll z Madarska, Kypru
a ze Srbska se zasvécenym komenta-
fem Daniely Stavélové a Pavla Popelky.

Kazdy dil Folkloriky je sestaven ze
dvou az tfi témat, ktera ovSem ne vzdy
na sebe lehce navazuji jak po strance
tematické, tak i technicky. Pro nenaroc-
ného divaka je to mozna forma zpestreni
tficetiminutového poradu, divak o¢ekava-
jici smysluplnou navaznost jednotlivych
pfispévku ji hleda téZzce. Na hanacky
skanzen v Pfikazech navazuje legenda
Emila MiSkefika z Horflacka (3. dil), ne-
bo na vesnické muzeum v Choliné nava-
zuje legenda Oldficha Krej¢iho z Kyjova
(5. dil).

Vybér reportazi je zajimavy, nékteré
jsou velmi zdafilé, zvlasté pokud jsou
doplnény vhodnym komentafem (napf.
Cesky rozhlas a folklor). U nékterych
by doba stravena nad jednim tématem
mohla byt krat$i (napf. faSanek v Hru-
bé Vrbce nebo Slovacky rok v Kyjové).
Konkrétné u prispévku z Kyjova jsem
meéla pocit, Ze bylo pfili§ ¢asu vénovano
muzskému zpévu na ukor jinych aktivit
souvisejicich s mistni folklorni ¢innosti,
napf. zenskeé zpévy nebo Cinnost déti na
Kyjovsku. U reportaze z hodl ve Vétero-
vé mam detailn&jSi poznamku zalozenou
na své osobni zkuSenosti z doby natace-
ni Folkloriky. Jedna se o duslednéjsi po-
stup Ceské televize pfi natadeni reporta-
Zi (viz poznamka pod ¢arou)

Po strance odborné by pofadu pro-
spélo doplnéni odbornych komentarl
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k jednotlivym prispévkim. Mam pocit, ze
nezasvéceny divak by uvital nékolik sro-
zumitelnych vét o pfedmétu dané repor-
taze (co to je fasanek, ostatky, jizda kra-
10) a také o jejim geografickém umisténi.
Pomoci by mohla napf. mapa Moravy
s narodopisnymi regiony. Myslim, Ze by
rovnéz prospéla véta na zaveér, dustoj-
né ukoncujici reportaze a chapana jako
forma pozvani na dal$i dily. Otazkou
ovSem z(stava, zda je tento porad za-
méren na moravskou ,folkloriku®, nebo
ma SirSi zabér.

Eva Abramuszkinova Pavlikova

Poznamka:

Smyslem Folkloriky je ukazat razné formy
interpretace tradi¢ni kultury a je samoziejmé,
Ze samotné nataceni poradu je jistym zasa-
hem do zabé&hnutého Zivota mistnich komunit.
Stejné tak hody ve Vétefové byly pfizpusobe-
né nataceni pro televizi (¢as konani prdvodu,
vybér aktért a komentatora...). Myslim si, ze
porad jako Folklorika by se mél snazit v ramci
moznosti zachycovat projevy tradi¢ni kultury
v jejich spontannosti. Takovym je napfiklad
predvecer hodl, kdy se zdobi hodovy vénec
a rozmarynky, kdy se chasa sejde a zazpiva
si. Ceska televize méla videozaznam z téchto
pfiprav, ovéem snad technické problémy zne-
moznily jeho pouziti pro dokresleni hodové at-
mosféry. Jinym nedostatkem byl napf. chybny
titulek u jména jednoho z ucinkujicich.

KONFERENCE K POCATKUM NASICH
MUZEi

Pod nazvem Prelom 19. a 20. sto-
leti — obdobi vzniku méstskych muzei
a jejich vyvoj v 20. stoleti usporadalo
ve dnech 6. — 7. fijna 2004 Muzeum
mésta Brna konferenci, ktera byla sou-
¢asti oslav 100. vyroCi jeho zalozeni.
Vymezené obdobi mélo z hlediska za-
kladani muzei v nasich zemich klicové
postaveni. Referaty 36 G¢astnikl z celé
republiky, v drtivé vétsiné pracovnikl
muzei a galerii, se zabyvaly predevsim

vztahem muzei a spolki a jejich podilem
na zakladani muzejnich fond(i. Rada pfi-
spévkl se rovnéz vénovala osobnostem
mecenasu, sbérateld i muzejnich pra-
covnikd. Dvoudenni jednani probihalo ve
tfech sekcich — dvou historickych a jedné
umeénovédné. Zejména druha historicka
sekce, zamérfena na vymezeni specifik
a vyznamu osobnosti, které staly u zro-
du jednotlivych muzei, nebo je vyrazné
ovlivnily, pfinesla referaty s vyrazné et-
nografickou tematikou. Plati to o pfispév-
cich A. Kalinové (Zensky vzdélavaci spo-
lek Vesna a jeho misto v narodopisném
hnuti na konci 19.stoleti) a L. Novakové
(Pocatky brnénského spolku Vesna a je-
ho vyznam pro dokumentaci tradi¢niho
textilu). V protikladu ke skute¢nostem
uvedenym v uvodnich referatech J. Van-
ka (Vznik Muzea mésta Brna v kontextu
muzejnictvi na Brnénsku) a J. Svobodo-
vé (Sbératelé a donatofi — zakladatelé
Muzea mésta Brna), které analyzovaly
tendence vedouci k zaloZzeni méstského
muzea — vyrazné spjatého s jazykové
némeckym prostfedim Brna, pfedstavo-
val spolek Vesna centrum Ceského Zivlu,
nebot’ kolem sebe soustfedil nejvyznam-
né&jsSi osobnosti brnénského Eeského kul-
turniho zZivota tehdejsi doby (F. Bartos,
E. Machova, F. Stranecka, D. Jurkovic,
L. BakeSova, L. Janacek aj.). Jejich ak-
tivity sméfovaly k formovani sbératelské
¢innosti a naslednému zakladani spolki
a muzei s vyrazné vlasteneckym, na-
rodné uvédomovacim obsahem (srov.
zejména obdobi pfiprav Narodopisné
vystavy Ceskoslovanské v Praze v roce
1895). Vysledky jejich snazeni na poli
narodopisného badani dosahovaly ve
své dobé kvalitativné nejvysSich hodnot
a predstavovaly dulezitou motivaci pro
ostatni muzejni pracovniky a sbératele.
Velmi zajimavé poznatky pfines| referat
B. Petrakoveé (Muzejni spole¢nost v Lu-
hacovicich), ktery podrobné seznamil
s pocatky luhacovického muzea, lezicich
v centru pozoruhodné pfechodné oblasti
— luhacovického Zalesi, a objasnil tlohu
osobnosti Antonina Vaclavika a dalSich
pfislusnikd jeho rodiny pfi zakladani

muzea a jeho dal$im rozvoji. P. Popelka
(Vyvoj narodopisu v Muzeu J. A. Komen-
ského v Uherském Brodé — od zaloZeni
po soucasnost) zase dikladné rozebral
sbirkotvorné aktivity, které vedly k zalo-
zeni zminéného muzea, a prezentoval
jeho profil, v némz mél narodopis vzdy
vyznamné postaveni. Souborné zhodno-
ceni poc¢atk narodopisného badani a je-
ho souvislosti s muzejni €innosti pfinesl
také prispévek M. Ripperové (Vliv naro-
dopisné vystavy 1895 na vznik a profilaci
shirek muzea ve Velkém Mezifici). Také
v ostatnich referatech historickych sekci
zaznély nejednou zminky, jeZ se v rizné
mife dotykaly narodopisné problema-
tiky (napf. pfispévky o pocatcich mu-
zei v Bucovicich, Valasském Mezifici,
v Ostravé). Potvrdila se tim v3eobecné
znama skutecnost, Ze narodopisné sbé-
ratelstvi namnoze sehralo rozhodujici
roli pfi utvarfeni pfevazné cCasti naSich
regionalnich muzei a ze déni z pfelomu
19. a 20. stoleti mlze prinést fadu inspi-
rativnich podnétd i pro dnesni dobu.
Soubor vSech prispévkl, které vét-
Sinou provazela projekce bohaté ob-
razové dokumentace, bude uvefejnén
jesté v letoSnim roce ve sborniku. Nelze
se vSak nezminit jeSt€ o jedné stran-
ce konference, ktera stejné jako nové
nabyté poznatky a informace ziskané
na jednanich sekci i na spoleCenském
setkani zlstane zuc¢astnénym v paméti.
Vztahuje se predevSim k pfikladné or-
ganizaéni strance celé akce. Ugastnici
urcité nezapomenou na zafivou podzim-
ni atmosféru a pfijemné prostfedi nové
rekonstruovanych a moderné vybave-
nych historickych prostor muzea, v nichz
zasedaly jednotlivé sekce. Podobné
zlstanou v paméti zazitky z dalSich akti-
vit, uspofadanych k oslavé stého jubilea
— napf. navstév dvou zdejSich vystav
— Pameét’ jednoho mésta a Sbératelé
a donatori — zakladatelé muzea mésta
Brna, nebo prehlidky vytvarnych dél
umeélecké sbirky Heinricha Gomperze
v Moravské galerii. Ta plvodné tvorila
zakladni fond nové vzniklého méstského
muzea, avsak v pribéhu let se nakonec
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stala soucasti galerijnich sbirek. Vel-
k& ¢ast Ucastnikll si nenechala rovnéz
ujit navstévu daldiho objektu ve spravé
MMB - proslulé Vily Tugendhat, dopro-
vazenou odbornym vykladem.

Alena Kalinova

SEMINAR V KOLLBACHU

Byvali némecti obyvatelé nékolika
vesnic na VySkovsku, tvoficich v minu-
losti tzv. vySkovsky jazykovy ostrivek,
se jiz po jedenact let schazeji na semi-
nafich vénovanych lidové kultufe této
oblasti a poradanych Spolecnosti vys-
kovského jazykového ostrivku (Gemein-
schaft Wischauer Sprachinsel e. V.). Se-
minare se pravidelné konaji v Kollbachu,
nevelké obci vzdalené asi 30 km od Mni-
chova, kam se kazdoro¢né v listopadu
sjizdéji na dva dny krajané z Hlubocan,
TereSova, Kucerova, Lysovic, Rosténic,
Zvonovic, Komofan a Cechyng, Zijici
po odsunu v Aalen, Westhausenu, Mni-
chové, Dingolfingu, Schrobenhausenu
a jinych méstech a obcich v Némecku.
V prvnich letech byla setkani vénovana
krojm vySkovského jazykového ost-
rivku, pamétnice ukazovaly c¢lenkam
krojové a tanec¢ni skupiny, jak spravné
oblékat a udrzovat tradi¢ni odév, ktery
byl v selském prostfedi béZzné noSen az
do roku 1946. V dalSich letech byly na-
méty referatl rizné, od ryze praktickych
ukazek rozlicnych tradi¢nich dovednosti
az po odborné fundovana kulturné-histo-
ricka pojednani.

Jedenacty ,vySkovsky“ seminar v Koll-
bachu se uskutecnil 20. — 21. listopadu
2004 za ucasti vice nez padesati za-
jemcl o lidovou kulturu némecké casti
VySkovska. Program zacal ohlédnutim
hlavni poradatelky seminaf(i, mistopred-
sedkyné poradatelské spole€nosti Rosi-
ny Reim a jeji dcery Moniky za Cinnosti
v uplynulém obdobi: Krojova a tanecni
skupina vystupovala na fadé akci v Ba-
vorsku i Baden-Wirtembersku, podileli
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se na nékolika vystavach, pokracovali
ve vydavani dvoumési¢niku Wischauer
Heimatbote. Hlavni akci, o nizZ podrobné
referovala Burgl Schmiedt, byla uc¢ast
na otevieni rekonstruovaného obec-
niho domu v Rosténicich, na némz se
byvali némecti obyvatelé finanéné po-
dileli a pfipravili také v prostorach tohoto
zafizeni, vybudovaného ve dvacatych
letech 20. stoleti jejich pfedky, expozici
kroju, keramiky a dalSich pamatek z by-
valého jazykového ostrivku. Nasledoval
referat Jarmily Pechové z Moravského
zemského muzea v Brné, hodnotici lite-
raturu a archivni prameny vztahujici se
ke zkoumané oblasti a jejich dostupnost
v soucasnosti. Martin Hanacek, student
Pedagogické fakulty MU v Brné, vnuk
némeckého sedldka z Cechyné, informo-
val o své pfipravované diplomové praci
o déjinach vyskovskych Némcl od dob
kolonizace az po odsun a o magnetofo-
novych zdznamech rozhovorl s nékte-
rymi dosud v oblasti Zijicimi pamétniky.
Christine Legner a Elizabeth Butschek
seznamily ucastniky s vafenim povidel
a predlozily ndzornou ukazku k ochutna-
ni. Eva Habel, kulturni pracovnice a ku-
ratorka Sudetskych Némcl, informovala
0 nové vydané publikaci o vySkovském
jazykovém ostrivku, kterou je prace
studentky gymnazia v HoleSové Lenky
Brazdiloveé, jez vznikla v ramci student-
ské odborné cinnosti. Matthdus Wittek
se zamys$lel nad hodnovérnosti historic-
kych pramen( a referoval o déjinach své
rodné obce Kucerov.

Druhy den pokracoval program vy-
stoupenim Hildegarde Inderst, ktera
poutavé vypravéla o své zalibé — zho-
tovovani panenek, jez obléka do odévd,
zhotovenych z latek uzivanych pfi vyro-
bé kroji. Hilde Fink vypravéla o svém
rodném kraiji v nareci jazykového ostriv-
ku a pfidala nékolik pisnicek ze svého
détstvi. Rosina Reim kladné hodnotila
vyznam internetu pro udrzovani kontak-
tl a vzajemné informovanosti mezi zain-
teresovanymi Cleny vySkovské skupiny,
ale i pfi navazovani novych kontaktd,
zejména se zajemci v Ceské republice.

Elizabeth Butschek zazpivala na zavér
nékolik dalSich némeckych pisni z Vys-
kovska. Program byl doplnén ochut-
navkou domaciho peciva podle starych
receptu.

Jarmila Pechova

DUDY A DUDACI POCTVRTE V RO-
KYCANECH

Na dudy a dudackou kulturu se
zvlastnim zaméfenim na oblast jihoza-
padnich Cech mélo jiz tradiéné zaostre-
no setkani vaznéjsich zajemcl s badate-
li, vyrobci i muzikanty na seminafi Dudy
a dudaci, ktery se konal 19. unora 2005
v Muzeu Dr. B. Horaka v Rokycanech.
Poradatelem vzdélavaciho cyklu je Klub
pratel souboru Rokytka. Po rocnicich,
které byly pfevazné vénovany historii na-
stroje a jeho vyznamu v ¢eském lidovém
instrumentafi (lektofi Josef Rezny a Zde-
nék Blaha), byla letos pfipomenuta dvé
kulata vyroci, ktera se poji k slavnému
chodskému muzikantskému rodu Kon-
rady. Pfed sto lety se narodil dodnes ce-
nény vyrobce dud Jakub Konrady mladsi
a pred 50 lety byla zalozena Konradyho
dudacka muzika. Soucasti seminare byl
i komorni koncert, na némz se kromé du-
dakl-solistd a jubilujici domazlické kape-
ly pfedstavili i muzikanti a div¢i pévecky
sbor Pracherniského souboru ze Strako-
nic a domaci Mala muzika Rokytka.

Konradyho dudacka muzika pravem
patfi mezi naSe nejznaméjSi a nejob-
libengjSi dudacké kapely. Od pocatku
spolupracovala s vynikajicimi chodsky-
mi zpévaky a jeji charakteristicky zvuk,
na kterém ma nejvétsi podil upravovatel
lidovych pisni a skladatel Viadimir Baier,
je Casto napodobovan. V rozhlasovych
studiich zanechala na 700 Spi¢kovych
nahravek. Kulatinam tohoto souboru bu-
de v prubéhu roku vénovana rada akci.
K ocekavanym vrchollm oslav jisté patfi
slavnostni koncert v ramci Chodskych
slavnosti v Domazlicich. Také v Roky-
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canech jeji zakladatelé Antonin Konrady
a Zdenék Blaha stru¢né zavzpominali na
pocatky kapely a osobnosti, se kterymi
spolupracovala. Jako sélisté se v Ro-
kycanech predstavili manzelé Kapicovi,
sestry Kuzelkovy, Véra Rozsypalova
a Vaclav Svik. Bohaté historii tohoto sou-
boru bych vSak rad vénoval vice prostoru
jinde.

Samostatna pfednaska byla na roky-
canském seminafi vénovana vyrobé dud
s prestizni znackou ,Konrady“. Na svého
otce Jakuba a jeho predchudce vzpomi-
nali pokracovatelé rodové tradice Jaromir
a Jan Konrady. Oba jsou uspé&Snymi vy-
robci, Jaromir (*1944) je navic dudakem
a vedoucim souboru Jiskra z Plzné, Jan
(*1946) opravuje a vyrabi hudebni na-
stroje ve Stodu na Plzensku. V kratkosti
pfipomnéli historii dud, zakladni ikono-
grafické doklady z eskych zemi a histo-
rii vyroby tohoto nastroje na Domazlicku.
Az do 19. stoleti si je vyrabéli prevazné
muzikanti sami, teprve pozdégji zde vzni-
kaly prvni nastrojafské dilny. Znama
je napf. produkce Volfganga ,Bolfika“
Stefka (1842-1923) z Ujezda, ktery jako
vyuceny hodinar tézko vzdoroval konku-
renci tovarni vyroby ve svém oboru a za-
¢al tedy vyrabét dudy. Plvodni nastroje
byly jest& dechové v ladéni E, F, Stefek
v3ak jiz vyrabél také novy typ s méchem
a hukem pfes rameno (na Chodsku zva-
ny pukl, ¢i kozlik) v ladéni Es, ktery je
uzivan dodnes. Pfipomenuty byly i na-
stroje jeho syna Volfganga ,Vuka*“ Stefka
(1879-1966), Jakuba Jahna (1902-1978)
ze Zdanova a dal$ich.

Zakladatelem véhlasu dud z doma-
Zlické dilny je Jakub Konrady st. (*1875).
Byl varhanafem, vyrabél harmoniky, he-
ligonky a dudy. Dodnes se pouziva jeho
konstrukce: soustruzené dievéné dilce
a hlava, zasobnik z kize s chlupem,
dopliiky z mosazného plechu, zdobené
vrypy, rizky z mosaznych dratd ¢&i tru-
bicek.

Z jeho péti déti pfevzal dilnu nejstar-
§i Jakub (1905-1987). Byl hudebnim na-
strojafem a podobné jako vSichni jeho
sourozenci i vynikajicim muzikantem.

VyucCil se v Lounech, dal$i zkuSenosti
sbiral ve Vidni i ve firmé& Petrof v Hradci
Krélové. Prevzal otcovu varhanarskou
praxi a vyrobu dud. Kromé hlavniho
zajmu, ktery souvisel s hudbou a hu-
debnimi nastroji, byl vSak Jakub Kon-
rady mladsi také zanicenym fotografem,
filmafem, s bratrem Antoninem byl za-
kladatelem domazlického radioklubu.
Antoninova firma mezi valkami vyrabéla
oblibené gramofony na kliku ve tvaru
piana, patentové chranéné pianofony,
coz byly prvni hudebni automaty. Dale
dodavala napf. rozhlasové pfijimace
znacky Konradio a nahravaci zafizeni
pro gramofonova studia. Rozvinuti firmy
prerusila valka a v roce 1948 Antonin fir-
mu zavrel. Jakub v8ak pokracoval v dil-
né jako zivnostnik. Hral v mnoha doma-
Zlickych orchestrech, zalozil dudackou
muziku, se kterou dokonce zpival Jaro-
mir Horak. V roce 1956 mu nebyl kvuli
zivnostnictvi povolen vyjezd na festival
do Moskvy, a tak hrani v muzice skondil.
Nasledovaly dal$i represe a psychicky
natlak. Kvlli studiu déti nakonec Zivnost
v roce 1958 zrusil a pracoval jako udrz-
bar v tovarné.

VSestranné nadany a pfemyslivy
konstruktér stale vyrobu dud vylepSo-
val. Zac¢al pouzivat javorové a habrové
drevo kvuli jeho dostupnosti a jednotné
barvé. Na fezbarsky pojatou hlavu pou-
Zival lipové dfevo. PFi vyrobé zasobniku
presel od kuzi k umélym materialiim,
trvanlivym a méné nachylnym na zmény
vihkosti. Poprvé také uzil vnitfni nepro-
dySnou vlozku do zasobniku, pficemz
jeho povrch pak mohl byt zhotoven
z jakéhokoliv materialu. Ozvuéniky (kor-
pusy) byly plivodné ze dfeva ¢i z kovu,
Konrady presel na kombinaci kravského
rohu a kovu, vylepsil postup zpracovani
rohu z jednoho kusu, zdobeného vypa-
lovanym dekorem. Tato technologie je
rodinnym vyrobnim tajemstvim. (Velkym
problémem je vSak dnes nedostatek
vhodnych roh(.) Také ladéni dud bylo
vzhledem k zavislosti na zménach vih-
kosti a teploty vzdy velmi choulostivé.
Znacné nepresny byl kdysi uzivany zpG-

sob doladovani pouhym ucpanim dirky
prednic¢ky kusem chleba, zdlouhavé nam
dnes pfipada i ponékud sofistikovangjsi
nanaseni vceliho vosku. Konrady popr-
vé opatfil pfedni¢ku tzv. doladovacimi
Sroubky, které umoziuji presné ladéni,
dulezité pro hru ve dvojhlasu, s doprovo-
dem kapely a zejména pfi nahravani. Pfi
zménach teploty a vlhkosti je mozné do-
ladéni pfimo ve studiu &i na jevisti. Tento
vynalez pozdéji prevzali témér vSichni
vyrobci. Platky (piskory) do strojki vyra-
bél z kvalitnich klarinetovych platka (dri-
ve uzivany bezové &i vrbové trubicky),
¢imz ton ziskal na kvalité i lahodnosti.
Experimentoval dokonce s osmidirko-
vou predni¢kou s pouzitim klapky (tzv.
klarinetového suku), obecné se vSak
neujala.

Jakub Konrady ml. vyrabél nékteré
nastroje i jako dar ¢i dekoraci, vzdy vSak
byly precizné vyrobené a jsou dodnes
funkéni. Hodnota jeho dud je pro sbéra-
tele a zejména pro samotné hudebniky
velmi vysoka. Pfirovnani téchto instru-
mentl k luxusnim limuzinam-veteranim
ve svété automobill je jisté zcela na mis-

Stanislav Konrady na seminafi Dudy a duda-
ci. Foto Z. Vejvoda 2005.
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té. Navic byl J. Konradymu svét techniky
velmi blizky. Je skvélé, Ze tyto vyjimecné
nastroje se i v roce stého jubilea ve své
dobé jediného vyrobce dud v Cesko-
slovensku tési takovému respektu mu-
zikantli a pozornosti zajemcl o historii
dudackeé kultury u nas.

Zdenek Vejvoda

CHVALA TRADICE. OHLASY FOLKLO-
RU V ILUSTRACI A UZITE GRAFICE

Ve dnech 17. 10. 2004 - 6. 2. 2005
se uskutecnil ve vystavnich prostorach
Podhorackého muzea v Predklastefi
dlouho pfipravovany projekt Chvala tra-
dice, s podtitulem Ohlasy folkléru v ilu-
straci a uZité grafice. Koncepce vystavy
(autorka Jana Mlate¢kova), jez byla do
velké miry podminéna prostorovymi,
finan€nimi a organizaénimi moznostmi
instituce, se ukazala jako velice nosna.
Ve shodném terminu totiz probihala
velka prehlidka Folklorismy v c¢eském
vytvarném uméni XX. stoleti, na kterou
byly stazeny zap(j¢ky mnohych podstat-
nych dél, na druhé strané v ni byl pomi-
nut zanr grafiky. Takto vlastné nechténé
se tyto nezavisle uskutecnéné vystavy
doplfiovaly, i kdyz bylo zfejmé jen malo
navstévnikd, ktefi zhlédli obé dvé.

Vystava Chvala tradice byla pfipra-
vena pro nejsirsi vefejnost i s ohledem
na détské publikum a pfedpokladala ne-
zasvécenost do teoretickych problémi
druhé existence lidové kultury. Z tohoto
pohledu byl dlraz poloZzen na srozumi-
telnou strukturu instalace, na didaktic-
nost i atraktivnost exponatd. Jednotlivé
oddily byly uvedeny vysvétlujicimi texty,
odkazy na SirSi souvislosti i pfipomenuti
znamych skutec¢nosti, které nemohly byt
dolozeny konkrétnimi prfedméty. Pro-
to hned na zacatku mohli navstévnici
proniknout do tématu na zakladé textd
o folklorismu, o narodopisném obsahu
ilustraci v jejich pocatcich a o lidovém
ornamentu a knize.
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Nejobsahlejsi oddil vystavy tvofily
détské knihy — od fikanek az po pohad-
ky a povésti, a v nékterych pfipadech od
rlznych ilustratord a v rGznych vyda-
nich. Takto bylo mozno srovnat odlisné
autorské pfistupy ke klasickému textu
Babi¢ky od Bozeny Némcové. Poucné
bylo sledovat vyvoj détské ilustrace od
symbolistni podoby, pfes narativni a re-
alistickou kresbu a pouzivani tradi¢nich
grafickych technik (napf. dfevorytu) az
po lyrickou malbu a grafiku. Do tvorby
pro déti byly zaclenény téz Casopisy
Sluni¢ko a Matefidouska, s jejichz re-
dakcemi spolupracovali renomovani au-
tofi a které vzhledem k jejich dostupnosti
mnohdy pusobily na kulturni formovani
mladych generaci vice nez knihy. Sou-
Casné s Ceskou produkci byla pfipome-
nuta také slovenska ilustrace, ktera byla
po dlouha desetileti nedilnou soucasti
nasi kultury. AZ do nedavné minulosti
souvisely Uzce se soukromymi knihov-
nimi fondy drobné grafické listky zvané
ex libris, v nichz se taktéz odrazela te-
matika narodni a lidové kultury. Podob-
né tomu bylo i s poStovnimi znamkami,
které jsou sice pfedmétem sbératel(, ale
z hlediska vytvarného hodnoceni se ¢as-
to neopravnéné ocitaji na okraji zajmu.

EXPOSITION "’*
DART TCHECOSLOVAQUE

k

Dominantou druhého vystavniho
prostoru v Podhorackém muzeu se staly
plakaty, v jejichz vybéru byl poloZzen du-
raz na dobové aktualizace v padesatych
letech, na agitacni tematiku propagujici
JZD, dvouleté a pétileté hospodarske
plany, pojistovny apod. V pfedstaveném
souboru bylo mozno pozorovat od Se-
desatych let zfejmy odklon od naivniho
socialistického realismu k vétSimu da-
razu na vytvarné kvality, zvlasté u afisi
uréenych ke kulturnim akcim. S tvorbou
plakatl uzce souviseji dal$i druhy propa-
gacni grafiky, a to obaly na gramofonové
desky, pozdéji na dal$i magnetofonové
kazety a kompaktni disky. Ve vybéru se
ocitla pfedevsim adjustace nosic¢l s hu-
debni tematikou, folklornich soubort
a slavnosti.

Posledni oddil vystavy byl zaméfen
na déti a vanocni obdobi, a proto byl
vénovan papirovym betlémim a pra-
covnimu koutku, kde se mohly nejmen-
§i navstévnici vytvarné realizovat. Pro
toho, kdo nemél ¢as nebo trpélivost Cist
vykladové texty pfimo na panelech, je
k dispozici drobny katalog Jany Mlate¢-
kové, ktery predklada na osmnacti stra-
nach uceleny, velmi hutny text o ohla-
sech lidové kultury v Ceské a slovenské
ilustraci a grafice, zvlasté ve 20. stoleti.
Vystava, kterou snad pfivitala i Siroka
vefejnost, vyplnila v odborné sféfe dal-
§i mezeru v badani o inspiracich lidové
kultury v oficialnim vytvarném uméni.

Alena Kfizova

PREHLIDKA EVROPSKYCH ETNOLO-
GICKYCH MUZEi V LUBLANI

Pocatkem prosince 2004 nadélilo
Slovinské etnografické muzeum (SEM)
v Lublani svym navstévnikim ponékud
jiny darek, nez na jaky jsme v téchto
institucich v pfedvano¢nim ¢ase zvykli.
Namisto klasickych témat v podobé bet-
IémU apod.se divakovi naskytla moznost
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nahlédnout do déni na evropské muzeo-
logické scéné.

Slovinsky organizator vyzval necelé
dvé desitky muzei z celé Evropy k ucasti
na rozsahlém projektu, jehoz vysledkem
je vystava Evropska etnologicka muzea
v SEM. Z puvodné oslovenych sedm-
nacti tzv. velkych instituci zGstalo nako-
nec &trnact, mezi nimi i ¢esky zastupce
— Etnograficky ustav Moravského zem-
ského muzea v Brné. Zadani bylo jasné:
globalizovanému evropskému divakovi
predstavit v symbolické zkratce tradi¢ni
kulturu dané zemé.

Expozi¢ni ukol kopiroval jedno z vel-
kych témat souCasné etnologie, ktera
v poslednich letech vénuje velkou po-
zornost problematice narodnich mytd,
narodnich symbol(, a predevSim pak
procesu jejich konstruovani. K vytvareni
a nasledné popularizaci symboll naro-
da ostatné pfispél nas obor svym dilem
— nékteré objekty tradi¢ni kultury na né
byly dokonce povySeny, staly se jejich
nositeli. Z tohoto pohledu je vice nez
zajimavé a snad i inspirativni, jak se
s timto problémem jednotlivi ucastnici
vyporadali.

Poutava, i kdyz vzhledem k cené za
dopravu tak objemného nakladu dale
stézi opakovatelnda, byla expozice origi-
nalnich rybarskych ¢lunl Irského narod-
niho muzea. Minimalni naroky na trans-
port si naopak vyzadaly volné zavédené
malé sklenéné panely s tradi¢nimi papi-
rovymi vystfihovankami z Narodniho mu-
zea ve Var$avé, doplnéné ohlasy v sou-
¢asném polském odévnim designu. Jez-
decka sedla adjustovana jako artefakty
se stala symbolem Madarska v expozici
s pfiznacnym nazvem ,Evropo, do sedel”
(Etnografické muzeum, Budapest). Ra-
kouské narodopisné muzeum ve Vidni
pokraCovalo ve svych nekonvencnich
reflexich pfedstav o ,vlasti a domové*
jednoduchou instalaci v podobé ,sel-
ské“ jizby prenesené do méstanského
prostfedi. Nutno podotknout, Zze mini-
malisticka prezentace byla podminéna
finan¢nimi problémy. Ze stejnych ddvod
se zastoupeni Bavorskeho narodniho

muzea v Mnichové omezilo na videopro-
jekci zaméfenou na profil narodopisné
sbirky. Italdti kolegové z Trenta pojed-
nali dany prostor velkoryse a zaplnili ¢ast
plochy baliky se senem, které doplnili ex-
ponaty se vztahem k pastevectvi a zpra-
covani mléka. Muzeum Makedonie ve
Skoplji stejné jako Muzeum Istrie v Pa-
zinu upfednostnili tradiéni vyjadfovaci
prostiedky — kroje, dopliiky, femeslo.
Slovenské narodni muzeum z Martina
vsadilo na kolekci klasického ,drotarstva“
a s vyhledem na dal$§i mozné pokra-
Covani pfipravilo rovnou putovni verzi.
Estonci pfriblizili svou zemi prostfednic-
tvim fotografii zaméfenych na tradi¢ni
architekturu, kroj a femeslo. Mnozstvi
malych panenek z pestrobarevné viny,
kterymi se lidé obdarovavaji o prvnim
jarnim dnu, a zvykoslovné pecivo re-
prezentovaly Bulharsko. Jednoducha,
esteticky velmi vyvazena, ale technicky
narocna byla expozice chorvatska z Etno-
grafického muzea v Zagrebu. Predstavila
hudbu tamburas, jejichz kapely prosla-
vily Chorvatsko i v zamofi. Sluchatky
zabudovanymi v informacnich panelech
bylo mozno srovnavat instruktazni texty
se zvukovymi nahravkami, pfi¢emz stied
celé expozice tvofila v prostoru zavésSe-
na tambura, nékolik hoblin a ¢ast kmene,
z néhoz byla vyrobena. Finsky design
patfi k dneSnim symbolim této sever-
ské zemé&. Muzeum v Jyvéaskyla proto na
fotografiich predstavilo stara drevozpra-
cujici femesla a v nadvaznosti na né pak
jednotlivé Spickové kusy soucasného
sedaciho nabytku inspirovaného touto
tradici. Etnograficky ustav MZM se po-
kusil vizualizovat odpovéd na otazku:
,CO si bézny turista vybavi pod pojmem
Morava?“ Vysledkem byla velkoplo$na
fotografie vinnych sklipki a zamérna
zmét suvenyrové produkce na strané
jedné, na druhé pak symbolicka zkratka,
kde pomoci krojovych sukni a zastér byla
predstavena rozmanitost regionu. Zamer
doplnilo nékolik malo artefaktd tradi¢niho
vytvarného a naivniho uméni vybranych
s ohledem na fakt, Ze pfedméty budou
vystaveny po dobu jednoho roku.

Nutno podotknout, Zze zvouci insti-
tuce, ktera je po narocné rekonstrukci
budovy starych kasaren pro muzejni
Ucely, timto velkorysym prehledem fesila
problém, co na plochu budouci expozice
doCasné umistit. Jednalo se o klasic-
ky ukol z pohadky o chytré horakyni:
otevfit novou muzejni budovu, pfiCemz
jadro — tj. stala expozice je ve vystav-
bé. Lublansti muzejnici vtipné udélali
z nouze ctnost a s minimem prostredki
v mezi¢ase dali ostatnim koleglim $anci
predstavit se. Kazdy z Gcastniki dostal
50 m? a technickou pomoc na misté, v§e
ostatni v€etné vystavniho mobiliafe bylo
na téch, kdo pozvani pfijali. Nasledna
prezentace i zahajovaci ceremonial se
pak za pfitomnosti komisafe EU nesly
v duchu rozsifujici se Evropy.

Pro &eského muzejnika uvyklého
na stesky stran finan¢nich dotaci bylo
zajimavé zjisténi, ze velka muzea v za-
hrani¢i maji s krytim rozpoctu problémy
jeSté¢ mnohem veétsi (viz mnichovska
a videriska instalace). Nékteré puvodné
pfihlasené instituce (Pafiz a Marseille)
z finan¢nich divodu Ucast nakonec od-
volaly. Naopak byvaly vychodni blok (Bu-
dapest, VarSava, Burgas, Martin, Brno)
a staty byvalé Jugoslavie pro tuto pre-
zentaci podporu statnich organ( ziskaly.

Projekt, ktery mohou navstévnici
zhlédnout az do konce roku 2005 do-
pliiuje reprezentativni velkoformatovy
katalog obsahujici profily jednotlivych
muzei a popis jejich vystavniho zaméru.

Hana Dvorékova

VOJNA SMUTNA A VESELA

Miloslav Krist je zkuSenym soukro-
mym sbératelem. Pocinaje rokem 1997
ma na svém konté jiz tfinact vystav (Pra-
ha, Plzen, Kutna Hora, Pribram, zamek
Kozel) a jak dokladaji knihy navstév, do-
namatkou pfipomerime jejich tematiku -
historie bankovek v Cechach, vyuéni lis-
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ty, ménova reforma 1953, stoleté vyroci
prvni vystavy kucharského uméni v Plzni
aj. Tématem své prvni letoSni vystavy se
poprvé dotkl vojenského zivota, a to se
vSemi odstiny — jak tragickymi, tak ve-
selymi. Vystava Vojna vesela a smutna
s podtitulem Humor, trable, smrt, kama-
radi, zbabélci a hrdinové byla slavnost-
né oteviena 7.2. v mazhauzu plzeriské
radnice, kde si ji az do 4.3.2005 mohl
bezplatné prohlédnout kazdy navstévnik
magistratu denné od osmé hodiny ranni
do Sesté hodiny vecerni.

Jen vyjime¢né se autor omezil na
kopie, naopak povétSinou vystavil opét
originaly, coz mu u plzenskych navstév-
nik( vynasi pocit divéry. V pripadé této
vystavy se jednalo o stovky exponatd,
pochéazejicich bud z autorovy vlastni
soukromé sbirky, nebo ze sbirek dalSich
soukromych archiva.

Autor zvolil stastné kompromis slu-
Cujici hledisko chronologické a tema-
tické. V. mnozstvi fotografii, pohlednic,
korespondencnich listki, dopisa, pro-
pagacniho ¢&i propagandistického ma-
terialu, letakd, tiskovin a kreseb, které
nalezly misto pod sklem nasténnych pa-

neld, ale také rozlicnych trojrozmérnych
exponatl, umisténych v prosklenych
stojatych vitrinach, predstavil (pocinaje
rokem 1868) nejen hlavni branné sily
rakousko-uherské arméady, ale v8e, co
zarucovalo jejich funkénost. Timto vSak
téma vystavy zdaleka nebylo vy€erpano.
Vojné predchazely odvody, v mirovych
dobach pak odchod do civilu. Uvod-
ni, ttméF operetné ladéna propagacni
pohlednice z prelomu 19. a 20.stoleti,
v nichz si détsky parek nacvicuje lou€eni
s odvedencem, je rozmarnou a nevin-
nou predehrou jen o par let pozdé&ji vzda-
lené katastrofy. Zamrazi pfi sledovani
fotografii hromadnych poprav z obdobi
1.svétové valky, pfi ¢teni korespondence
ze zajateckych a internacnich taboru ne-
bo dopisl z koncentracnich tabor( Ctyfi-
catych let. Na druhé strané je zde v8ak
celd fada exponatd, dokumentujicich
vSudypfitomny humor, a to i v dobach

vzbudila zaslouzenou pozornost plzefi-
ské vefejnosti. Doufejme, ze se s ni
budou moci seznamit i obyvatelé dalSich
mist nasi republiky.

Marta Ulrychova

Pohlednice z roku 1914 propagujici spojenectvi rakouskych a némeckych vojsk s portréty ra-
kouského cisar Frantiska Josefa a némeckého cisare Viléma.
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NARODOPISNA EXPOZICE VE ZLiNE

Expozice Drevo, prouti, slama v tra-
diéni rukodélné vyrobé, oteviena v fijnu
roku 2004 Muzeem jihovychodni Moravy
ve Zling, patfi mezi prvni realizace vlad-
niho dokumentu ¢. 571/2003 Sb., ktery
vldda vydala pod nazvem Koncepce
ucinnéjsi péce o tradi¢ni lidovou kultu-
ru. Tato nova narodopisna expozice je
zalozena na dlouhodobé dokumentac-
ni a sbératelské praci etnografického
oddéleni zlinského muzea vedeného
Karlem Pavlistikem, ktery je také spolu-
autorem projektu Lidova femesla a lido-
va umélecka vyroba v Ceské republice.
V pisemné podobé je hlavni ¢ast vysled-
k(i Pavlistikovy badatelské a sbératel-
ské prace obsazena v knize Domacka
vyroba drevéného naradi a nacini na
Podrevnicku, vydané zlinskym naklada-
telstvim Archa v roce 1993.

Na Podrevnicku a v podhri Valas-
ska dovedli lidé vyuzit vlastnosti dreva,
prouti nebo slamy a po generace se
zdokonalovali v hotoveni rlznych vy-
robkd nejenom pro vlastni potiebu, ale
i pro trh. Nepatrny zisk z prodeje se stal
vitanym prispévkem k jejich skromné-
mu zivobyti. Lopaty a hrabé z Drzkove
a Kasavy, opalky a pras¢aky z Jasenné
a Lutoniny, bednarské vyrobky z Trnavy,
slaméné oSatky z Bfezové nebo uzi¢niky
ze VSeminy byly pfed sto lety znamy po
celé Moravé. Bylo to nejenom zasluhou
kvalitnich a potrfebnych vyrobku, ale
i podnikavych podomnich obchodnikd,
jichZ pry bylo nejvice v Podkopné Lhoté.
Obsah expozice predstavuje jedine¢nou
systematickou sbirku nafadi k vyrobé
predmétl ze dreva, prouti a slamy i sbir-
ku vyrobk( z téchto material(, zakot-
venych ve vyhranéném regionu. Karel
Pavlistik timto dilem zavrSuje jedno ze
svych védeckych muzeologickych témat
a expozici pripravil nejenom s odbornou
péci, ale i s obdivem k lidové praci, ktery
je nejpresveédcivéji vysloven v basni La-
ca Novomeského o praci rukou, uvede-
né v Cele expozice.
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RECENZE, ZPRAVY

Vstupni Cast texty a fotografiemi
informuje navstévnika o charakteristic-
kych znacich regionu. Plasticka mapa
umoznuje stisknutim knofliku zhlédnout,
v které obci je ten ktery druh rukodélné
prace nejvice rozsifen. Charakter byd-
leni dokumentuje sbirka fotografii An-
tonina Vaclavika z pocatku 20. stoleti.
Pozornost navstévnika upouta i pékné
instalovana a z téZze doby pochazejici
sbirka figurek od Frantigka Simka z Ub-
la. Novodobé vyuziti slamy predstavuje
slamény betlém od FrantiSka Zuzky.
K detailnimu pohledu na rGzné typy li-
dovych vyrobkd pfispiva i pozoruhodny
soubor kreseb Karla Langra.

Hlavni ¢ast expozice je umisténa na
prostorné pude, kde jsou jednotlivé ¢asti
instalace jakoby oddéleny sloupy stfesni
vazby. V prvnim oddilu jsou soustfedé-
ny nastroje ke zhotovovani vystavenych
predmétd. Autor zamérné pominul vy-
robky specializovanych femesel, jako
je kovarstvi, hrncifstvi nebo tkalcovstvi,
které byvaji nejcastéjSimi exponaty vy-
stav o lidové vyrobé&, a soustredil se na
predméty, které si z nejdostupnégjSich
pfirodnich material( a na zakladé po ge-
nerace ziskavanych zkuSenosti dovedli
vyrobit rolnici a chalupnici pro potfeby
svého bydleni a hospodafreni. Je jenom
pfirozené, Ze tyto vyrobky ¢asto vyrabéli
i pro trh, aby ziskali potfebny hotovy pe-
niz. Expozice ukazuje, Ze téchto vyrobku
nebylo malo — od zafizovacich pfedme-
th pro bydleni, pro uchovavani potravin
a surovin az po rtizné druhy zemédél-
ského naradi.

Tradi¢ni rukodélna prace nemohla
konkurovat pramyslové vyrobé. Postup-
né zanikala a s ni i generacemi nastfa-
dané poznatky a dovednosti, které se
dnesni spole€nost snazi uchovat jako
¢ast svého kulturniho dédictvi. Expozici
Drevo, prouti, slama v tradi¢ni rukodéiné
vyrobé doklada zlinské muzeum svou
UCast na uskutecnovani Koncepce ucin-
né&jsi péce o tradicni lidovou kulturu, kte-
ra vychazi z premisy, ze kulturni dédictvi
je zékladem kulturni identity a Zze vyuzi-
vani principu tradi¢ni lidové vyroby nebo

rtznych folklornich prvki muze pfispivat
k rozvoji regionalnich i SirSich kulturnich
aktivit, ¢i dokonce k revitalizaci nékterych
vyrob, obycejll a rituall, které se stavaji
zadanou soucasti i dnesni postmoderni
spole¢nosti. Expozice predstavuje jakési
okno do minulosti a zaroven upozoriuje,
ze je tfeba dokumentovat poznatky o pfi-
rodnich materialech, o technologickych
principech jejich zpracovavani a ucho-
vavat tradi¢ni dovednosti, bez nichz by
byly bezmocné snahy zachovat hmotné
doklady na$i historické paméti budoucim
generacim.

Josef Jancar

MIROSLAV VANEK A KOL.: ORALNi
HISTORIE. METODICKE A ,, TECHNIC-
KE*“ POSTUPY. Olomouc: Filozoficka
fakulta UP 2003, 78 stran.

Knizka Miroslava Vanka a jeho ko-
legu (Jana Svobodova, Pavel Urbasek)
je prakticka pfirucka uréena zajemcim
o jednu z kvalitativnich metod vyzkumu,
a to nejen z fad historikd. V kratkém na-
¢rtu nejdrive autofi knihy pfedstavuji me-
todu oral history, jeji ,pfedchiadce”, dé&ji-
ny, zakladni znaky a pak také jeji vyuziti
ve vyzkumech ¢eskych historik(l. Na tuto
kapitolu navazuje predstaveni pojm0
interview a zivotni pfibéh (zivotopisné
vypravéni), se kterymi historici pracuiji,
jez je doplnéno poznamkami o jejich
struktufe a vyhodnocovani.

Hlavni &ast knihy je vS8ak vénovana
praktickym zalezitostem, se kterymi se
mU0ze setkat badatel (nejen historik), po-
kud se rozhodne jit do ,terénu“. Autofi
postupuji ,chronologicky®, tzn. zacinaji
fazi pfipravy rozhovoru, kde se vénuiji kri-
tériim vybéru naratord, jejich kontaktova-
ni a problémim, které mohou vzniknout
hned na zacatku vyzkumu predevsim ve
spojitosti s neochotou naratora vypra-
vét. Dale popisuji dllezitost volby mista
setkani, faktory ovliviiujici vztah tazatel
— narator z hlediska jejich véku a pohlavi,

zabyvaji se v neposledni fadé také Uska-
limi, které mohou vzniknout pfi pouziti na-
hravaci techniky. Kniha obsahuje i néko-
lik rad, na co davat pozor pfi vedeni roz-
hovoru — at’ uz se jedna o kladeni otazek,
pferuSovani naratora, nebo rozdily ve
vedeni prvniho a druhého interview. Au-
tofi navrhuiji, jak by mohl vypadat protokol
(zdznam o rozhovoru), pfiprava na druhy
rozhovor a kone¢né i pfepis nahravky.

Prakticka doporuceni pak dopliuje
kratka kapitola o analyze a interpretaci
rozhovor( a kapitola o pramenech ziska-
nych pomoci oral history a jejich vztahu
k pisemnym pramendm soudobych d&jin,
archivaliim, a to vS8e na zakladé v dané
dobé platného archivniho zakona (ten byl
vSak jiz k 1. lednu 2005 novelizovan).

Kniha je doplnéna pfilohami, které
jsou podle nadeho nazoru pro Ctenare
velmi pfinosné. Kvalitativni vyzkum ve-
deny metodou oral history ma totiZ nejen
etické, ale i pravni konsekvence. Proto
bychom radi upozornili pfedevsim na dru-
hou pfilohu, kterou je pretisténa smlouva
uzavirana mezi Centrem oralni historie
(COH) a naratory, jez muze slouzit jako
vzor pro dalsi podobné projekty. DalSi
pFilohy tvoFi odpovéd Uradu pro ochranu
osobnich Udaju na dotaz fesitell grantu
Politické elity a disent v obdobi tzv. nor-
malizace ohledné zpracovavani osobnich
a citlivych Gdaji a pravni rozbor Zakona
o ochrané osobnich udaji vytvoreny pro
COH USD AV CR. Prilohy nejsou samo-
ucelné, nutnym ,pravnim minimem® musi
byt v sou¢asné dobé vybaven kazdy, kdo
se zajima o kvalitativni vyzkum.

Néktera z praktickych doporuceni,
kterd jsou v knize uvedena, mohou pfi-
padat etnologlm, ktefi povazuji terénni
vyzkum a praci s informatory za stézejni
metodu své prace, zbyte¢na. Intuitivné
také fadu z nich pouZivaji, aniz by potre-
bovali podobnou pfiru¢ku. Je vSak nutné
fici, Ze tento navod (vedle praktické vyu-
zitelnosti pro badatele-zacate¢niky) vede
k zamysleni nad jinou skute¢nosti — nad
(sebe)reflexivitou fady nejen historickych,
ale i etnologickych vyzkum, ktera podle
naseho nazoru do obvyklé vybavy bada-
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telt v terénu a do hodnoceni jejich vyzku-
mU uz az tak nepatfi. Je pravda, Ze rady
jsou v pfirucce $ité na miru vyzkumu di-
sentu a komunistickych elit provadénému
historiky z COH (napf. mezi naratory se
pocita se znamymi osobnostmi, a tak jed-
no z doporuceni je pfedem se obeznamit
s jejich Cinnosti a verejnym plsobenim),
je tedy velmi pravdépodobné, Ze v jinych
vyzkumech se badatelé mohou setkat
s jinymi problémy. Jisté nejsou zahrnuty
vSechny situace, do kterych se maze ba-
datel béhem vyzkumu dostat. To je vSak
pochopitelné a dano skutec€nosti, ze pfi
kvalitativnich vyzkumech mame co do
¢inéni s interakcemi zivych osob, které
nelze nikdy pfesné ,naplanovat‘. Je ale
dobré si byt védom alespori nékterych
z&kladnich véci.

Pro¢ se domnivame, Ze je knizka M.
Varika a jeho kolegl duleZita i pro etnolo-
gy (i kdyz autofi jsou historici), je nasnadé
— etnologové sami nemaji doposud zad-
nou podobnou praktickou pfiruc¢ku, na-
vod, jak provadét vyzkum pomoci kvalita-
tivnich metod, resp. pomoci dvou z nich,
pomoci oral history a interview. A tak nez
k pocinu zohledrujicimu vSechna specifi-
ka naseho oboru dojde, pro¢ se nepoucit
doma v Cechach u vé&dci jinych obort,
predevSim u sociologl a nyni i u histo-
rikli, nebo v zahrani¢i — nejblize napr.
u slovenskych kolegu-etnolog(.

Jana Noskova

MIKULAS MUSINKA: HLASY PRED-
KOV. ZVUKOVE ZAZNAMY FOLKLO-
RU ZAKARPATSKA Z ARCHIVU IVA-
NA PANKEVYCA (1929, 1935). Presov:
Centrum antropologickych vyskumov
a Obcianske zdruzenie DIVA, 2002,
256 stran, obrazové prilohy, CD.

Pod poetickym nazvem dvojjazycné
knihy akademika Mikulase MuSinky Hla-
sy predkov / Holosy predkiv se skryva
dilo neobyc¢ejného vyznamu pro etno-
muzikology i slovanské filology. DuleZitou
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soucasti publikace je totiz pfilozené CD
obsahujici historické nahravky zakarpat-
ského folkloru a nareci. Zvukové zazna-
my byly pofizeny v letech 1929 a 1935
a jde o vlbec nejstar$i zachované na-
hravky rusinského folkloru.

Tento vydavatelsky pocin preSov-
skych kolegu je vyznamem srovnatelny
s publikaci fonografickych zaznamu
LeoSe Janacka, FrantiSky Kyselkové
a Hynka Bima Nejstarsi zvukové zazna-
my moravského a slovenského lidového
zpévu (Brno, Gnosis 1998). MusSinkova
publikace ov8em kromé& zpévu nabizi
téZ nahravky instrumentalni lidové hudby
(solové zde slySime takové nastroje jako
napf. pistalka, flujara, drimba, trembita
i souhru instrumentalniho souboru) a ta-
ké mluvenou prézu (pohadky, legendy,
povésti atd.), ktera je cenna zejména
z hlediska dialektologického. Vyhodou
pfilozeného CD je, Ze obsahuje nahravky
v kapacitné usporném formatu MP3, tak-
Ze poslucha¢im nabizi celkem 133 stop
v uhrnné délce bezmala 2 hodin a 40 mi-
nut. Vybranych 28 stop je v bézném for-
matu, takZe je Ize poslouchat i z obyCej-
nych CD prehravaca.

Za vznikem téchto mezivale¢nych na-
hravek stoji dnes pozapomenuta postava
jazykovédce a folkloristy Ivana Parkevy-
Ce (1887-1958), profesora uzhorodského
gymnazia a pozdéji docenta Univerzity
Karlovy, na niz vedl oddéleni ukrajinisti-
ky (zde byl mimo jiné jeho zakem i editor
recenzované knihy M. MusSinka). V roce
1928 si Fonograficky archiv pfi UK v Pra-
ze predsevzal, Ze zvukové zachyti folklor
a nareci vSech slovanskych narodd Ziji-
cich na Uzemi tehdej$iho Ceskosloven-
ska. Vybérem informatord z Podkarpat-
ské Rusi byl povéren Parkevyc¢, ktery mél
jiz z doby prvni svétové valky zkuSenosti
s nahravanim ukrajinskych dialektd na
fonograf. Snazil se, aby v projektu byla
zastoupena vsechna ukrajinska nareci
Zakarpati, nevybiral tedy jen na uze-
mi dnesni zakarpatské oblasti Ukrajiny
(okresy Rachiv, Mizhirja, IrSava, Mukace-
vo, Uzhorod), ale téz mezi Rusiny Zijicimi
na vychodnim Slovensku (okresy Snina,

Medzilaborce, Bardejov a Stara Lubov-
fa). Na podzim roku 1929 pozval infor-
matory na nahravani do Prahy. Rusinsti
vesni¢ané kromé pisni nataceli i mluvené
slovo. Nahravky vy$ly na deskach fran-
couzské firmy Pathé, avSak byly vyuziva-
ny pouze pro védecké ucely.

Nahravky z roku 1935 maji zcela jiny
pavod. Byly vyrobeny Ceskoslovenskym
rozhlasem pro KoSické oblastni studio.
Firma Radiojournal vyslala tehdy do Uz-
horodu mobilni nahravaci studio a pové-
fila opét Parikevye vybérem zpévakil
a instrumentalistl. Tyto zaznamy ¢as od
Casu znély v éteru z koSického studia.

Zamér M. Musinky zvefejnit tyto po-
zoruhodné nahravky je stary jiz nékolik
desitek let. V dobé normalizace vSak bylo
Parikevy€ovo jméno v nemilosti a konec-
né i Musinka mél zakaz publika¢ni €in-
nosti. Po roce 1989 byl zase prekazkou
nedostatek financ¢nich prostiedku; ten
se podafilo prekonat az nyni, zasluhou
Karpatské nadace a Nadace pro podporu
obc&anskych aktivit.

Musinkova obsahla avodni studie nas
seznamuje se zakladnimi Parkevycovy-
mi zivotopisnymi Udaji a s jeho veSke-
rymi zkuSenostmi s nahravanim nareci
a hudebniho folkloru. Podrobné jsou tu
popsany predevSim okolnosti vzniku pfi-
lozenych nahravek. Studie (stejné jako
cela textova €ast knihy) ma formu para-
lelniho dvojjazyéného textu ve sloven-
§tiné a v ukrajinstiné. Nutno Fici, ze oba
texty nejsou na mnoha mistech obsahové
identické. Tézisté knihy tkvi v samotnych
pfepisech zakarpatskych pisni a prozy.
Nachazime zde 98 pisni rozdélenych
podle Zzanru (koledy, doZinkové, svatebni,
pastyiské, pijacké ad.), 14 zaznam( miu-
vené prozy a 21 nahravek instrumentalni
hudby. U kazdé poloZky je uvedena loka-
lita, rok nahravky, jméno interpreta a po-
kud je to znamo, i jeho vék. Délka jednot-
livych zvukovych zaznamu je zavisla na
kapacité nahravaci matrice a pohybuje
se u pisni kolem jedné minuty, u prozy
do tfi minut. Pfepis pisni do not je dilem

ni zkuSenost autora této recenze pravi,
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ze notovat slySeny ukrajinsky folklor je
obtizna prace, u niz neexistuje objektiv-
ni vysledek. U lidovych pisni (zejména
u téch, které se zpivaji s6lové bez dopro-
vodu) nachazime totiz vyrazné odchylky
od pravidelného metra a ostatné ani nase
bézné uzivana chromatickd notace neni
s to zachytit vS§echny intervalové nuance,
které se mnohdy pohybuiji spiSe v fadech
mikrointerval(l. Nicméné Kostuk se s tim-
to ukolem vyrovnal velmi dobfe. Hudba je
tu sice vtésnana do uméle vytvofenych
taktd, rytmicko-metricka volnost pisni je
vSak do urcité miry vyjadfena stfidanim
metra i fermatami. Soucasti pfepisu jsou
vystizna italska tempova a interpretac-
ni oznaceni i pfiblizna metronomicka
vyjadfeni tempa pisni. Peclivé jsou za-
chyceny i takové interpretacni odstiny
jako pfirazy a naznaky glisanda. Vétsina
pisni nahravky, které jsou zpivany zaro-
ven vice interprety, je jednohlasa, avSak
na nékolika mistech slySime naznaky
harmonického vicehlasu. Tyto vicehlasé
prvky v pfepisu bohuzel zaznamenany
nejsou; vicehlas nachazime jen u dvou
vyslovené dvouhlasych interpretaci pisni
(€. 70 a 98). Noty jsou scanovany z ruko-
pisu; ten je sice uhledny, avSak v dobé
vykonnych notacnich programd plsobi
toto feSeni jako anachronismus.
Transkripci pisfiovych textd a prozy
uskute€nil M. Musinka. Texty jsou opét
¢tenarim predlozeny paralelné latinkou
a cyrilici. Z divodu lepsi Citelnosti pouzil
Musinka nikoliv odbornou, ale tzv. zjedno-
dusenou fonetickou transkripci. Nékteré
texty pisni jsou dopInény variantami, a to
vétsinou z folkloristickych sbirek I. Pan-
kevyce; to Ctenafi u€inné pomaha zaostrit
si obraz zakarpatské lidové pisné. Obrad-
ni pisné jarniho cyklu jsou vybaveny popi-
sem chorovodnych her a prozaické texty
na nahravce zkracené zase stru¢nym
obsahem jejich dalSiho déje. Bohuzel, ne
vzdy jsou texty pfepsany presné, takze ve
zvukovém zaznamu je ojedinéle slyset ji-
ny text nez v zapisu. Pofadi pisni €islo 24
a 25 je z nedbalosti v knize oproti nahrav-
ce pfehozeno. Vhodnym dopliikem knihy
Hlasy predkov, zajistujicim lepsi porozu-

meéni folklornim textim, je slovnik narec-
nich slov, tedy téch lexikalnich jednotek,
které se nevyskytuji ve spisovném ukra-
jinském ani ve slovenském jazyce.
Vyznam autentickych nahravek folk-
loru je zfejmy. Nabizi badateliim i milov-
nikdm lidovych pisni folklor v nejcistsi po-
dobé prostrednictvim jeho ptvodnich no-
siteld. Takové nahravky dokladaji dobovy
repertoar v urcité lokalité a jeho variabilitu
i zpUsob interpretace, slovni zasobu a jeji
vyslovnost. Pfinos vydavatelského poci-
nu Mikulase Musinky tedy mazeme vidét
ve dvou rovinach. Publikace totiz mlze
poslouzit badatelim z oblasti filologie
i muzikologie jako jedinecny pramen. To
ov8em zdaleka jeji vyznam neohranicuje
— vice nez dvé a pul hodiny zvukovych
zaznamu ve slusné kvalité a jejich prepis
nadSené pfivitaji i laicti pfiznivci rusinské
lidové tvorivosti a milovnici nekomerénich
podob hudebniho folkloru.
Petr Kalina

JANA POSPISILOVA (ed.): RAJCE
NA UTEKU. KAPITOLY O KULTURE
A FOLKLORU DNESNICH DETi A MLA-
DEZE S UKAZKAMI. Brno: Doplnék
2003, 287 stran.

Tradice badani nad détskym folklo-
rem saha v ¢eskych zemich hluboko do
19. stoleti. K jeho sbéru a studiu v dnes-
nim Etnologickém ustavu AV CR v Brné
dali uz v prvnich letech existence praco-
visté podnét K. Vetterl a O. Sirovatka a ze
star$i generace zdejsich folkloristd se mu
vénovaly také Z. Jelinkova, O. Hrabalova
a M. Sramkova. Vysledky vyzkumu v no-
vé osidlenych oblastech jihomoravského
pohranici byly publikovany mimo jiné ve
sborniku Dité a tradice lidové kultury ne-
bo ve shrnujicim prFispévku v Narodopis-
nych aktualitach (oboji 1980). Titul Rajce
na utéku, odpovéd na hadanku (Co to
je? Je to Cervené a je to za rohem), sym-
bolizuje svét déti a mladeze, o némz se
da fici, ze i on se rozprostira ,nékde za
rohem, v prostoru skrytém a utajovaném
pfed dospélymi*.

J. PospiSilova charakterizuje vyskyt
slovesnych zanrd mezi détmi: vtipd,
povésti, memorati, pohadek a strasi-
delnych pfibéhl. Z repertoaru vymizela
demonologicka povést a zvifeci pohadka
ve prospéch vtipl. M. Toncrova sledu-
je pasivni (poslech) a aktivni (znalost
pisni a zpév mimo $kolni vyuku) vztah
k hudbé. Mladez jednoznacné tihne k té
popularni, i kdyz napf. na ValasSsku ¢i
Slovéacku jeji vkus silngji ovliviiuje lidova
kultura. V. Frolcova dokumentuje postoje
ke slaveni velikonoc: méstské déti je pro-
Zivaji malo nebo vlbec, zatimco ve ven-
kovském prostfedi ¢asto velmi intenziv-
né. Adolescenti Casto kritizuji zbyte€nou
pfemiru jidla a dévcata také podavani
alkoholu. A. Navratilova popisuje slaveni
dal$ich svatkd: mikulasskych obchlzek,
vanoc, narozenin, svatku matek, dne
déti a sv. Valentyna, pficemz mladi pfi
téchto prilezitostech nejvice ocefiuji vza-
jemny kontakt v rodiné. J. Kosikova se
vénuje oblékani skupin mladeze, ktera
se svym odévem nejvyrazngji odliSuje
od ostatnich: metalistd, skateboardistu,
punkerl a skinheadl. Kazdé z téchto se-
skupeni se vyznacuje vlastni subkulturou
s osobitymi Zivotnimi postoji, které jsou
nékdy spoleCensky velmi nebezpecné.
K. Altman postihuje specifické atributy
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trampingu jako zpUsobu sdruzovani do-
spivajicich (nejCasté&ji 15 — 25 let). Ve
jménech osad, jejich uspofadani a ve-
deni, v pfezdivkach a jinych jazykovych
zvlastnostech, odévu a pisnich se pro-
linaji ¢eské motivy s predstavami o tzv.
Divokém zapadé.

Na anotované publikaci, vysledku
grantového Ukolu z let 1996-98, mlze-
me ocenit dva aspekty, a to jak vysokou
odbornou erudici, tak snahu pfiblizit
kazdodenni svét nejmladSi generace.
Tuto skute€nost jesté umocnuji pfilo-
hy k jednotlivym kapitolam (Skoda, ze
u jedné z nich chybi). Autofi doufaji,
ze jimi shromazdéné poznatky poslou-
Zi i dal$im védnim obortim, ze kterych
také oni sami Cerpali. Zvlastni uznani
patfi prispévku o odivani vyznavacu
tzv. alternativni kultury — navazat kon-
takty s nékterymi z nich je velmi slozité,
informace o dalSich Ize ziskat pouze
zprostfedkované. Vyzkum vyzadoval
znacnou davku odvahy. Fakt, Zze jednotli-
vé studie vychazeji z dikladného Setreni
mezi détmi a mladezi, je zarukou toho,
Ze kniha odrazi skute¢ny stav jejich pro-
zivani sledovanych jev(.

Andrea Zobacova

JIRi KRACMAR: TAK U NAS BYVAVA-
LO. Olomouc: Danal 2004, 143 stran,
18 kreseb.

V predvanocni dobé loriského roku
vySla publikace, ktera svym obsahem
potésila zajemce o lidovou kulturu stfed-
ni Moravy, pfedevSim o vyroCnich zvy-
cich a Zivoté rodiny. Autor dila je ¢tenafi
pfedstaven na zadni strané obalky a ze
struéné charakteristiky je zfejmé, Ze vy-
studovany pravnik mél vzdy velmi blizko
k Zivotu a déni na vesnici a svlj zajem
vénoval tradi¢ni kultufe. Jako neSkoleny
etnograf pozadal pisatele téchto Fadkd
o lektorovani rukopisu a jeho pfipomin-
ky akceptoval, a nebo — jak sdm napsal
v dopise — nebyl ,poslusny”. V kazdém
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pfipadé musime knizku pfivitat, protoze
od dob pfiprav na Narodopisnou vystavu
¢eskoslovanskou v Praze v roce 1895,
kdy vychéazely rGzné doprovodné tisky
k regionalnim vystavam, napf. Nas lid
Jjak se jevi ve svych zvycich, obycejich,
pisnich atd. z kraje litovelského a sever-
ni Moravy (Olomouc 1893), ale prede-
vS8im dilo Jana Vyhlidala Rok na Hané
(Olomouc 1906), nevySlo rozsahlejsi
a ucelené dilo s uvedenou tematikou.

Text knihy je Clenény do tfinacti z&-
kladnich kapitol. Jejich usporadani vSak
postrada systém. Do vykladu vyro€nich
zvykU jsou neuUstrojné vloZeny popisy
femesel a jiné Cinnosti, event. informa-
ce o pfelomovych okamzicich v Zivoté
¢lovéka (narozeni, svatba, smrt), a tak je
cyklus zbyte€né rozdélen do dvou &asti
(s. 5-59, 109-134). | kdyz je zazité uva-
dét kalendarni zvyky od doby ukonceni
polnich praci, coz se ve stfedoevrop-
skych podminkach soustredilo ke dni sv.
Martina (11. 11.), autor zahajuje svij vy-
klad masopustem. | v téchto kapitolach
v8ak prezentuje material, ktery podle
néj komunikuje se zpracovavanym ob-
dobim, napfiklad v jarni ¢asti povidanim
o vodnicich a hastrmanech a v kapitole
Léto predstavuje divozenky, polednice,
klekanice. Zde by se ovSem pfimo na-
bizelo souvislé zpracovani o nadpfiroze-
nych bytostech v mistni lidové tradici.

Zakladni osnovu pro vyklad v pru-
béhu rocnich obdobi tvofi kfestanské
svatky se zakladnimi udaji o zivoté toho
kterého svétce, jeho mucednické smrti,
atributy i promitnuti jeho pdsobeni jako
patrona v Zivoté a préaci lidu. Nékde jsou
uvedeny podrobnosti o pfislusné casti
fimskokatolického ritu. J. Kraémar zfe-
telné specifikuje dominantni vazbu kfes-
tanstvi na vesnickou pospolitost v celém
spektru Zivota.

Vedle uvadénych systémovych ne-
dostatkliT musim namatkou upozornit
na nékteré drobnéjsi chyby. Pokud se
odhodlame citovat, musime pfesné, tj.
FrantiSek Susil vydal sbirku Moravskych
narodnich pisni s napévy do textu vra-
dénymi (s. 8). Poukazuji na ledabylé

a v mnoha pfipadech nadbyte¢né pou-
Zivani uvozovek, a to nejen k platnym
pravidlim pravopisu Ceského jazyka,
ale vibec. Napfiklad na s. 10 je uveden
tfikrat pojem zalom, z toho jednou v uvo-
zovkach. Na s. 14 se opakuje obsah sdé-
leni o masopusté v Zeroting. Odmitam
novotvar mrskutnici (s. 36), velikono¢ni
pomlazkovou obchlizku konali kolednici.
Seznam pramenU a literatury by mél byt
uveden jako vybér, protoze neobsahuje
nékteré zakladni tituly, napf. vzpominané
dilo J. Vyhlidala.

PFi prohlidce ilustraci si mané vyba-
vuji kresby Marie Gardavské, Oldficha
Lasaka, Franti§ka Hoplicka, abych z{-
stal na regionalni urovni. Figury na uve-
fejnénych obrazcich jsou jemné napsa-
no nevydarené, kresby svétskych staveb
nejsou selskymi grunty z rovin stfedni
Moravy, aniz bych chtél vyvolavat remi-
niscenci na zudr €i arkadové naspi.

Zavérem konstatuji, ze J. Kraémar
soustfedil a zpracoval kvalitni material,
pfinesl zaznamy rady jevl doposud v re-
gionu nepopsanych. Mezi zasadni pfino-
sy dila nalezi popis Zivota déti, jejich hry
bé&hem roku apod. nebo informace o re-
nesanci nékterych obycejl v konkrétnich
lokalitach. Zodpovédné zpracoval kroni-
karské zaznamy, vzpominky pamétnik(
i vlastni. Svétlo svéta spatfila kniha,
ktera bude nejen zdrojem poznatk( pro
obec odbornikd, ale véfim, Ze najde své
pozorné Ctenare z fad verejnosti a bude
vyhledavana pro zprostfedkovany obraz
vesnice stfedni Moravy v prvni poloviné
20. stoleti, v dobé pred kolektivizaci, ale
také bez televize a pocitac.

Milos Melzer

JANICEK JERONYM: CYRIL HOSCHL
- KDE BYDLI LIDSKE DUSE. Praha:
Portal 2004, 176 stran.

Prof. MUDr. Cyril Héschl, DrSc.
(*1949), feditel Psychiatrického centra
Praha, pfednosta Psychiatrické kliniky,



RECENZE, ZPRAVY

¢len Ceskych i svétovych védeckych |é-
kafskych spole¢nosti, redakénich rad vé-
deckych Casopisu a autor ucebnic a vé-
deckych studii z oboru psychiatrie, patfi
také k nejvyznamnéj$im popularizatordm
védy. V knize rozhovord Kde bydli lidské
duse projevuje schopnost vysvétlit slozi-
té véci srozumitelnym jazykem. Zasluhu
na tom ma také zkuSeny novinaf Jero-
nym Janicek, ktery promyslenym sledem
otazek nuti svého respondenta vysvétlo-
vat nejenom podstatu védeckého badani
v psychiatrii, ale i zasady formovani ba-
datelské osobnosti.

Hoschlovy formulace, vysvétlujici
hlavni vysledky badatelské i |éCebné
prace v oboru psychiatrie a psychotera-
peutiky, vychazeji z jeho presvédceni, ze
poznani v psychiatrii ,je jako cesta po po-
vrchu obrovské planety. Stale prichazite
do novych a novych krajin ... bloudite dal
a dal nekonecnou krajinou, ktera je stale
nova a zajimava ... Cestou ziskavate no-
vé zkusSenosti“. Vlysvétluje, ze ,dusevni
onemocnéni jsou skute¢né onemocné-
nim mozku, i kdyZ maji svoji interperso-
nalni psychologickou dimenzi*, a Ze diky
stale intenzivnéjSimu védeckému badani
je zfejmé, Ze ,mozek navzdory sebevétsi
slozitosti je pfece jen organ jako srdce
nebo ledviny*.

Nejvétsi vyznam této knihy, urCené
,v8em trpicim bolestmi duSe a jejich
blizkym, tém ktefi odmitaji vidét svét
Cernobile a plose“je v tom, ze seznamu-
je Ctenafe nejen s historii tohoto oboru
|ékarské péce, ale i se soudobym smé-
fovanim moderni psychiatrie. Snazi se
smazat prezivajici negativni stigmata,
provazejici psychiatrii od jejich pocatka,
a ukazat, ze tento Iékarsky obor pomaha
odstrafiovat mnoha spoleCenska tabu,
ale predevSim diagnostikovat a lécit
velka lidska trapeni. Hutny text odpove-
di profesora Hoschla na slozité otazky
dudevniho Zivota jedince neni uren jen
laikiim, ale také lékafim, sestram a oSet-
fovatelim — nejenom v psychiatrii. PFi-
spiva také k odliSeni psychiatrie od psy-
chologie a k chapani onemocnéni mozku
a fungovani ¢lovéka ve spole¢nosti. Kni-

ha muze byt podnétem k reinterpretaci
mnohych projevu lidové kultury duchovni
a socialni, popisovanych etnology. O né-
kterych se Cyril Hoschl také zminuje.
Josef Jancar

SUSILOVSKY ROK 2004 NA MORAVE

Rok 2004 byl zvan Rokem cCeské
hudby a pfinesl oslavy jubilei ¢eskych
skladatell svétového vyznamu. A tak by
se mohlo zdat, Zze FrantiSek Susil, jehoz
sbératelské dilo se pro mnohé z nich
stalo inspiraci, zUstal jaksi opomenut.
Ale nenechme se mylit, distojny hold byl
vzdan i dvoustému vyro€i narozeni toho-
to katolického knéze.

Mésto Rousinov si fakt, Ze se
14. Cervna 1804 FrantiSek Susil narodil
pravé zde, pfipomnélo riznymi zplsoby.
Oslavy probihaly od dubna do fijna, ale
nejvice akci se odehralo v Cervnu. Za
vS§echny jmenujme konferenci odborniki
z védeckych pracovist a instituci ,Franti-
Sek Susil (1804-1868). Odkaz a inspirace”
(viz zprava v NR 2004/4, s. 232), Oslavy
narozeni moravské osobnosti (12. 6.)
nebo Seminar Moravské viastivédné
a muzejni spolec¢nosti amatérskych i od-
bornych pracovnikli zaméreny na vyroci
narozeni FrantiSka Susila. V budové sta-
ré radnice pak byla od 6. 6. k zhlédnuti
vystava FrantiSek SuSil — dvousté vyroci
narozeni moravské osobnosti (autor Ro-
man DouSek, Muzeum Vyskov).

Zminéného jubilea se nemohl nedo-
tknout také program straznického folklor-
niho festivalu. Pofad Hudba na zamku
tentokrat nesl podtitul Perly davnovekos-
ti— k 200. vyro¢i narozeni FrantiSka Su-
Sila. PrGvodni slovo autora tohoto pocinu
Zderika Misurce kratce seznamilo divaky
se SuSilovym Zivotem a dilem, pisné
z jeho sbirky zaznély v podani cimba-
lové muziky Danaj a souboru ValaSsky
vojvoda z Kozlovic. Za mimoradné puso-
bivy pofad byl jeho autor ocenén titulem
Laureat MFF Straznice 2004.

Cesky rozhlas v&noval velkému ob-
rozenci pofad s nazvem Moravské lido-
vé pisné ze SuSilovy shirky se po dvou
stoletich staly evergreenem (28. 9.)
autorky Mileny Strafeldové. | tady byl
vénovan prostor SusSilovu Zivotopisu
a monumentalnosti jeho prace na poli
sbératelském. Zakonceni se neslo ve
folkovém duchu — spojenim Moravskych
narodnich pisni a Jaroslava Hutky, ktery
se jimi nechal inspirovat.

Televizni pofad Folklorika (7. 11.)
pfinesl vyznani aktivnich hudebnikl
a samoziejmé i ukazky jejich zplsobu
uchopeni lidové pisné. Scénar se dotkl
Susilovy osobnosti, Zivota i historického
kontextu vzniku jeho dila, vynechano ne-
bylo ani jeho rodisté a plUsobisté.

Spolu s Etnografickym tstavem Mo-
ravského zemského muzea Brno a Kon-
ventem minoritl se mésto Rousinov
podilelo také na poradu , Skladatelé ne-
znami*. Pocta Frantisku SuSilovi (1804-
1868). Ten 19. 11. pfipomnél SuSilovo
brnénské pusobisté. Duchovni pisné,
které zapsal, rozeznély kapitulni sifi kon-
ventu minoritQ, koncert svétskych pisni
a beseda u cimbalu nasledovaly v Palaci
Slechticen.

Tec¢kou za SuSilovskym rokem je
Jifim Plockem editované a vydané Su-
Silovské zrcadlo. Za oznacenim sbornik
pfispévkl se skryva fada pfitaZlivych
textd na téma SuSilova sbirka a ja.
O tom, jak rozmanité tyto texty jsou,
sveddi jiz seznam prispévatell rliznych
povah a zaméfeni, od vysokoSkolskych
profesord po aktivni folkové hudebniky.

Z naS8i, i kdyz mozna neuplné re-
kapitulace vyplyva, ze v lofiském roce
vénovalo mnoho lidi sv(j ¢as tomu, aby
pfipomnélo Susila a jeho dilo. A pokud
se kazdy z téchto pocin stal pro nékoho
davodem, aby sahl do knihovny a jeho
sbirku otevrel, pak to nebyla prace mar-
na. Nejvétsi poctou FrantiSku Susilovi je
totiZz hlavné to, Ze jeho sbirka nezanikla
a je otvirana znovu a znovu...

Lenka Lubalovéa
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NARODOPISNA REVUE 2/2005
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Das Heft 2/2005 der Zeitschrift Narodopisna revue
(Volkskundliche Revue) behandelt allerlei Sozialgruppen. Igor
Nosal befalltsich in seiner Studie mitder Problematik der Kindheit
(Diskurse Uber die Kindheit in der postsozialistischen Zeit), Lubica
Herzanova widmet sich dem Alter und dem Altern und sucht
die Grenze fir deren Bestimmung aus den verschiedensten
Blickwinkeln sowie anhand biographischer Aussagen der
Bewohner von Wien und Bratislava (,Fremdes Land mit
unbekannter Sprache...“. Mégliche Grenzen des Alters). Andrea
Salingova richtet ihr Augenmerk auf gewerbetreibende Frauen
auf dem slowakischen Lande (,Einfach, klein, unschadlich®.
Familienspezifika der Gewerbetétigkeit in landlicher Lokalitat),
Jana Polakova und Helena Danielova bringen Informationen
Uber eine Genderforschung unter den Roma-Frauen, die im
Museum der Kultur der Roma in Brno durchgefihrt wird (Die
Wurzeln — auf die Roma-Frauen gerichtete Genderforschung).

.Fotografische Momente“ befassen sich ebenfalls mit
der Problematik des Alters in der Gesellschaft und mit
ihrer visuellen Erfassung. Die Rubrik ,Tradition im Wandel*
widmet sich dem Besenbinderhandwerk in der mahrischen
Walachei und dessen Widerspiegelung in den Bezeichnungen
und Benennungen (Daniel Drapala), sowie auch der
Tatigkeit des Sammlers und Musikers Vladimir Baier in der
Volksmusiktradition des Chodenlandes (Jaroslav Fiala).
Die ,Gesellschaftschronik® erinnert an den Geburtstag des
Volksliedséngers Vaclav Harno$ (geb. 1930) und veroffentlicht
Nachrufe (ber den Volksmusikanten Emil Miskefik (1916-
2004), den Folkloristen und Musiker Jaroslav Jurasek (1925-
2005) sowie den Volkskundler und Museologen Ludvik
Kunz (1914-2005). Neben regelmaRigen Berichten Uber
Konferenzen, Ausstellungen sowie Besprechungen neuer
Blcher wird in dieser Rubrik Uber das TV-Magazin Folklorika
diskutiert, das sich der zeitgendssischen Volkskultur widmet.

Schliisselworte:

Sozialgruppen, Familiengruppen, Gender, Kindheit, Alter,
Frauen, gewerbetreibende Frauen, Roma, biographische
Aussagen
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Journal of Ethnography 2/2005 is focused on social
groups. In his study, Igor Nosal deals with issues of childhood
(“Discourses on Childhood in the Age of Postsocialism”); Lubica
Herzanova is interested in old age and growing old. What
are the possible borders of old age? She has looked for the
answer from several points of view, and also interviewed some
inhabitants of Bratislava and Vienna (“The Trouble is that Old
Age is not Interesting until One Gets there; a Foreign Country
with Unknown Language”). Andrea Salingova focuses on
women-entrepreneurs in the Slovak countryside (“Tiny, Little,
Harmless; Special Family Characteristics of being in Business
in a Rural Location”). Jana Polakova and Helena Danielova
inform about their gender research of Romany women,
a project which is run by the Museum of Romany Culture in
Brno (“The Roots; Gender Research of Romany Women”).

The picture supplement carries photo documents on old
age and growing old, and questions the possibilities of such
visual images. The Transferring Tradition column focuses on
the production of birch-rods in the Moravian Wallachia, and
follows its reflections in titles and names (writen by Daniel
Drapala); it also focuses on the activities of collector and
musician Vladimir Baier within folk music tradition in the region
of Chodsko (written by Jaroslav Fiala). Social Chronicle notes
the birthday of folk singer Vaclav Harno$ (b. 1930), and carries
obituary notices: for folk musician Emil Miskefik (1916-2004),
folklorist and musician Jaroslav Jurasek (1925-2005), and
ethnologist Ludvik Kunz (1914-2005). Apart from the regular
conference and exhibition reports and book reviews, the
discussion column focuses on the new form of Folklorika, the
TV review on folk culture.

Key words:

Social groups, family groups, gender, childhood, old age,
women, female entrepreneurs, Roma people, biographical
narrations









